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_ JACHT OP EEN 
Ö kbd de 


ONDER DE REGERING VAN KONING 
GEORGE III WERD ENGELAND ON- 
- VEILIG GEMAAKT DOOR WOESTE 
STRUIKROVERS. EEN VAN DIE 
BOEVEN WAS ZWARTE NOL. HET 
WAS ZIJN SCHULD DAT DE HERBERG 
VAN DICK MARTINS VADER SLECHT 
LIEP EN DAT MARTIN MOEITE HAD 
DE HUUR TE BETALEN. 


DICK, IK HEB EEN 
DEEL VAN DE HUUR BĲ 
LKAAR WETEN TE SCHRAPEN. Vin ee 
JIJ MOET HET GELD VOOR DE WP 

MIDDAG BĲ DE HUISBAAS F 
BRENGEN, ANDERS SLUIT 
HIJ DE HERBERG. 


STEEK HET GELD 
PAS OP VOOR ZWARTE NOL. ALS HIJ 
HET ROOFT, ZULLEN WE FLITS 

MOETEN VERKOPEN! 


MET HET GELD VEILIG 
IN ZIJN ZAK RIJDT DICK 
EVEN LATER WEG. 


GEN DAT HET PAARD VAN 
DE STRUIKROVER SNEL IS, 
MAAR JIJ 
BENT ALTIJD 
NOG SNEL- 
LER! 


FLITS IS HET BESTE 
PAARD VAN DE STREEK!, 
IK ZAL GOED OP- 
PASSEN, VADER! 


\ / „ 
EN ZO RIJDT DICK OP FLITS an DICK KLOPT HET DIER OP DE HALS 4e 
DOOR HET LAND. VOOR HET di Pr EN ZEGT: 
PAARD IS GEEN HINDERNIS As f, NE zer 
TE HOOG, ì - ln MOOI GE- 
ee > TREE u ‚ DAAN, FLITS! JE > 
ALLE ° ie) BENT HET SNELSTE A8 
MENSEN, WAT iel e5 Ai PAARD VAN DE dà 
EEN SPRONG! ‘ 8 WERELD! 


'ZE VERVOLGEN HUN WEG DICK WEET NIET DAT DE BERUCHTE 


DWARS DOOR HET LAND. 
EVEN LATER SPRINGT FLITS 
OVER EEN BEEK, 


STRUIKROVER HEM OPWACHT MET 
ZIJN PISTOOL IN DE AANSLAG, 


bs We ” B 


ZWARTE NOL 
ONS DIT MAAR 


AT KERELTJE 
EENS NA- ee 5 


SCHIJNT HAAST TE 
HEBBEN! IK HOOP DAT 
HIJ GELD BĲ ZICH 


HET VOLGENDE 
OGENBLIK SPRINGT . WACHTE BEWEGING VAN 


DE SCHURK MIDDEN eN FLITS VALT 
OP DE WEG. JE LEVEN! < DE BUIDEL 


Eat 


MN 


NS 


DICK BESEFT DAT HIJ HEEL IK DENK ER NIET 
ALLEEN TEGENOVER DE AAN! JE KUNT EEN PAK 
GEVAARLIJKE STRUIKROVER SLAAG KRIJGEN! 


DICK BEDENKT ZICH en DAT GELD 

GEEN MOMENT. : ee ZAL HIJ NIET 

ONMIDDELLIJK DUIKT ih "1 lide 270 3 

HIJ VAN ZIJN PAARD / = ‘ Re e 

OM DE BUIDEL TE 7 et Ze p BLIJF MET 


JE VINGERS 
VAN DIE BUIDEL 


HET GELD DE SCHURK SLAAT DICK 
VALT UIT DICKS * \ / MET DE KOLF VAN ZIJN 
HANDEN. ne Re, PISTOOL OP HET HOOFD. 


GA JIJ MAAR EEN 
BEETJE AFKOELEN, 
KERELTJE! 


PS en 
6 


TERWIJL DICK VAN DE BRUG IN HET IJSKOUDE - DICK IS BEWUSTELOOS EN 
WATER TUIMELT, GRIJPT DE ROVER DE BUIDEL HIJ ZOU WAARSCHIJNLIJK 
EN GAAT ERMEE VANDOOR. ' VERDRONKEN ZIJN ALS 

5 Pen 5 TE FLITS NIET TE HULP 


GEKOMEN WAS, 


ER VOORZICHTIG DRAAGT 
HET DIER HEM 
MN NAAR DE OEVER. 


ALS DICK BIJKOMT, ee) \ ZEVEN LATER VINDT DICK EEN STUK VAN 
VOELT HIJ ZICH DIEP - " SR: hd EEN HOEFIJZER EN IN DE ZACHTE GROND 
ONGELUKKIG. VAN DE RA Ne À SEN RG ONTDEKT HIJ DE SPOREN VAN NOLS 
ROVER IS GEEN B pan | 

SPOOR TE BEKENNEN. Pi 


/ ZIJN PAARD 
HEEFT EEN IJZER 
VERLOREN! NU 
KAN IK ZIJN SPOOR 
VOLGEN! HET MOET 
AL GEK GAAN, 
ALS IK HEM 

NIET VIND! 


Y 
lij 
I= 

\ 


FLITS, JIJ HEBT" 
‘MIJN LEVEN GERED! 
IK HEB ME LATEN 
BEETNEMEN DOOR DIE 
BOEF! ALS IK DAT GELD 
NIET TERUGKRIJG, 
MOETEN WE JOU VER- 
KOPEN OM DE HUUR 
TE BETALEN! 


DICK SPRINGT OP ZIJN PAARD EN MAAR TENSLOTTE 
VOLGT HET SPOOR DWARS DOOR: MOET HIJ FLITS 
DE LANDERIJEN, $ INHOUDEN. DE 
Panis ACS, SPOREN WORDEN 
° je rd VAAG. 


IS HIER ZO HARD, 


TER BLIJFT HEM NIETS ANDERS 
OVER DAN TERUG TE GAAN 
NAAR DE HERBERG. ALS HIJ 
DAAR AANKOMT HOORT HIJ 
BOZE STEMMEN. 


DAT JE GEEN ENKEL 
SPOOR KUNT ZIEN! 
WAAR ZOU HIJ HEEN 


GEGAAN ZIJN? 


ZE ZIJN AFKOMSTIG VAN 
DICKS VADER EN MENEER 
MALEY, DE HUISEIGENAAR, 


3) 


MENEER, 
MIJN ZOON IS 
NAAR U OP WEG 
OM DE HUUR TE 
BETALEN! 


SCHUW JE, MARTIN, 
ALS HIJ TE LAAT IS, 
NEEM IK MAAT- 
REGELEN! 


DAT IS ZEKER WEER EEN 
VAN JE SMOESJES OM NIET TE 
- HOEVEN BETALEN, MARTIN. 
A LUISTER! VÓÓR VANAVOND MOET 
IK HET GELD HEBBEN, ANDERS, 
ZET IK JE UIT DE 
HERBERG! 


HET ZAL 
GEBEUREN, 
MENEER! IK WEET - 
NOG EÉN MANIER OM 
AAN GELD TE 
KOMEN! 


OPEENS KRIJGT DICKS VADER 
DE. JONGEN IN HET OOG. 


ZEG OP, HEB JE 
DE HUUR BETAALD? 


ED 


BEN OVER- 
VALLEN DOOR 
ZWARTE NOL! 


DICK BEGRIJPT WAT ZIJN VADER BEDOELT. 
ZE ZULLEN FLITS MOETEN VERKOPEN! 


ER IS NIETS AAN TE DOEN, 
JONGEN! BRENG FLITS NAAR 
DE MARKT EN PROBEER EEN 
GOEDE PRIJS VOOR HEM TE 
MAKEN, ZODAT WE DE 
HUUR KUNNEN BETALEN! 


DOEN, VADER! DIE 


GEMENE SCHURK! EEN 
BETER PAARD DAN FLITS 


BESTAAT ER NIET. 


DICK ZADELT FLITS Te NA EEN TIJDJE BEREIKEN ZE ” 
VOOR DE LAATSTE oe DE MARKT. ] ALLE MENSEN 
N- ZIJN VROLIJK, BE- 


KEER. HET DIER 5 - n - î 
SCHIJNT HET z / (SN ’ HALVE WIJ, WANT 
TE BEGRIJPEN. B Pans TRR e ° WIJ ZULLEN GAUW 
À \ Rs > AFSCHEID MOETEN 

De ‚ Net 8 3 NEMEN! 


K | 
= zes HIER HEB JE EEN 


APPEL; DE LAATSTE 
DIE IK JE OOIT ZAL 


INEENS VALT ZIJN BLIK OP DE HOEF VAN 


DICK DOET ZIJN BEST OM EEN 
EEN PASSEREND 


ZO HOOG MOGELIJKE PRIJS TE 
KRIJGEN. TENSLOTTE... 


JE VRAAGT EE 
HOOP GELD, MAAR 
GOED, IK KOOP 
HET PAARD! 


> FLITS IS DIE 
B PRIJS HEUS WEL 
WAARD! 


HIJ GEEFT EEN SCHREEUW. I= > ZONDER OP DE KOOPMAN TE LETTEN GRIJPT 
_ En Ee =S el = DICK FLITS BĲ DE TEUGEL EN,SPRINGT IN 


En == EN 


DIE SCHURK 
MAG NIET 
ONTSNAPPEN! 

IK MOET MIJN GELD 
… TERUG HEBBEN! 


DAT IS HET 
PAARD VAN 
ZWARTE NOL! 
DIE KEREL MOET 
DE STRUIKROVER 


DICK STORMT ACHTER DE 


DE STRUIKROVER, DIE NIET 
ROVER AAN. 


WEET DAT HIJ ACHTERVOLGD 
WORDT, ZET EEN MASKER OP. 


: = EN NU NAAR 
VLUGGER, 


DE GELDWISSELAARS: 


FLITS! DAAR VALT VOOR 
VLUGGER! MIJ WEL IETS 
AD n IE Ean TE HALEN! 
EVEN LATER BĲ DE TAFEL VAN HET VOLGENDE OGENBLIK 
DE GELDWISSELAARS! - GRIJPT DE STRUIKROVER 
4 EEN TAS MET GELD VAN DE 


GEEF HIER 
DAT GELD OF 
IK SCHIET! 


DE STRUIK- ‚ 
‚ ROVER! 


EN d U | 
an ss 
nn GEEF HET HEM 


MAAR, ANDERS 
SCHIET HIJ JE 
OVERHOOP! 


DICK DE WEG, 
MAAR HIJ HEEFT 
GEEN TĲD 

OM DIE TE 

LATEN PASSEREN. 


JONGEN ZIT 
MK ACHTER NOL 
\ 


WEG JIJ OF 
IK ed JE 
EER 


HET SCHOT MIST EN 
FLITS SPRINGT NAAR 


DE- SCHURK 
HEEFT NÓG 
EEN PISTOOL! 


Ey Len 


DICK EN DE ROVER VALLEN 
OP DE GROND. MENSEN 


EEN UUR LATER KAN DICK 
AAN DE HEER MALEY DE HUUR 
VAN DE HERBERG BETALEN. 
ALLES IS TOCH NOG GOED 
GEKOMEN EN WAT 

HET VOORNAAMSTE IS: 

FLITS HOEFT NIET 

VERKOCHT TE WORDEN! 


DICK WENDT ZICH TOT 
EEN VAN DE GERECHTS- 


DIE AVOND WORDT ER 
IN DE STAL VAN FLITS 


‚ FEESTGEVIERD. 


EL Ep Zi 


ECM IN RREN 
se A6 AVEN N° 


JA, EN DAT HEBBEN 
WE AAN FLITS TE DANKEN! 
ALS HIJ NIET ZO'N GOED 
PAARD WAS, WAS DIT 
AVONTUUR HEEL ANDERS 
AFGELOPEN! 


DIE SCHURK 
HEEFT MIJN GELD 
GESTOLEN! IK MOET 
HET VANDAAG NOG 
TERUG HEBBEN! 


GEBEUREN, JONGEN! 
EN BOVENDIEN KRIJG JE 
DRIEHONDERD POND 
BELONING! 


JULLIE WILLEN. NU DE 
STRUIKROVER GEPAKT IS, 
WORDT MIJN HERBERG 
DE DRUKSTE VAN 
HET LAND! 


ZEEPAARDJES 


OPVALLENDE BEWONERS VAN HET ZOUTE WATER 


onder de bewoners van 

het zoute water beho- 
ren (de grootste soort wordt 
ongeveer twintig centi- 
meter), nemen de zeepaard- 
jes een heel aparte plaats in. 
Hun Latijnse naam luidt 
hippocampus. Ze behoren tot 
de klasse van de vissen en 
komen voor in de ondiepe 
gedeelten van de zee. Hun 
naam hebben ze te danken 
aan het feit dat hun kop 
enigszins doet denken aan 
het hoofd van een paard; 
verdere verwantschap is er 
natuurlijk niet. 

De meeste zeepaardjes zijn 
grijs, bruin of groen van 
kleur, maar er komen ook 
heldergele en zelfs rode 
exemplaren voor; welke 
kleur ze hebben, hangt voor 
een groot deel af van de kleur 
van hun omgeving (zeewier, 
koraal enzovoort). Zeepaard- 
jes voeden zich met plank- 
ton, dat zijn uiterst kleine, 
in zee zwevende plantjes en 
diertjes. Over het algemeen 
zijn de zeepaardjes slechte 


He ze tot de kleintjes 


zwemmers. Met behulp van 
hun kleine vinnen kunnen 
ze zich rechtopstaand voort- 
bewegen, maar snel komen 
ze niet vooruit. Als ze zich in 
ruststand bevinden, houden 
ze zich met behulp van hun 
staart, die ze om een takje 
zeewier of koraal slaan, in 
evenwicht. ' 

Mannelijke zeepaardjes 
hebben ter hoogte van de 
staart een buidel, net zóals 
vrouwelijke kangoeroes be- 
zitten. Hierin legt het vrouw- 
tje haar eitjes, waarna ze 
verdwijnt. Het mannetje 
zorgt alleen voor het uit- 
broeden van de eitjes. On- 
geveer tien dagen later ko- 
men de levende jongen uit 
vaders buidel te voorschijn. 
Het aantal jongen varieert 
van tien tot enkele dozijnen. 
Er is één soort, waarbij zelfs 
verscheidene honderden jon- 
gen tegelijk geboren worden. 
De jonge zeepaardjes kunnen 
vanaf het ogenblik van hun 
geboorte zwemmen en voor 
zichzelf zorgen. „ 

Als de eitjes eenmaal zijn 


\ ff 


uitgekomen, is het werk van 
het mannelijke zeepaardje 
gedaan. Hij bemoeit zich dan 
ook verder niet meer met 
zijn kinderen, maar gaât er 
snel vandoor. 

In tegenstelling tot andere 
vissen bezitten de zeepaard- 
jes geen schubben. Ze zien er 
meer uit als een strijdros uit 
de middeleeuwen, bekleed 
met een maliënkolder. Soms 
hebben zeepaardjes op hun 
lichaam takvormige uit- 
groeisels, cirri genaamd, die 
als camouflage dienen. 

Een andere bijzonderheid 
van zeepaardjes is, dat ze in 
staat zijn hun ogen onaf- 
hankelijk van elkaar te ge- 
bruiken, In tegenstelling tot 
de meeste andere levende 
wezens, die met twee ogen 
in dezelfde richting moeten 
kijken om iets waar te ne- 
men, kan een zeepaardje met 
één oog voor zich uit kijken 
en tegelijkertijd met het an- 
dere oog achter zich. Natuur- 
lijk komt deze eigenschap 
hem goed van pas als er ge- 
vaar dreigt. 
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WAT EEN LEUK WERKJE, 
HÈ, DINKIE, OM ZO JE 
EIGEN ZOMERHUISJE OP 
TE KNAPPEN! GAAT HET 
GOED MET HET WITTEN? 


ZULKE HOUTEN ZOMER- 
VERBLIJFJES MOETEN GOED 
ONDERHOUDEN WORDEN. 
ALS JE WILT DAT ZE TEGEN 
ZON EN REGEN BESTAND 
ZIJN, MOETEN ZE GOED 

IN DE VERF ZITTEN! 


TJONGE, WAT IS 
HET TOCH FIJN HIER 
EEN HUISJE TE HEBBEN! 
GEZONDE ZEELUCHT, EEN 
LEKKER FRIS WINDJE, 
WAT WIL JE NOG MEER! 
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JA, PRIMA, OPA, 
MAAR HET IS 
WEL EEN HEEL 


O JA, LATEN WE NIET 
VERGETEN NA HET WERK 
DE KWASTEN GOED UIT TE 

SPOELEN EN DE POTTEN TE 
SLUITEN. POTDICHT MOETEN 
ZE ZITTEN! 


IK GA EVEN OP HET 
STRAND KIJKEN. EVEN 
DE BENEN STREKKEN. 
MISSCHIEN WEL EZEL- 
TJE RIJDEN. JA, DAAR 
ZOU IK NOU BEST ZIN 

IN HEBBEN! 


EVEN LATER... 


VEEL PLEZIER, MENEER! 
MAAKT U MAAR EEN FIJN 
TOCHTJE OP NORA! ZE IS 


EEN GEDULDIG EN LIEF DIER 
EN VAN KOPPIGHEID HEEFT 


ZE GEEN LAST! 


WEET JE WAT, IK GA 
HAAR EVEN EEN BEZOEKJE 
BRENGEN. DAT. ZAL ZE 
WEL LEUK VINDEN. HOP, 
NORA, ZET HEM OP! 


NORA IS EEN LIEF 
BEEST! KIJK MAAR 
EENS HOE VRIENDELIJK 
ZE MET HAAR STAART 
KWISPELT! 


EZELTJE RIJDEN IS WEL 
LEUK, MAAR EIGENLIJK WAS 
IK AAN HET SCHILDEREN. NU 
IS DINKIE ALLEEN AAN HET 

WERK! DAT IS NIET 
AARDIG VAN ME! 


HALLO, DINKIE. HOE VIND JE ME? 

IK HAD INEENS ZO'N ZIN IN EEN 

TOCHTJE OP EEN EZEL, DAT IK 
ER EEN BEN GAAN HUREN! 


DAT WAS 
EEN GOED 
IDEE, OPA! 


HET IS ALLEEN JAMMER 
DAT U UW VERFPOT 
NIET GOED HEBT 
AFGESLOTEN! 
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IK BEN HEEL GOED IN 
BOOGSCHIETEN! HAAL 
MAAR EENS EVEN 

8 EEN DOEL 

VOOR ME! 


WSTJE, par …. 


het grootste land ter wereld de Sovjetunie is? 
Dit land beslaat ongeveer 14,6 procent van 
het landoppervlak van de aarde. 

er planten Bestaan die maar eens in de veertig 
jaar een bloem dragen? 

er insekten bestaan die met gemak door het 
oog van een naald kunnen lopen? 

een vlieg/gemiddeld slechts een tiende gram 
weegt? 


“er een cactus bestaat, die zo'n doordringende 


geur verspreidt, dat je hem al op een afstand 
van een kilometer kunt ruiken? 

het water van de Perzische Golf het warmste 
zeewater ter wereld is? Dit water heeft een ge- 
middelde temperatuur van 32 graden Celsius. 


voor het fabriceren van een kilo papier drie- 
honderd tot vijfhonderd liter water nodig is? 


het lichaam van iemand die 75 kilo weegt, 
750.gram fosfor bevat? 


Lo 


{ HA, DAA 
E| KOMT ZE 


LET OP! 
IK SCHIET, 
TERWIJL JIJ 
LOOPT! 


het eiland Tristan da Cunha het eenzaamste 
eiland ter wereld is? Het ligt op ongeveer 
3500 kilometer van het dichtstbijzijnde vaste- 
land. 

de duurste bloem die ooit is verkocht, een 
orchidee was? Men betaalde er maar liefst 
een half miljoen dollar voor. 

de kleinste staat ter wereld Vaticaanstad is 
met een oppervlakte van ongeveer 44 hec- 
tare? 

sommige blauwe walvissen rond vijfendertig 
meter lang zijn? 

het laagst gelegen land ter wereld het gebied 
rondom de Dode Zee in Israël is? Het ligt 394 
meter onder de zeespiegel. 

ongeveer zeventig procent van de aarde over- 
dekt is met water? 

er planten bestaan met een bloesemgewicht 
van vijf kilo? 

de Stille Oceaan, de grootste oceaan ter 
wereld, ongeveer achttien maal groter is dan 


‘Europa? 


de rivier de Amazone in Zuid-Amerika de 
grootste waterverplaatsing heeft van alle ri- 
vieren ter wereld, namelijk ongeveer 120.000 
mi? per seconde? 


Voor als het regent 


SPELLETJES VOOR TWEE OF MEER PERSONEN. 


Het spel 
van de twintig vragen 


Je neemt een beroemd per- 
soon in gedachten en schrijft 
zijn of haar naam op een stukje 
papier. De andere speler moet 
erachter zien te komen wie die 
bewuste persoon is. Hij doet dat 
door vragen te stellen, die je 
alleen met ja of nee mag beant- 
woorden. Als hij na twintig 
vragen er nog niet achter is 
welke persoon bedoeld wordt, 
ben jij de winnaar. En dan is het 
de beurt aan de ander om een 
bekende naam op te schrijven. 

Goede vragen om mee te be- 
ginnen zijn: Is het een man? 
Leeft hij nog? Woont hij in ons 
land? 

Als je in dit spel een beetje 
routine gekregen hebt, kun je 
het moeilijker maken door het 
aantal vragen op maximaal 
negentien, achttien of minder 
te stellen. 


Raadselspel 


Bij dit raadselspel schrijft een 
van de spelers een woord op, 
bijvoorbeeld brood. Hij laat dat 
woord niet aan de anderen zien. 
Dan zegt hij: „Ik denk aan een 
woord en het rijmt op...” Hij 
noemt nu een woord, dat rijmt 
op brood, bijvoorbeeld stoot, 
dood. De andere spelers krijgen 
nu twee minuten om vijf woor- 
den op te schrijven die rijmen 
op stoot enzovoort. 

De speler die het juiste woord 
opschrijft (in dit geval brood), 
krijgt vijf punten. Als niemand 
het juiste woord raadt, krijgt 
degene die het woord heeft op- 
gegeven vijf punten. Het spel 
gaat door, terwijl de spelers om 
beurten een woord kiezen. Hij 
of zij die het eerst vijftig punten 
heeft gescoord is winnaar. 


Namenspel 


Dit namenspel kun je spelen 
met twee of meer personen. Een 
van de spelers neemt een onder- 
werp bij de kop, bijvoorbeeld 
steden, landen, dieren. Laten 
we zeggen dat hij steden kiest. 
Elke speler neemt nu een stuk 
papier en schrijft, afgaande op 
de letters van het alfabet, een 
rij namen van steden op. Weet 
hij bij een bepaalde letter geen 
naam, dan slaat hij die letter 
over. Je noteert bijvoorbeeld 
Amsterdam, Bussum, Castri- 
cum, Dordrecht en zo verder. 
De speler die de meeste namen 
heeft opgeschreven is winnaar. 
Gesteld dat het gekozen onder- 
werp dieren is, dan kun je op- 
schrijven: antilope, buffel, chin- 
chilla enzovoort. 

Als de eerste ronde voorbij is, 
kiest iemand anders een onder- 
werp en het spel begint op- 
nieuw. Het beste kun je van te- 
voren een tijdslimiet afspreken, 
bijvoorbeeld tien of vijftien 
minuten voor elk spelletje. 
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Lach 
ie gezond! 


® Vader: „Waarom moest je schoolblijven, Jan? 
Jan: ‚Ik wist niet waar de Filippijnen lagen!” 
Vader: „Laat je spullen dan ook niet altijd slinge- 
ren!” 


@® „Wat zou jij doen als je in mijn schoenen stond?"' 
„Ze poetsen!’ 


® Politieagent: „Waarom geeft u niet gen teken, 
zodat iedereen kan zien wat u van plan bent?” 
Automobilist: „Voor wat ik van plan was bestaat 
geen teken, agent!” 


geschoren, menéer?” 


de oorlog opgelopen!’ 


ten maken?” 


gestaan, meneer!’ 


middel tegen?” 


naises kunnen proberen!” 


® Kapper: „Heb ik u al eens eerder 
Klant: „Nee, dat litteken heb ik in 

® Onderwijzer: „Pim, hoe kun je in 
vredesnaam op één dag zoveel fou- 
Pim: „Ik ben vanmorgen vroeg op- 
je 

/ * © Patiënt: „Dokter, ik heb zo'n last 

van slaapwandelenl Weet u er een 


Dokter: „U zou het eens met pu- 


IJN EERSTE VOOR- | „METEEN WEER GEVANGEN 
STELLING WAS Z WERD GENOMEN. 
NATUURLIJK, DAT f | HIJ MOET 
IK, TOEN IK EEN 

ZIN U 5 


BILL 
BLUFFER 


IK SPEELDE EEN OPNIEUW DACHT MEN DAT IK GEE BĲ MIJN TERUGKEER WERD IK IK HERINNER ME OOK NOG HOE 
ALS KAT IN EEN ACTEUR WAS EN OMDAT IK NOG ONTSLAGEN! VERDWIJN DE NDOFDROL SPEELDE IN EEN 


PANTOMIME... WAT LANGER WILDE LEVEN, , k HISTORISCH SPEL. AANDACHTIG 
ANTOMIME BENDE IK ALS Geil TUERS mon MAAR! WIJ KEEK HET PUBLIEK NAAR MIJN 


IK HOEF DE HOOFDSTRAAT VAN DE STAD! Ten GRANDIOZE ACTEERKUNST. 
NOG LANG DD - nn en 
NIET OP! s 


HET KOSTTE ME HEEL WAT MOEITE 
DAT CAFÉ WEER OP TE BOUWEN. 


EEN BEETJE, 
VLUGGER, 
ANDERS... 


ze 


ONDANKS DAT ALLES KREEG IK VOOR MAAR TOEN IK THUISKWAM, DE ENIGE MOGELIJKHEID WAS HEM 
MIJN TONEELSPEL DE GROOTSTE KON IK NIET DOOR DE DEUR, DOOR HET ZOLDERRAAM TE DUWEN. 


OSCAR DIE ER OOIT WAS UITGEREIKT. ZÓ VOL WAS MIJN WONING MET 
p OSCARS EN ANDERE PRIJZEN. 


ZIET U, DIE LAATSTE OSCAR WAS ZO ZWAAR, J JE MOET NIET DENKEN DAT WIJ JE GELOVEN, 
DAT DE FUNDAMENTEN VAN MIJN HUIS HET RIEND. GA JIJ MAAR RUSTIG TERUG EN PRO- 
GEWICHT NIET MEER KONDEN VERDRAGEN. BEER NIET VOOR TE 
DRINGEN! ACHTER 
AANSLUITEN! 


TOT MIJN GROTE VERBAZING ZAKTE 
MIJN HUIS DE GROND IN. 


ERMEE DOEN? 
AANDELEN-MEE 
KOPEN? DAT ZOU 
EEN OPSCHUDDING 
VEROORZAKEN IN 

HET BEDRIJFSLEVEN! 


BĲ NADER INZIEN 
KOOP IK ER TOCH 
MAAR LIEVER EEN 
ZAK PATATES VOOR! 


TJONGE, WAT EEN 

ZAK VOL EN WAT 
ZIJN ZE LEKKER 
KNAPPEND! 

VERRUKKELIJK! 


/ 


HEE, MENEER, GEEN PECH GEHAD, 
DOE DE DEUR u ZOUT! ER KERELTJE! 
ZOUT IN! MIDDAG GE- 


SLOTEN! 
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DIT JONGMENS 
HEEFT EEN KLACHT! IETS AAN DE HAND 
HET SCHIJNT DAT MET ÓNZE PATATES? 
ER IETS AAN DE ROEP ALLE WERK- 
HAND IS MET ON- NEMERS HIER! 
ZE PATATES! 24 


DAT NEEM 
IK NIET! IK GA 
NAAR DE FABRIEK 
WAAR ZE DE PA- 
A TATES MAKEN! 4 


IK NEEM DE KLACHT VAN DEZE 
JONGEN HEEL ERNSTIG EN IK WIL 
U ER NOGMAALS OP WIJZEN, 
HEREN, DAT … 


Ie 


DA'S PECH! 
IK HAD NET WAT 
VROEGER NAAR ! HET IS AL 
HUIS WILLEN OVER ZESSEN! IK 
bh HEB HONGER! 


STOP MAAR! IK HAD ME 
IK HEB HET! 5 7 VERGIST! HET 
ZAKJE ZOUT / OPZIJ, IK 


ZAT IN EEN à Ú HEB HAAST! || 
OPGEROLD _ f 


SCHIJFJE! 


NOU HEB IK TÔCH Y 
NOG HEEL WAT OP: & 
SCHUDDING IN HET 
BEDRIJFSLEVEN 
\ VEROORZAAKT! 


OM IN TE KLEUREN 


Op deze bladzijde zijn een aantal Jonge dieren afge- 
beeld. Kun je zeggen hoe ze allemaal heten? Als je 
de juiste oplossing gevonden denkt te hebben, kun 
je die vergelijken met de oplossing, die afgedrukt 
staat op bladzijde 160. 
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MAAR IEMAND 
KOMT ROET IN 
HET ETEN GOOIEN, 


NEEF KAREL KOMT LOGEREN 


MICHEL, LUC EN CARLA ZIJN ERG BLIJ, WANT 
ZO JUIST IS DE REGEN OPGEHOUDEN EN ER VER- 
SCHIJNT EEN VROLIJK ZONNETJE AAN DE HEMEL. 


JULLIE MOE- 
TEN HIER 
BLIJVEN! 


WAAROM, 


WE GAAN 

BUITEN WAAROM MOETEN WIJ 

SPELEN! DAN HIER BLIJVEN? MENEER JANSEN MEE 
IN DE VRACHTWAGEN. 


JULLIE MOETEN HEM: 
OMDAT JULLIE NEEFJE KAREL ONTVANGEN. IK GA 
HIER KOMT LOGEREN! TANTE PAPA AFHALEN. 
LIES HEEFT ME ZO JUIST GEBELD! 


DAAR GAAT ON- 
ZE VRIJE DAG! 


DENK EROM 
DAT JULLIE GEEN 
KATTEKWAAD 


UITHALEN, HE! hl 
e HIJ-HEEFT NOOIT 
IK VIND KAREL EEN ERGENS ZIN IN! 


VERVELEND JONGETJE! 


DIE SAAIE PIET ZAL 
VAST NIET MET 
ONS MEE WILLEN. 


HIJ 15 DE BES- \M 
TE OP SCHOOL. | 


WIJ NEMEN HEM ME 
JALOERS? NAAR DE GROT IN HET 
DAT JULLIE OP DIE SLO- BOS EN LATEN HEM 
JALOERS ME TINUS? DAAR ACHTER. 


WE VERBERGEN ONS DAN EN 
WACHTEN EEN TIJDJE. WE MOE- \ ALS JIJ HET TEG 
TEN NATUURLIJK OPPASSEN, MAMS VERTELT, 


AT HIJ NIET ECHT VERDWAALT! Á\ d ZEG IK DAT JE HAAR 
E rie e k HAARLAK GEBRUIKT! 


DAN ZAL HIJ ONS IK ZAL NIETS 
VERDER WEL MET _) ZEGGEN, HOOR! 


RUST LATEN! 


DE DRIE KINDEREN WACHTEN OP HUN 
NEEF- KAREL, DIE AL GAUW VERSCHIJNT. 


DANK U WEL, 
MENEER! 


ZET JE KOFFER 
NEER EN GA MEE 
NAAR HET BOS! 


ARME ZIEL, 
HIJ IS GE- 
VALLEN! < 


/ N ij | ned 
# ii ke al ) 


VAN EEN MEISJE 
KUN JE ZO IETS 
VERWACHTEN, 
MAAR VAN EEN 


NATUUR- 
LIJK NIET! 


JE SCHOENEN 
VUIL WORDEN? 


HET GAAT 
WEER REGENEN. 
IK VOEL HET! 


DE DRIE, DIE DE WEG GOED KENNEN, 
HEBBEN AL SNEL EEN VOORSPRONG 
OP HUN NEEF, 


WE NEMEN DE 
KORTSTE WEG! 


NOU, GA DAN 
MET ONS MEE! 


DE KINDEREN BEREIKEN 
EINDELIJK EEN HEUVEL. 


“ HEEL AARDIG! ZIJN 
JULLIE ERIN GEWEEST? 


AAR IS DE GROT. 
LEUK, HE? 


i 
/ 
l 

nv 

dk 


NEE, WIJ 
ILLEN HEM 


TJONGE, EEN 
DRUIPSTEENGROT! 


WE ZULLEN EENS 
KIJKEN OF HIJ 
BANG WORDT! 


ER KLINKT 
EEN HEVIGE . 
DONDERSLAG 
EN DE REGEN 
VALT BĲ 
STROMEN. 


V/ 
HET IS HIER GE- 
VAARLIJK. MET 
ONWEER MOET 
JE NOOIT ONDER 
EEN BOOM GAAN, s Al 


STIL JIJ! DIT IS 
HÉT MOMENT! 


LOOP MAAR 
EENS VERDER! 


IK BEN BANG. HET WORDT DON- 
KER EN HET BLIJFT REGENEN! 


DE TWEE MANNEN 
ZOEKEN IEMAND. 


WIJ ZIJN 

IS HET DOCHTERTJE 
ONTDEKT! VAN DE DROGIST 
SOMS BĲ JULLIE? 
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LIDA MOET IN DE GROT 
VERDWAALD ZIJN, ZULLEN 
WE HET VERTELLEN 
VAN KAREL? 5 


4 
HOE KAN HET NU DAT 
‚ KAREL ER NOG NIET 
IS? IK ZAG DE WAGEN 
VAN JANSEN IN HE 


OP DATZELF- 
DE MOMENT. 


VANDAAN? JE BENT 
HELEMAAL NAT! 
EN WIE IS DAT? 


DIT MEISJE WAS VERDWAALD N IK... IK WILDE EEN 
IN HET BOS. IK ZAG HAAR IN WANDELINGET JE MAKEN. 
DE GROT. GELUKKIG DAT IK HET WAS ZULK MOOI WEER 
EEN ZAKLANTAARN BĲ ME TOEN MENEER JANSEN 

HAD. HAAR VADER IS DROGIST! ME HIER AFZETTE! 


MAAR WAT DEED 


aes IN HET BOS2/ 


GEHAD EN BESLUITEN ALLES AAN 
HUN OUDERS TE VERTELLEN. 
ZIJ VRAGEN EXCUUS AAN KAREL... 


IN ORDE, HOOR! TROUWENS, ANDERS 
HAD IK NOOIT DAT MEISJE GEVONDEN! 


ee ANU 


SINDS DIE DAG VINDEN MICHEL, LUC EN CARLA 
DAT KAREL TOCH WEL EEN LEUKE JONGEN IS! 


(plaats in Nederland) 
(plaats in België ) 
(plaats in Nederland) 
(plaats in België ) 
(plaats in Nederland) 
(plaatsin België ) 
Hier moeten zes goede Nederlandse woorden komen te 
staan, die je kunt vinden door op de punten de letters van 
plaatsnamen in te vullen. Om je wat op weg te helpen, 
krijg je een korte omschrijving van de woorden. 
1. Een surprise geven; 2. Inwoner van een Zuidameri- 


kaans land; 3. Uitspraak doen ineen geschil; 4. Stilletjes; 
in het geheim; 5. Dikker geworden; opgezet; 6. Zoldertje. 


SPREEKWOORD- 
PUZZEL 


De letters op deze ring vor- 
men samen een spreekwoord. 
Ze staan echter in een bepaalde 
volgorde, die je moet proberen 
te vinden als je in de richting 
van de wijzers van de klok in de 
rondte gaat. Bij het kruisje 
moet je beginnen, 


CIJFERS 
IN HET GELID ZETTEN 


Een getallenreeks is een op- 
eenvolging van getallen, die 
onderling, of in groepjes, het- 
zelfde verschil vertonen. Zo heb 
je bijvoorbeeld: 2-4-6-8-10, 
welke reeks steeds een verschil 
toont van twee. Waarmee je dus 
als volgt verder kunt gaan: 


PUZZELSOM 12-14 enzovoort. 


Tarwe + lemoen —= walnotemeer Heevervold jaaar ten 


Om dit sommetje „uit te rekenen” ga je als volgt „17? 
te werk. Je gooit de letters van elk van de twee kleine en:0-5/2-7 
woorden afzonderlijk zó door elkaar, dat je twee - 14-97? 
andere goede woorden krijgt, die samen weer een of tenslotte: 1-2-5/ 
woord vormen, dat uit dezelfde letters bestaat als 2-3-6/ 
het derde woord in de opgave. } 3-4-7? 


OPLOSSINGEN OP BLZ. 160 
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si DAT KOMT DOOR- SORRY, HOOR! DAT DEED 
dq DAT IK EEN BOEK IK ECHT NIET EXPRES! 
ES) OVER VOETBAL 
JE BENT EEN Rr HEB BESTUDEERD! 
STUK BETER (Lj 
DAN VORIG 


IK. EH... IK ZAG „JE DAAR IS HET 


Á pas op, MIK! HOOFD VOOR DE 7 
À DAAR KOMT DIE BAL AAN! SE ee 
DIE MiDvoor | 

ME TE PAK- 


| MIDVOOR WEER ä ' 
ve ISSN enn « ) Ì 7 pe 
PH “| KEN KRIJGT! 


DE 
WEDSTRIJD 
SPREEK IK 


NIEMAND EEN POLITIEAGENT? DAG, AGENT! EN JIJ BENT PRECIES 
MOOI ZO! DAN LOOP U BENT PRECIES DE MAN DIE IK ZOEK! 


TE ZIEN! ER 
ZIE JE DIE | KOMT ALLEEN) IK MET HEM MEE; DE MAN DIE IK... 
VENT NOG, | EEN POLITIE- gee hed hs) en 


MUG, OF (5 AGENT AAN! 
] ZEG. MIK, WAT 
DOE JE NOU IN 
ZO'N SITUATIE 
VOLGENS HET 


j 


7, 


Ee 
Pl 


ZOEK 
Zijn deze ridders tweelingbroers? Op het eerste gezicht lijken ze op elkaar als twee 
druppels water. Maar als je heel scherp kijkt, zul je ontdekken dat tussen de twee 


P LAAT J 1D plaatjes enige verschillen bestaan; om precies te zijn, het zijn er zeven. Wie kan ze 
allemaal vinden? De oplossing vind je op bladzijde 160. 


1 kh € 
Ci mik 
NN 


DE STUURKOEPEL VAN EEN RUIMTESCHIP TELT DUIZENDEN KNOPJES. 
ÉÉN ERVAN DIENT VOOR DE START VAN 


DE HULPSATELLIET 


DOOR SHERRE ARDEN 


„„Patakatjoeoeoe... Patakatjoeoeoe... Pataka- 
tjoeoeoe. .” deed de kleine luidspreker boven het 
O z O-kanaal en de twee rode lampjes op het PF- 
apparaat knipperden in hetzelfde tempo mee: 
„‚Patakatjoeoeoe... Patakatjoe. . 

Iedereen die op de grote ruimteschepen naar 
Mars is geweest weet wat dat signaal betekent: 
de telmachines hebben berekend dat de atoom- 
generatoren, die het reusachtige ruimteschip 
voortstuwen, defect zijn geraakt en elk ogenblik 
kunnen ontploffen. Uit het inwendige van het 
kolossale ruimteschip zenden de telmachines hun 
laatste, onverbiddelijke boodschap uit: „Verlaat 
het schip. Verlaat het schip. Patakatjoeoeoe... 

‘ Patakatjoeoeoe... Patakatjoeoeoe. . 

Haran Tee staarde wat afwezig naar de twee 

knipperende rode lichtjes. Er klonk een doorlopend 


geknetter in zijn koptelefoon en dat betekende 
dat er een sterk elektrisch veld moest zijn. Dat 
sprak vanzelf; een gebarstên generator moest een 
kolossaal veld van statische elektriciteit om zich 
heen verspreiden, tenminste dat dacht hij. Hij 
wist er niet veel van; hij had zich dltijd meer voor 
het besturen van een ruimteschip geïnteresseerd 
dan voor de technische kant van de zaak Hij had 
alles altijd aan zijn technicus overgelaten. Maar 
nu was er geen technicus meer. Hij kwam moeilijk 
overeind in de leren stuurstoel, veegde het zweet 
van zijn voorhoofd en reikte naar het enorme 
dash-board tegenover zich. Ontelbare wijzers, 
schakelaars, controlelichten, oscilatorbuizen, PF- 
machines, televisieschermpjes en marathonmeters 
die eigenlijk door vier man bediend moesten wor- 
den. Maar zijn hand vond zonder zoeken de rode 
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knop van het derde communicatiekanaal. Hij 
schakelde in en zei zacht in zijn keelmicrofoon : 
„PF aan maanbasis. PF aan maanbasis. Attentie, 
maanbasis. PF aan maanbasis. Over.” 

Er klonk gekraak in zijn koptelefoon, maar er 
kwamen geen signalen van andere ruimteschepen. 
Ze hielden het kanaal speciaal voor hem vrij. Hij 
was heel bijzonder geworden. Haran Tee grijnsde 
en voelde de spieren in zijn gezicht trekken van 
vermoeidheid. 

„Maanbasis aan PF-Haran Tee,” klonk een 
stem in de koptelefoon dwars door alle gekraak 
heen. ‚„Maanbasis aan PF-Haran Tee. Klaar voor 
ontvangst. Over.” 

„PF aan maanbasis,’ zei hij zacht. „Kunnen 
jullie vandaaruit nagaan hoe sterk mijn elektrisch 
veld is? Ik wil graag een opgave van mijn elektrisch 
veld. Over.” 

‚‚Maanbasis aan PF-Haran Tee,” klonk de stem 
in zijn koptelefoon. „Het wordt voor u nagegaan, 
kapitein.” à 

„‚Mooi,” zei Haran Tee. „Vraag de technici wel 
het zo eenvoudig mogelijk te zeggen, wil je? Ik 
ben een slecht technicus. Liaten ze me maar zeggen 
op welke meter ik moet kijken. Hoe is het met 
mijn bemanning ?”’ 

‚‚Hun noodsatelliet is een kwartier geleden los- 
gekomen van uw ruimteschip, kapitein,” zei de 
stem door alle gekraak heen. „We hebben verbin- 

“ding met hen op. . 

‘Haran Tee vroeg: „Wilt u dat nog eens zeggen?” 
Het gekraak was zo hevig geweest, dat hij niets 
had verstaan. 

„Op het vierde communicatiekanaal, kapitein,” 
klonk de stem van de maanbasis weer. 

Haran Tee keek naar zijn dash-board. Alleen 
boven de knop van het derde communicatiekanaal 
gloeide nog een groen lichtje. 

„Alleen mijn derde communicatiekanaal werkt 
nog,” zei hij. „Ik kan ze niet meer bereiken” 

es PEeHar. 0” 

„Ik versta u niet,” zei hij. „„Over.” 

„„Wij raden u aan uw ruimteschip te verlaten in 
de tweede noodsatelliet, PF-Haran Tee,’ zei de 
stem van de maanbasis. 

„‚Ik verlaat mijn schip alleen als ik dat zelf nodig 
vind,” zei hij. „Is die veldopgave al binnen?” 

Het gekraak werd heviger. Het moet een sterk 
veld zijn, dacht Haran Tee. Een sterk veld kon 
straling betekenen. Hij wou dat hij een beter hoofd 
voor techniek had. Als het straling was moest hij 
eruit. Dan moest hij op zijn buik door de half inge- 
storte linkerzijgang kruipen tot hij de kleine, 
ronde hulpsatelliet bereikte die ze altijd voor 
landingen op Mars of op de maan of op een kunst- 
maan gebruikten, als het grote schip in zijn baan 
bleef. Zo waren de drie mannen ook weggekomen 
toen hij hen na de ontploffing naar de veel grotere 
hulpsatelliet in de rechterzijgang had gestuurd. 
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Hij was blij dat hij hun communicatiekanaal niet 
meer ontvangen kon; het was de afspraak geweest 
dat hij hen direet zou nakomen in de kleine hulp- 
satelliet en in plaats daarvan was hij in de leren 
stuurstoel blijven zitten, nadat hij hun toestel ge- 
start had. Ze zouden hem uitvloeken en smeken 
om dadelijk met de kleine hulpsatelliet het grote 


stervende ruimteschip te verlaten. Hij keek naar 
de startknop van de tweede hulpsatelliet. Hij was 
maar blij dat hij hun stemmen niet meer kon 
horen. 

„Attentie, PF-Haran Tee,” klonk de stem in zijn 
koptelefoon door het sterker wordende gekraak. 
‚Hier komt kapitein Richards voor u.” 


En meteen hoorde hij Richards zachte stem: 
‚‚Hallo, Haran, hoe is het daarboven?” 

„‚Best,”’ zei Haran Tee grinnikend. „„Het uitzicht 
is hier mooi.” 

Het uitzicht was inderdaad sprookjesachtig. 
Vanwaar hij zat zag hij onder zich de reusachtige, 
helder verlichte ronding van de maan met heel in 
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de verte langs de rand de vele marathonkoepels 
en masten van de maanbasis, scherp afstekend 
tegen het diepe zwart van de hemel. Radiotorens, 
radar- en PF-installaties, communicatiecentra, 
de spitsen van ruimteschepen, alles had een vage, 
paarse kleur in dat licht. Ergens in de verte, diep 
in al dat paars verborgen, moest Richards nu in een 
grote communicatiekoepel staan, met een micro- 
foon in zijn hand, omringd door apparaten en tech- 
nici. 

‚Ik heb gehoord dat je naar Jupiter bent ge- 
weest,” zei Haran Tee. 

„Ik ben juist binnengekomen,” hoorde hij 
Richards zeggen. „Ze denken hier dat je gek ge- 
worden bent. Ze vroegen me met je te praten. Ik 
moet je overhalen om je ruimteschip te verlaten 
met de hulpsatelliet. Ze denken dat ik-invloed op 
je heb omdat ik een vriend van je ben.” Vanuit het 
verre paars hoorde Haran Richards zacht lachen. 
Hij kon zich heel goed voorstellen hoe hij daar 
stond; hij had zijn eerste reis naar Mars samen 
met Richards gemaakt. 

Helemaal aan de rand van de maan fonkelde de 
zon een ogenblik in de spitse neus van een ruimte- 
schip. Waarschijnlijk was dat Richards schip. Het 
moest aan de rand staan naast de grote voorraad- 
koepels, waar de grote dofgrijze maanwoestijn 
begon. Het zou het beste zijn zijn eigen schip daar 
ook te landen, áls hij aan landen toekwam. 

„Denk jij ook dat ik gek ben?” vroeg Haran Tee. 

„‚Nee,” zei Richards. „Ik begrijp het wel, Maar je 
staat er slecht voor. Ik kan je schuit hier zien op 
de radar ‘en de PF. Je linkermotor is helemaal 
weggeslagen en de rechter staat roodgloeiend. Je 
kóókt, Haran.” 

In het grote communicatiecentrum op de maan- 
basis maakten telmachines bliksemsnel bereke- 
ningen en schakelden nieuwe apparaten in om het 
gekraak en de storing in communicatiekanaal drie 
zo goed mogelijk op te heffen. Met radar, radio- 
golven en PF volgden zij het verwoeste ruimte- 
schip dat nu ook met het blote oog als een gloeiend 
puntje aan de zwarte hemel zichtbaar was en dat 
met zijn laatste krachten de basis probeerde te 
bereiken. Nog maar een paar duizend kilometer; 
het was niet veel bij die geweldige snelheid, maar 
zijn krachten namen snel af... 

Paars waren de marathonkoepels, de zendmas- 
ten, de slanke ruimteschepen; duizend verschil- 
lenden tonen en kleuren paars door elkaar heen 
en daartussen bewogen zich haastig de vele fi- 
guurtjes in ruimtepakken. Ze Teken bijzonder klein 
in al dat paars. 

„Zou het niet verstandig zijn toch de knop van 
de hulpsatelliet in te drukken?” vroeg Richards. 


„‚Nee!” zei Haran Tee. „Ik wil het schip binnen- - 


brengen. Het is mijn schip. Is die opgave van mijn 
veldsterkte al binnen?” 


Ze gaven hem de opgave door. Ze vertelden hem 
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hoe hij de marathonmeters op het dashboard moest 
schakelen om zelf de veldsterkte en het eventuele 
stralingsgevaar te kunnen aflezen. Op hun eigen 
marathonmeters volgden ze het rijzen en dalen, 
het afnemen van de snelheid, de afstand en de 
hoogte van het stervende ruimteschip. 

De marathonmeters zoemden zacht. Het waren 
eigenlijk kleine telmachines, die voor alles dienst 
konden doen en een oneindig aantal dingen konden 
meten in een oneindig aantal schakelingen. Zij 
hadden de eerste lange sprongen naar de planeten 
mogelijk gemaakt, toen de ruimteschepen steeds 
groter werden en de metingen zo ingewikkeld, dat 
de stuurkoepels al die instrumenten en technici 
om ze te bedienen niet meer konden bevatten. 

Haran Tee schakelde ze in en keek ernaar. Hij 
wist dat hij nog steeds veilig in zijn leren stuur- 
stoel zat. Maar naarmate de wijzers van de mara- 
thonmeters verder kropen, wierp hij steeds vaker 
een blik op de knop die de hulpsatelliet in werking 
moest stellen. 

Hij hoefde alleen die knop in te drukken en in de 
hulpsatelliet te gaan zitten. Een telmachine zou 
dan de satelliet starten, zodra hij de deur achter 
zich dichttrok. Maar hij kon het niet. Het was zijn 
schip en hij wilde het veilig binnenbrengen. Ze 
waren met de lange-afstandreizen begonnen en hij 
wilde nog grotere sprongen maken, naar Jupiter 
en vooral voorbij Jupiter. Het zou jaren duren eer 
hij een nieuw schip kreeg. Het kostte immers 
jaren om een nieuw ruimteschip te bouwen. Hij 
hield van ruimteschepen en van het paars. Hij kon 
het niet duidelijk zeggen. Maar hij vertelde er 
Richards over, dwars door het gekraak heen, ter- 
wijl zijn handen het schip stuurden en de grote 
machines op de maanbasis met radio en PF zijn 
koers maten. En telkens ontweken zijn handen de 
knop. 

Ze zagen hem laag over de grote maankraters 
binnenkomen, met een vlammende staart, bijna 
als een komeet. Ze gaven hem een stuursignaal 
waarmee hij het schip naast dat van Richards áan 
de grond kreeg. De deur van de stuurkoepel was 
door de hitte ontzet en ze moesten hem openbre- 
ken. Haran zat achterover in de stuurstoel en keek 
naar de knop van de hulpsatelliet, terwijl de kleine 
luidspreker boven de twee knipperende rode lich- 
ten nog steeds zijn eentonig „Patakatjoeoeoe... 
Patakatjoeoeoe. . ” uitzond. 

‚„Wat wil je nou met je hulpsatelliet?” vroeg 
hij grijnzend aan Richards, die het eerst bij hem 
was. 

„‚Het is maar gelukkig dat je hem niet ingedrukt 
hebt,” zei Richards. 

‚‚Hoe zo?” 

„‚De-linkerstaartvin is door de ontploffing zo ver 
ontzet dat je ertegen te pletter gevlogen zou zijn 
met de hulpsatelliet,”’ zei Richards. „De technici 
hebben het me juist laten zien” 


HET Pi) 
GEHEIMZINNIGE EILAND ” 


MET EEN CHARTERVLIEGTUIG VLIEGEN JOAN 
KNIGHT EN HAAR BROERTJE BILL VAN DE 
FIJI-EILANDEN, WAAR HUN OUDERS WONEN, 
NAAR AUCKLAND, WAAR ZIJ OP SCHOOL GAAN. 
MIKE BUSTER, DE PILOOT, IS EEN OUDE KENNIS 
VAN HEN. BEHALVE JOAN EN BILL ZIJN ER NOG 
TWEE PASSAGIERS, CARL EN MAGDA BLACK. 

ZE DOEN EEN BEETJE VREEMD, MAAR DE KIN- 
DEREN VERMOEDEN NIET DAT ZE JUIST DOOR 
HUN TOEDOEN IN EEN VREEMD AVONTUUR 
VERZEILD ZULLEN RAKEN. 


OPGELET, BUSTER! WE GAAN MIKE HEEFT GELIJK. HET VLIEGTUIG 
EVEN EEN UITSTAPJE MAKEN! KAN ONMOGELIJK OP HET KLEINE 
ZIE JE DAT EILAND DAARGINDS? EILAND LANDEN. EVEN LATER KOMT 
DAAR GAAN WE LANDEN! EN HET DAN OOK IN DE OCEAAN TERECHT. 
DENK EROM: GEEN GRAPJES! 


WAT? DAT 
EILAND? DAT KAN 
NIET! JE BENT 
KRANKZINNIG! 


ERS 
PEN 


EN 
‚ (( 


ej 
SAN 
NSE 


Pas Ml a sa IK, 
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ALS ZE VOLKOMEN UITGEPUT AAN LAND STAPPEN, 
MERKEN ZE DAT MIKE NIET BĲ HEN IS. 


TERWIJL HET WRAK ZINKT, ZWEMMEN JOAN, 
BILL,CARL EN MAGDA NAAR DE KUST, 


GEEN SPRAKE VAN! 
(ee Prak en DIE IDIOOT IS MET ZIJN 
ZOEKENT Kom MEE TOESTEL GEZONKEN. 
ekgees TERUG j DE HAAIEN HEBBEN HEM 
b : \ VAST AL ONTDEKT! 
_ . 
16 


pe 


eel 


af B 
VE nt TE  À f 


JOAN IS MAAR AL TE BLIJ DAT DE BLACKS VERDWIJNEN. 
INTUSSEN VRAAGT ZE ZICH WEL AF WAT DIE TWEE 
IN VREDESNAAM OP DIT EILAND TE ZOEKEN HEBBEN. 


HOEPEL 
ASJEBLIEFT OP, 
JULLIE TWEE! WIJ 
HEBBEN HET EEN EN 


ER IETS EETBAARS 
TE VINDEN IS, 


OPEENS HOREN ZE EEN GELUID EN ZE KIJKEN IN PANIEK VLUCHTEN DE KINDEREN 
VERSCHRIKT OP. DAAR STAAT EEN INBOORLING HET BOS IN, MAAR DAAR DREIGT 


MET EEN VERVAARLIJKE SPEER! HEN EEN NIEUW GEVAAR. EEN 
REUSACHTIGE SLANG MAAKT 


ZICH KLAAR VOOR DE AANVAL. 
VLUG, BILL, FAN 
RENNEN! 
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HIJ PAKT HEN BĲ -DE ARM EN NEEMT 

PRECIES OP HET ‚ HEN MEE OVER EEN SMALLE HANGBRUG. 
KRITIEKE MOMENT ONTZET KIJKT BILL IN DE DIEPTE BENEDEN: ZICH. 
SUIST EEN SPEER DOOR ) E 
DE LUCHT, DE SLANG 
WORDT GEDOOD. DAN 
KOMT DE INBOORLING 

D, TE VOORSCHIJN. 


JULLIE! 


PCs 


JOAN, 

IK BEN ZO 
BANG! WAAR ZOU 
HIJ ONS HEEN 
BRENGEN? 


ZE WETEN NIET DAT 
IEMAND HEN DOOR EEN 
VERREKIJKER BESPIEDT. 


| 
| KOM DICHTERBIJ! 
WIE ZIJN JULLIE 

EN WAT DOEN JUL- 


LIE OP HET EILAND 
| BARANI? 


ZE WORDEN NAAR EEN NEDER- 
ZETTING GEBRACHT EN ALS 
ZE DAAR AANKOMEN, KUNNEN 
ZE HUN OGEN BIJNA NIET 
GELOVEN. TE MIDDEN VAN 
STERKE KRIJGERS STAAT 
DAAR EEN INBOORLINGEN- 
MEISJE, 


DE KINDEREN VERTELLEN WAT ER / B RAMAJA BRENGT HEN NAAR EEN GROT, WAAR- 


GEBEURD IS. OP HET GEZICHT VAN 
DE PRINSES KOMT EEN GRIMMIGE TREK. VOOR VREEMDE TOTEMS ZIJN OPGERICHT. 


IK WEET WAAROM 
DIE BLANKE EN ZIJN 
VROUW ZOVEEL MOEITE 
GEDAAN HEBBEN OM HIER 
TE KOMEN! KOM MEE; 
IK ZAL JE IETS 
LATEN ZIEN! 


GA NIET VERDER! 
DIT 15 DE HEILIGE 
PLEK VAN MIJN 
VOLK! 


„IN DEZE GROT WOONT SINU, DE GOD VAN 
DIT EILAND. OM DE VIJF JAAR BRENG IK, 
SAMEN MET MIJN KRIJGERS, EEN BEZOEK 
AAN BARANI OM SINU EEN OFFER TE 
BRENGEN. DAT OFFER BESTAAT UIT 
ZWARTE PARELS. IN DE GROT LIGT 

EEN FORTUIN AAN PARELS EN DE 

OGEN VAN SINU'S BEELD ZIJN GE- 

MAAKT VAN DE GROOTSTE PARELS 

DIE OOIT GEVONDEN ZIJN. NOOIT MAG 
EEN BLANKE DEZE GROT BETREDEN." 


KOM, JULLIE HEBBEN 
VAST HONGER. WE GAAN) NWaf en 
TERUG NAAR HET KAMP, : WASAT EVEN: 

HOOGHEID! 

DAN KUNNEN JULLIE 

IETS ETEN! q 


A, 
IK BEN HET! EN 
NU NAAR DE PARELS! 


BLIJFT ONS GEZEL- 
SCHAP HOUDEN! 


ZO, IK HEB ZE! 
HET ZIJN DE MOOISTE 


EENS GOED, PRINSES. HET 
1S VOOR HET LAATST! 


ed 
MISSCHIEN 
ONTKOMT U VAN 
DIT EILAND, MAAR 
AAN DE WRAAK 
VAN SINU ONT- 
KOMT U NIET. 


Gak EN ZO MOET PRINSES RAMAJA 
— AR MACHTELOOS TOEKIJKEN, 

| TERWIJL BLACK DE GROT VAN 

4 SINU ONTWIJDT EN DE PARELS 

‚ UIT DE OGEN VAN HET BEELD 

2 STEELT. MET DODE OGEN 
STAART DE KOLOS IN DE VERTE. 


ZE HEBBEN DE BRUG 
VERNIELD! NU ZIJN WE 
MACHTELOOS! 


BLIJF STAAN, IK HEB 
JULLIE ONDER SCHOT! 


TEN WE HUN BOOT 
ZIEN TE BEREIKEN. 


VOOR WE 
DE BRUG 
HERSTELD 
HEBBEN, ZIJN 
DE BLANKEN ER 
MET ONZE BOOT 
EN DE PARELS 
VANDOOR! 


MAAR OP HET STRAND 
WACHT HUN EEN ON- 
WELKOME VERRASSING. 


DEZE KANT UIT, MAGDA! 
DAARGINDS LIGT DE BOOT 
VAN DE PRINSES! JE DACHT DAT 


rg En es Ger IK DOOD WAS, HÈ? 
SE N MAAR HIER BEN IK, 
IN LEVENDEN LIJVE! 


MIKE BUSTER! Ìj 
IK DACHT … 
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OP DAT MOMENT HOREN JOAN EN BILL 
HET GELUID VAN EEN SCHEEPSTOETER: 


JA, HET IS EEN. 
SCHIP! O, HADDEN WE 
_ NU MAAR EEN TOUW 
OM OVER HET RAVIJN 
TE KOMEN! 


N 
ZE HEBBEN HET NIET 
GEHAALD! WE HEBBEN 
NOG GEPROBEERD ZE TE 
REDDEN DOOR KUNST- 
MATIGE ADEMHALING EN 
ZO, MAAR HET MOCHT 
NIET BATEN! - 


WAAR 
ZIJN DE 
KINDEREN? 


EEN TOUW! 
IK HEB EEN IDEE! 
MISSCHIEN... 


DE PRINSES 
BRENGT HAAR 
HANDEN AAN HAAR 
MOND EN LAAT EEN 

R - ZACHT GEFLUIT HO- 
EEN VAN HEN (5 REN. BIJNA ONMID- 


BINDT HET = DELLIJK DAARNA 
TOUW AAN 5 VERSCHIJNEN EEN 


PRINSES RAMAJA GEEFT HAAR KRIJGERS 
EEN BEVEL. EVEN LATER KOMEN ZE 
TERUG MET EEN STUK TOUW. 


ZIJN SPEER. AANTAL KRIJGERS. 


Ze 


nt 


EN DAN GOOIT HIJ HET 
WAPEN NAAR DE OVERKANT. 


JA, MAAR ALLEEN 
BRUIKBAAR VOOR 
IEMAND DIE HEEL 
LICHT IS! 


EEN BRUG! 


DE SPEER SUIST DOOR DE LUCHT 
EN BOORT ZICH IN DE STAM VAN 
EEN BOOM OP DE ANDERE OEVER. 
RAMAJA EN DE KINDEREN SLAKEN 
EEN ZUCHT VAN VERLICHTING. 
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’ DAT IS WAAR. MET TEGENZIN GEEFT DE PRINSES 
IK ZAL GAAN. HAAR TOESTEMMING EN EVEN LATER BEGINT 
IK HEB SCHANDE JOAN AAN DE GEVAARLIJKE OVERTOCHT. 
OVER MIJN VOLK 
U\. GEBRACHT, DUS IS 
SR, HET MIJN TAAK! NEE, 
HOOGHEID, 
LAAT MIJ GAAN! 
IK BEN IMMERS 
VEEL LICHTER! 


rs mtad Ld 
le fr “* 7 
LANGZAAM EN ZONDER NAAR BENEDEN TE 
KIJKEN BEWEEGT ZE ZICH VOORT LANGS 
HET TOUW. DE TOCHT SCHIJNT EINDELOOS 
TE DUREN EN HAAR HANDEN EN ARMEN 
DOEN ONTZETTENDE PIJN. ZAL DE SPEER 
HET HOUDEN? 


EINDELIJK GAAT ER ONDER DE TOESCHOU- 
WERS EEN KREET VAN VREUGDE OP. 
HET IS GELUKT! 


INTUSSEN OP HET STRAND... 
mene 


LUISTER, 0 34 
BUSTER, IK HEB EE A HIJ VINDT 
JE ALLES VERTELD! DP zE NOOIT NU DE % 
DE KINDEREN ZIJN BRUG OVER HET p 
DOOD! ALS JE ME \_RAVIJN KAPOT IS! p 
NIET GELOOFT, GA 


g7 NS AN 


1 
Ì 


.s 
rr, 
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VLUG VERTELT JOAN WAT 
ER IS GEBEURD. EEN AAN- 
TAL MANNEN GAAT OP 
PAD OM DE PRINSES, BILL 
EN DE KRIJGERS TE BE- 
VRIJDEN. ZE HERSTELLEN 
DE KAPOTTE HANGBRUG 
EN EVEN LATER VALLEN 
JOAN EN BILL ELKAAR 

IN DE ARMEN. 


O, MIKE, 
BEN JE HET ECHT? 
WE DACHTEN DAT 
JE DOOD WAS! 


JOAN! BEN 
JE ONGEDEERD? 
EN WAAR IS BILL? 


CARL EN MAGDA BLACK BLIJFT 
NIETS ANDERS OVER DAN DE 
GESTOLEN PARELS TERUG TE 
GEVEN. DAARNA WORDEN ZE 
ONDER BEWAKING NAAR HET 
SCHIP GEBRACHT. 


ZE HEBBEN DE 
WRAAK VAN SINU NIET 
KUNNEN ONTLOPEN! ZE 
GAAN EEN LANGE GE- 


VANGENISST RAF 
TEGEMOET! 
nr iN J 4 
\ 1 
rd K\ 
EN ZO EINDIGT HET AVONTUUR VAN JOAN EN BILL OP HET 


se 

R/ 
— GEHEIMZINNIGE EILAND, VANAF HET SCHIP WUIVEN ZE NOG 
et EENMAAL NAAR PRINSES RAMAJA EN HAAR KRIJGERS, 


_—_ Pd _— x _ 


en = pen — 


HARRY VAN BATENBURG 


DE STROPER 


VAN HET 


ZWARTE VEN 


uilie zullen alleen met moeder moeten gaan,” 

zei vader. „Zaken gaan nu eenmaal voor.” 

Teleurgesteld zaten Ruud, Henk en Bea rond 
de tafel en keken elkaar verslagen aan. 

‚‚„Maar als jij niet mee kunt, blijf ik vanzelf ook 
hier,” besliste moeder. „De kinderen zijn groot 
genoeg om alleen op vakantie te gaan. Ik zal oom 
Rudolf vanavond nog schrijven dat er een kink in 
de kabel gekomen is.” 

Die kink in de kabel was de plotselinge ziekte 
van de oude heer Veraert, vaders directeur. Maan- 
denlang hadden ze naar de vakantie uitgezien en 
juist nu de grote dag naderde, bleek vader onmis- 
baar op kantoor. Niemand anders kon de zieke 
directeur vervangen. 

Ze zouden bij oom Rudolf en tante Bets gaan 
logeren, die aan de rand van een groot bos in het 
zuiden van Brabant woonden. Oom Rudolf was daar 
boswachter en vader had al zoveel over hem ver- 
teld, dat de verwachtingen van de kinderen hoog 
gespannen waren. Nu vader niet mee kon, bleef 
moeder ook liever thuis. ‚„Een man kan niet drie 
weken lang voorzich zelf zorgen,” vond ze. Hij zou 
's avonds te moe zijn om eten te koken en boven- 
dien was het vreselijk ongezellig om na het drukke 
kantoorwerk in een leeg huis te komen. Nee, vader 
hoefde niet te proberen haar over te halen, zij bleef 
thuis om voor hem te zorgen. 5 


En zo reisden Ruud, Henk en Bea een week later 
met zijn drieën naar het zuiden, nog een beetje te- 
leurgesteld omdat vader en moeder er niet bij 
waren, maar toch vol goede hoop dat het een heer- 
lijke vakantie zou worden. 

Van Amsterdam reden ze naar Eindhoven, waar 
tante Bets hen afhaalde. De streek waar oom 
Rudolf en tante Bets woonden lag nog een uur 
verdef naar het zuiden, vlak aan de Belgische 
grens. Er werd daar even druk gesmokkeld als ge- 
stroopt, vertelde hun nichtje Ada enthousiast, 
maar tante Bets kon daar het leuke niet van in- 
zien, 

Ada, even oud als Bea en ook juist overgegaan 
naar de zesde klas, was de enige dochter van oom 
Rudolf en tante Bets. Zij was een echte kwajongen, 
die het liefst gekleed ging in een lange broek en 
laarzen, omdat dat een dracht was die het beste 
bij wilde spelletjes in bos en hei paste. 

Terwijl de grote gele bus, waarmee ze van het 
station verder de provincie in reden, langs smalle 
landwegen ronkte, vertelde Ada honderd uit over 
alles wat er in die streek te zien en te beleven was. 
De jongens en Bea luisterden gretig en vonden dat 
ze het met hun nichtje maar goed getroffen had- 
den; het beloofde geen saaie vakantie te worden. 
Ruud wilde graag dat Ada meer over die stropers 


«en smokkelaars vertelde, maar tante Bets scheen 
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het niet prettig te vinden dat ze daar in de volle 
bus over spraken. Ze probeerde telkens het ge- 
sprek een andere wending te geven door naar haar 
familie en vroegere kennissen in Amsterdam te 
informeren. 

„Volgend jaar komen wij bij jullie logeren,” be- 
loofde ze, ‚maar eerst moeten jullie de mooiste 
uithoek van Brabant leren kennen.” 

„Ik ken alle smokkelpaadjes naar België,” 
fluisterde Ada haar nichtje in het oor. „Dwars door 
de bossen weet ik weggetjes naar Postel en de 
Blekerhei. Ik zal jullie eens ’s morgens vroeg mee- 
nemen naar het Zwarte Ven, waar soms herten 
komen drinken en waar je al het wild van het bos 
kunt zien als je heel stil bent.” 

De drie stadskinderen konden hun ongeduld bij- 
na niet bedwingen om al die wonderen te zien. 
Maar tante Bets zei lachend dat ze niet alles moes- 
ten geloven wat Ada zei. 

Toen ze na vijftig minuten het eindpunt van de 
bus bereikten, waren ze maar twee kilometer van 
de Belgische grens. Langs een smalle zandweg, 
die zich tussen dichte sparrenbossen slingerde, 
moesten ze nog een heel eind lopen eer ze de een- 
zame boswachterswoning hadden bereikt. 

„Wat wonen: jullie hier heerlijk!” juichte Henk. 
‚‚Dat is nog eens iets anders dan die huizenzee van 
Mokum.” 

‚‚Maar de stad heeft ook zijn voordelen,” peinsde 
tante Bets, die zelf vroeger in Amsterdam gewoond 
had. „„We moeten hier kilometers fietsen om in het 
dorp boodschappen te doen en vooral bij slecht 
weer is het voor Ada een hele trap naar school.” 

Oom Rudolf kwam hun bij de voordeur tegemoet. 
Hij had zijn groene jachtopzienersuniform aan dat 
de jongens erg bewonderden. Hij was juist terug 
van zijn ronde door de bossen en zag er moe uit, 
maar hij verwelkomde zijn gasten zo vrolijk, alsof 
hij zo juist een prettig wandelingetje gemaakt had, 
Later, toen ze met zijn allen aan tafel zaten, ver- 
telde hij dat hij weer vijf strikken en twee wild- 
klemmen gevonden had. 

„De stropers worden met de dag brutaler,” 
bromde hij. „Ik durf er mijn geweer onder te ver- 
wedden dat ze van over de grens komen.” 

Hoe weet u dat? wilde Ruud vragen, maar hij 
durfde zich niet zo gauw in het gesprek te mengen 
en luisterde nieuwsgierig naar alles wat oom ver- 


telde over de kerels die hem steeds weer het leven - 


zuur maakten. 

„Strikken,” zei oom Rudolf vol minachting, 
„strikken zetten is de gemeenste manier van 
stropen. De arme beesten zitten uren, soms dagen 

„in een strik en sterven een langzame verstikkings- 
dood als wij ze niet tijdig ontdekken of de stroper 
het terrein te onveilig vindt om, zijn buit op te 
halen.” 

„„Schíéten die stropers het wild dan nooit?” wil- 
de Henk weten. „Ik heb weleens gelezen. . 


42 


„‚Ja, dat komt weleens voor in heel grote jacht- 
gebieden,” legde oom Rudolf uit. „Daar zijn de 
stropers soms brutaal genoeg om eì midden op de 
dag met een geweer op uit te trekken. Als de 
jachtopziener in de verte een schot hoort, zijn de 
vogels al lang gevlogen voordat hij die plek heeft 
bereikt. Maar zó uitgestrekt is mijn terrein ge- 
lukkig niet. Nee, ik heb meer met stiekeme dieren- 
beulen te maken, die strikken en klemmen zetten, 
maar geen geweer durven mee te nemen. ’s Nachts 
komen ze de uitgezette strikken controleren en 
voor het dag wordt, zijn zij er met hun buit van- 


door.” 


„„Vader zwerft daarom ook vaak ’s nachts door 
de bossen,” vertelde Ada trots, „„maar moeder 
houdt daar niet van.” 

‚‚Dat kan ik begrijpen,’ huiverde Bea. „Stel je 
voor, dat je ’s nachts zo’n stroper tegen het lijf. 
loopt.” 

Maar nu moest oom Rudolf hartelijk lachen. „Jij 
denkt geloof ik dat het een soort menseneters 
zijn,” zei hij met pretlichtjes in zijn ogen. „Nee, _ 
hoor, de meeste stropers zijn zo laf, dat ze al op de 
loop gaan als ze maar vermoeden dat ik in de buurt 
ben.” 

‚‚Maar de stroper van het Zwarte Ven dan?” 
vroeg Ada. 

Even viel er eén pijnlijke stilte en Ada keek be- 
schaamd op haar bord. De logeetjes merkten wel 
dat oom Rudolf niet graag over dat onderwerp 
sprak en tante Bets probeerde gauw het gesprek een 
andere wending te geven.Toch was het oom Rudolf 
die er weer over begon. 

„Tja, de stroper van het Zwarte Ven,” zei hij 
peinzend. „Als ik die brutale kerel ooit te pakken 
krijg, zal ik weer rustig kunnen slapen. Maar ik 
zit al ruim een half jaar vergeefs achter hem aan 
en het lastige, is, dat ik helemaal niet weet hoe 
hij er uit ziet.” 

De kinderen luisterden gespannen toe en tante 
Bets klaagde dat ze het eten koud lieten worden. 
Daarom wijdden ze verder hun aandacht aan de 
maaltijd. 

Later op de avond kwam oom Rudolf toch met 
zijn verhaal op de proppen, want hij merkte wel 
dat vooral Ruud en Henk popelden van nieuws- 
gierigheid. 

‚De stroper van het Zwarte Ven, ” begon hij 
grimmig, „noemen wij zo, omdat hij meestal langs 
de oevers van die plas werkt, waar veel wild komt 
drinken. Hij moet een bijzonder brutale kerel zijn, 
want hij werkt met een lichtbak, waardoor hij 
zichzelf soms verraadt in het donker. Maar hoe 
voorzichtig ik ook op het licht afsluip, hij schijnt 
altijd onraad te bespeuren. Dan floept het licht uit 
en er is geen stroper of lichtbak meer te bekennen 
als ik op de bewuste plaats kom.” 

„„Wat is dat, oom, een lichtbak?” vroeg Bea. 

‚Dat is een houten kastje, waarin een sterke 


„Jammer dat het al zo donker is,” fluisterde Ada, 
„want overdag heb je hier een prachtig uitzicht 
tot ver over de Belgische grens.” 


lamp brandt,” legde oom Rudolf uit. „Meestal ge- 
bruiken ze een carbidlamp, die een verblindend 
wit licht verspreidt door een smalle spleet in de 
voorkant van het kastje. Het wild dat in die licht- 
bundel komt, kan er niet meer uit. Het wordt ver- 
blind en huppelt langzaam in de richting van de 
lichtbak. De stroper, die daarachter in het donker 
zit, hoeft het dan maar neer te knuppelen.…”’ 

„Wat gemeen!’ zei Bea vol afschuw. 

‚Maar lang niet zo gemeen als de strikkenzet- 
ters,’ vond Ada, „want die laten hun prooi een 
langzame dood sterven; dat is veel erger.” 

„En toch hoop ik dat ik die vent met de lichtbak 
eerdaags te pakken krijg,’ bromde oom Rudolf, 
„want die vent wordt mij te brutaal. De baron 
heeft mij trouwens opgedragen die gevaarlijke 
wildstroper binnen de kortste keren aan te hou- 
den.” 

‚En ik draag deze kinderen op binnen de kortste 
keren naar bed te gaan, want het is voor hen een 
vermoeiende dag geweest.” 

De kinderen gingen naar boven. De jongens deel- 
den een zolderkamer aan de voorkant van het huis 
en Bea sliep bij haar nichtje aan de achterzijde. De 
twee meisjes stonden in pyjama nog een tijdlang 
voor het open raam, vanwaar zij uitkeken over het 
lage struikgewas achter het huis en de golvende 
hei, die zich ver naar het zuiden uitstrekte. 

„„Jammer dat het al zo donker is,” fluisterde 
Ada, „want overdag heb je hier een prachtig uit- 
zicht tot ver over de Belgische grens. Toen wij hier 
kwamen wonen, kreeg ik eerst het kamertje aan 
de voorkant, maar daar kun je niets zien dan hoge 
bomen. Toen heb ik gevraagd of ik deze kamer 
mocht hebben en moeder vond het best.” 

Bea knikte. ‚Ik zou ook zo’n kamer met vrij uit- 
zicht gekozen hebben,” fluisterde ze. ‚„Kun je van- 
hieruit het Zwarte Ven zien?” 

„‚Nee,”’ antwoordde Ada zacht, „dat ligt meer 
naar het oosten, ginds ergens achter dat dennen- 
bos. Zullen we nu naar bed gaan?” 

‚Kruip jij er maar vast in,” zei Bea. „Ik blijf nog 
even uit het raam hangen. Heerlijk die boslucht en 
wat is het hier verschrikkelijk stil. In de stad hoor 
je tot laat in de nacht de trams voorbijgieren en 
daarna zijn er de auto’s nog; er is altijd wel herrie. 
Hier hoor je alleen de wind in de bomen ruisen, en 
wat is het donker. Ik zie nergens een lichtje.” 

„Als je hier een lichtje ziet, moet het een stroper 
zijn,” giechelde Ada, die al in bed lag, „want in die 
richting loopt geen weg en daar staan ook geen 
huizen.” 

De schorre kreet van een nachtvogel deed Bea 
verschrikt van het venster vluchten. : 

‚‚Wat... wat was dat?” vroeg ze angstig, terwijl 
ze onder de dekens kroop. 


„Weet ik niet,” lachte Ada. „Vader zou het je 


wel kunnen vertellen; die kent alle geluiden van 
het bos. ’s Nachts hoor je hier meer dan overdag. 
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Soms hoor ik een schreeuw en dan zeg ik: dat is 
een vogel. Maar vader lacht dan eens en zegt dat 
het een konijn is, dat door een roofdier besprongen 
wordt. Een andere keer denk ik dat ik weer zo’n 
angstig konijn hoor schreeuwen, maar dan be- 
weert vader dat het een vogel is. Je moet wel lang 
in het bos gewoond hebben om al die geluiden te 
kunnen onderscheiden” 

„Zouden we het raam niet liever dichtdoen?” 
aarzelde Bea, maar haar nichtje lachte haar uit. 

‚De wilde beesten komen heus niet binnen, 
hoor,” plaagde ze. „Hoogstens een nachtvlinder, 
maar die doet je geen kwaad.” 

Bea antwoordde niet, maar ze trok het laken 
over haar hoofd, want zelfs op nachtvlinders had 
ze het niet begrepen. Een tijdlang lag ze gespannen 
te luisteren naar de geheimzinnige geluiden, die 
uit het bos tot haar doordrongen. Ada had wel ge- 
lijk; ’s nachts hoorde je in het stille bos meer ge- 
rucht dan overdag. De wind ruiste in de bomen, een 
droge tak knapte alsof er iemand om het huis 
sloop, en ergens in de verte klonk plots weer de 
schreeuw van een of ander dier in doodsnood. 

Plotseling veerde Bea overeind door een luide 
bons. Ze keek angstig om zich heen en onderscheid- 
de Ada, die eveneens overeind in bed zat. 

„Dat was vader die de voordeur in het slot trok,” 
fluisterde Ada en met een diepe zucht liet ze erop 


volgen: „Hij gaat dus toch weer naar het Zwarte 
Ven. Dat doet hij nu bijna elke nacht, want die 
stroper laat hem niet met rust. Moeder zegt dat 
vader het niet volhoudt: elke dag het hele jacht- 
terrein controleren en ’s nachts weer achter 
de stropers aan. Ze wou dat hij ’s nachts maar thuis- 
bleef.” 

Bea knikte in het donker. „Je vader moest een 

flinke assistent hebben,” fluisterde ze. „Dan kon- 
den ze om beurten de wacht betrekken en uit- 
rusten.” 
“ „Nee, vader moest de stroper van het Zwarte Ven 
kunnen inrekenen,” zei Ada. „Dan kreeg hij rust 
genoeg, want met de gewone stropertjes kan hij 
het overdag wel klaren.” 

De meisjes zwegen een tijdlang en toen Bea ten- 
slotte weer iets zei, kreeg ze geen antwoord. Ada 
ademde diep en bleek rustig te slapen. Maar het 
stadsmeisje kon de slaap niet vatten. Ze lag scherp 
te luisteren naar de vreemde geluiden, die van tijd 
tot tijd uit het donkere bos tot haar doordrongen. 
Ze verveelde zich een beetje. Daarom stapte ze 
voorzichtig uit het bed en sloop op haar tenen naar 
het raam. 

Ik moet niet bang zijn, hield ze zichzelf voor. Ik 
moet goed luisteren; misschien leer ik al die 
vreemde geluiden dan ook wel kennen, net als 


JEEP 


Een jeep is een kleine legerauto van Ameri- 
kaanse afkomst, maar nu in vele landen in 
gebruik. De naam is op de volgende manier 
ontstaan. Tijdens de tweede wereldoorlog 
hadden de Amerikanen behoefte aan een 
kleine auto, die ze voor allerlei doeleinden 
konden gebruiken. Zo'n auto noemden ze een 
general purpose car (een auto voor algemene 
doeleinden). Als je nu de beginletters g en p 
(van general purpose) vlug achter elkaar op 
zijn Engels uitspreekt, krijg je het woord jeep. 
Zo is deze naam in de wereld gekomen. 


Lange tijd stond ze bij het open venster en tuurde 
naar het struikgewas daar beneden. Van de donkere 
heidevlakte verderop kon ze de vage vormen on- 
derscheiden, want er hing nu een gele maansikkel 
boven het bos aan de horizon en een enkele ster 
flonkerde aan de donkere nachthemel. 

Plotseling zag ze een lichtje. Nee, dat kon geen 
ster zijn, want het was veel te laag boven de vlakte 
en het flikkerde niet. Een vast lichtpunt was het, 
een eind naar het zuiden, waar volgens Ada geen 
wegen en geen huizen waren. Hee, nu was het in- 
eens weg. Gespannen bleef Bea nog even kijken, 
maar het licht vertoonde zich niet meer. Ze aarzel- 
de of ze Ada wakker zou maken. Tenslotte sloop ze 
toch naar het bed en schudde haar nichtje bij de 
arm. Ada kwam met een schok overeind. 

‚„Wat is er?” bromde zij. „Ben je bang?” 

‚„Helemaal niet,’ deed Bea verontwaardigd, 
„„maar jij zei dat er ginds in de richting van de hei 
geen mensen wonen. Ik heb er zo juist een lichtje 
gezien.” 

In minder dan geen tijd was Ada uit bed en bij het 
raam. 

‚„Waar?” fluisterde ze opgewonden. „Weet je ' 
zeker dat je het gezien hebt?” 

‚Zo zeker als ik hier sta,” zei Bea. „Het was 
daarginds... Nee, meer in die richting ; het brandde 
even en toen ging het ineens weer uit.” 

‚‚Had me dan wat eerder geroepen,” zuchtte Ada. 
‚Stel je voor, dat het. . ” 

„Dáár,” siste Bea. „Daar is het weer. Nu is het 
dichterbij dan straks.” 

Op hetzelfde ogenblik had Ada het ook gezien: 
een smalle, felle lichtbundel, die onbeweeglijk op 
één punt gericht bleef. De meisjes hadden het ont- 
dekt doordat zij er vanuit de hoogte op neerkeken, 
maar vanaf de begane grond zou je beslist het licht 
niet kunnen zien voor je er vlak bij was. 

„Een stroper,” zei Ada opgewonden. „Dat moet 
een stróper met een lichtbak zijn. En vader zwerft 
ergens bij het Zwarte Ven, terwijl die kerel hier 
vlak bij ons huis zijn slag slaat.” 

„kunnen we je vader niet op de een of andere 
manier waarschuwen?” vroeg Bea. „Misschien kan 
hij dan hierheen komen en hem gevangennemen.” 

Ada dacht even na. Toen schudde ze haar hoofd. 
‚Het Zwarte Ven ligt in een heel andere richting 
en het is zo ver weg, dat de vogel al lang gevlogen 
zou zijn eer vader hier was. Nee,” zei ze aarzelend, 
‚„we moesten er eigenlijk zélf iets aan doen.” 

„Wij?” schrok Bea. 

„We zijn met ons vieren,’ peinsde Ada. „Jouw 
broers zijn sterke jongens. Nou, en ík ben ook niet 
bang voor stropers. Vader zegt zelf dat de meeste 
stropers lafaards zijn.” Ze stapte resoluut uit bed. 

„Wat ga je doen?” vroeg Bea angstig. 

‚„Vader helpen,’ antwoordde Ada over haar 
schouder. „Vlug, kleed je aan. We maken je broers 
wakker en met ons vieren gaan we erop af.” 
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Vlak voor hen huppelden twee konijntjes in de ver- 
blindend witte lichtbaan naar de bak, die een tiental 
meters verder stond opgesteld. 


De gedachte aan Ruud en Henk, die tot de sterk- 
ste jongens van hun klas behoorden, gaf Bea een 
beetje moed en vlug begòn ze zich aan te kleden. 

„Schoenen in je hand en geen lawaai maken,” 
waarschuwde Ada. „„Moeder vindt het vast- niet 
goed; grote mengen hebben altijd zoveel bezwaren.” 

Op hun kousen slopen ze naar de andere kamer, 
waar Bea haar broers zenuwachtig aan hun haar 
trok tot ze klaar wakker waren. Fluisterend legde 
Ada uit wat er aan de hand was en welk plan zij 
had bedacht om vader te helpen. De jongens be- 
dachten zich geen ogenblik en waren binnen de 
minuut aangekleed. 

‚Door jullie raam naar buiten,’ besloot Ruud, 
die als oudste gewend was de leiding te nemen. „Als 
we de trap afgaan, wordt tante Bets natuurlijk 
wakker en dan heb je de poppen aan het dansen.” 

Ze slopen naar de kamer van de meisjes, waar 
het dak van de schuur een meter onder het raam 
was. Van het dakje konden ze gemakkelijk op de 
begane grond komen. Ze trokken vlug hun schoe- 
nen aan en renden het smalle zandpad af, dat door 
het sparrenbosje achter het huis naar de hei voer- 
de. Daar moest Ada de leiding overnemen, want zij 
kende de streek op haar duimpje en ze wist precies 
op welke plaats ze het licht had gezien. Hoe verder 
ze kwamen, des te langzamer gingen ze lopen. Ruud 
peinsde zich suf hoe ze de zaak zouden aanpakken 
als ze de stroper met de lichtbak werkelijk ontdek- 
ten en de meisjes treuzelden in de achterhoede. Vol 
enthousiasme waren ze op jacht gegaan, maar de 
moed begon hun in de schoenen te zinken nu ze de 
plek naderden. Wat kunnen vier schoolkinderen, 
al zijn ze nog zo dapper, tegen een gevaarlijke 
stroper bêginnen? 

Maar Ruud dacht ineens aan iets dat hij in zijn 
geschiedenisboek gelezen had: De verrassing is 
vaak het sterkste wapen. Natuurlijk! Ze moesten 
proberen de stroper te verrassen. In het donker 
zou hij niet direct weten dat hij met kinderen te 
doen had. Ruud bleef staan en de anderen volgden 
zijn voorbeeld. 

‚‚Wat is er?” fluisterde Ada. „Waarom ga je niet 
verder?” 

„Krijgsraad, mompelde Ruud, terwijl hij een 
grote steen uit het zand opraapte en die in de hand 
woog. Een half pond, schatte hij, net een handige 
kei om goed hard mee te gooien. Ruud kon mikken 
als de beste. „„Hoe ver is het nog naar de plaats, 
waar je de lichtbak gezien hebt?” vroeg hij. 

„‚Drie-, vierhonderd meter,” fluisterde Ada, ‚dit 
zandpad af en dan bij het kreupelbosje rechtsaf. 
Ik weet de plek precies te vinden; alleen weet ik 
natuurlijk niet of hij er nog is.” 
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„Goed,” zei Ruud. „Hij zal in elk geval wel ergens 
in de buurt zijn.” Hij raapte weer een keisteen op 
en doordat zijn ogen aan de duisternis gewend 
waren, vond hij er nog een paar, die hij aan Henk 
gaf om te bewaren. 

„„Luister,” zei hij. „We zetten onze schoenen hier 
bij elkaar en we sluipen op onze kousen achter Ada 
aan. Geen takje mag er kraken. Mochten we de 
stroper ontdekken, dan gaan jullie alle drie plat 
in de hei liggen. Henk geeft me dan een voor een 
de stenen aan en de meisjes houden zich stil.” 

De anderen knikten ernstig. Ze begrepen Ruuds 
plan nog niet helemaal, maar ze waren al blij dat 
er nu tenminste iemand was, die een plan de cam- 
pagne had. Ze zetten hun schoenen op een hoopje 
bijeen en nadat Ada de plek secuur in haar geheu- 
gen had geprent, sloop ze voor de anderen uit in de 
richting waar ze de stroper vermoedde. 

Ruud volgde haar op de voet met in elke hand 
een kei en achter hem kwam Henk met nog meer 
projectielen. Bea vormde de achterhoede. Haar 
hart klopte angstig. Ze luisterde gespannen naar 
de wind, die geheimzinnig in de struiken fluisterde. 
De schorre schreeuw van een nachtvogel bezorgde 
haar kippevel van angst. Bea kon wel huilen. Ze 
had zich de vakantie in Brabant heel anders voor- 
gesteld en nu, de eerste nacht de beste, was ze op 
patrouille om heuse stropers te vangen. 

Aan het eind van het zandpad, juist voorbij het 
kreupelbosje, bleef Ada plotseling staan en wees 
zwijgend naar links, waar een felle lichtbundel 
laag door de struiken scheen. Ruud voelde zijn hart 
bonzen, maar hij knikte slechts en drukte de meis- 
jes tegen de grond, waar zij doodstil bleven liggen. 

‚‚Henk en ik gaan erop af‚” fluisterde hij hun in 
het oor. „Als wij daarginds beginnen te schreeu- 
wen, gillen jullie hier even hard mee. Begrepen?” 

De meisjes begrepen er niets van, maar ze knik- 
teù braaf van ja en keken angstig de jongens na, 
die nu als Indianen op het schijnsel af slopen. Ruud 
waagde zich op handen en voeten tot vlak bij de 
struik, waarachter het witte licht de aanwezigheid 
van de stroper verraadde. 

Toen hielden de jongens de adem in. Vlak voor 
hen huppelden twee konijntjes in de verblindend 
witte lichtbaan naar de bak, die een tiental meters 
verder stond opgesteld. Achter de lichtbak kon 
Ruud het zwarte silhouet van een man onder- 
scheiden, die in gebogen houding het doen en laten 
van de konijntjes gadesloeg. Zozeer was hij daarin 
verdiept, dat hij de twee jongens niet opmerkte 
die juist buiten de lichtbaan in de struiken kniel- 
den. Ruud woog de steen zorgvuldig in zijn hand en 
schatte de afstand tussen hem en de duistere figuur. 
Hij wist dat hij hem feilloos zou kunnen raken, 
maar hij had nog nooit een steen naar een mens 
gegooid en tegelijk begreep hij, dat hij dat ook 
nooit zou kunnen. 

De twee konijntjes waren nu tot op enkele meters 
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van het felle licht gehuppeld, waarachter de onver- 
biddelijke knuppel wachtte. De duistere figuur 
achter de lichtbak richtte zich langzaam op en 
plotseling wist Ruud wat hem te doen stond. Hij 
mikte heel secuur en juist op het ogenblik dat de 
stroper zou toeslaan, slingerde hij zijn steen feil- 
loos naar de lichtbak, die aan splinters vloog voor 
de neus van de verblufte stroper. 

‚‚In naam der wet!’ schreeuwde Ruud. ‚In naam 
der wet!’ schreeuwde Henk hem na. 

De stilte van de nacht werd zo onverwacht en zo 
luidruchtig verstoord, dat de stroper er in paniek 
vandoor ging alsof alle boswachters en jacht- 
opzieners van de wereld hem op de hielen zaten. 
De vier gingen luid joelend en schreeuwend achter 
hem aan. Ze waren opeens al hun angst vergeten, 


… want niets is zo bemoedigend als een vijand die op 


de vlucht slaat. Toch zouden ze niet geweten heb- 
ben wat ze hadden moeten beginnen als de man 
plotseling was blijven staan. 

Maar de stroper, bang om door wie ook herkend 
te worden, was nu zelf het opgejaagde wild en liep 
wat hij lopen kon. Opeens deed een knetterend ge- 
weerschot hem en de kinderen verschrikt terug- 
deinzen. Een felle lichtbundel bescheen de man, 
die zijn handen voor zijn ogen drukte en zich even 
later verslagen door oom Rudolf liet wegleiden. 


‚‚Dat hebben jullie knap gedaan,” lachte oom 
Rudolf, toen ze de volgende morgen aan een feeste- 
lijk ontbijt zaten, „maar ik vraag me af wat jullie 
met die hollende kerel van plan waren.” 

‚‚Niets,” grinnikte Ruud verlegen. „Eigenlijk 
wisten we niet hoe het nu verder moest; wij liepen 
zo maar achter hem aan.” 

„En ik was juist op weg naar huis,” zei oom 
Rudolf. „Ik was weer eens bij het Zwarte Ven 
wezen speuren, maar daar was die sinjeur natuur- 
lijk niet te vinden. Hij moet hebben vermoed dat 
ik daar op de loer lag en heeft toen heel handig 
zijn werkterrein naar de hei verlegd. Als julli 
niet zo hard geschreeuwd hadden, zou hij misschien 
toch nog ontsnapt zijn, maar nu ben ik nieuws- 
gierig op het gebrul afgegaan en meneer liep me 
zo in de armen. Proficiat, kinderen, en wel be- 
dankt.” 

‚‚Maar als ze het wagen nog één keer ’s nachts 
het huis uit te gaan,” dreigde tante Bets, ‚dan, 
dan...” Ze zweeg verward; ze kon geen straf be- 
denken om haar woorden kracht bij te zetten. 
Bovendien was ze veel te blij dat de stroper van 
hèt Zwarte Ven nu eindelijk gevangen was en oom 
Rudolf geen slapeloze nachten meer zou bezorgen. 
‚„Voor straf zal ik vanmiddag pannekoeken bak- 
ken,” besloot ze lachend. 

Het gejuich waarmee dat vonnis werd ontvangen 
was luid genoeg om tíén stropers op de vlucht te 
jagen, want niemand kon immers zulke heerlijke 
pannekoeken bakken als tante Bets. 


TED, KEN EN ARCHIE 

ZIJN IN ZUID-AMERIKA ae 
OP ZOEK NAAR TEDS : 
BROER JERRY, EEN 


BEKEND TELEVISIE- 

REGISSEUR, DIE MET 

ZIJN VLIEGTUIG EEN 

NOODLANDING HEEFT , 
MOETEN MAKEN 

ERGENS MIDDEN lbs 


IN HET OERWOUD. 


IN HUN TANKMOBILE, BESTUURD DOOR ARCHIE, DRINGEN 
DE TWEE VRIENDEN STEEDS DIEPER HET BINNENLAND IN. 


„S.0.S.IK GA LANDEN IN DE HOEF- 
IJZERVALLEIL..” DAT IS HET LAATSTE 
DAT WE TIEN DAGEN GELEDEN 
VAN JERRY HEBBEN GEHOORD. 


TJ JE MOET DE MOED NIET N 
OPGEVEN, TED! WE ZULLEN 
NET ZOLANG ZOEKEN TOT 

WE HEM GEVONDEN HEBBEN. 


OP TEDS BEVEL GEEFT ARCHIE GAS EN IN SNEL- 
LE VAART RIJDT DE TANKMOBILE DE HELLING AF. 


ZIE JE DAT DAL : zà ZIE JE DIE OUDE GEBOUWEN? 
DAARGINDS? HET , IK VRAAG ME AF OF DE MENSEN 
HEEFT DE VORM VAN / DIE HIER WONEN ONS 


EEN HOEFIJZER! 5 Î GOEDGEZIND ZIJN! 


IK BEN BANG VAN NIET 
VERDRAAID, J MAA AAR KUNNEN 
HEBT Gerin DAT ONS NIET AAN STOREN. 
MOET DE HOEF- WE MOETEN JERRY 
IJZERVALLEI ZIJN. TERUGVINDEN! 


DAT: ZIJN VAST 
INBOORLINGEN UIT DE 
EA SY NAEVDE VALLEN. ALE JRE NOC LEENT 
hd (. IS KEN LEEFT, … 
TEREC het ‘BEVINDT HIJ ZICH IN GROOT GEVAAR! 
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OP TEDS BEVEL SLEEPT ARCHIE TWEE ROTS- 
BLOKKEN AAN EN BINDT ZE AAN ELKAAR VAS 


KEN, HELP 
HEM EEN 
HANDJE. 


TEGEN ZO'N OVER- 

MACHT BEGINNEN 

WE NIETS. ARCHIE, 
SPRING ERUIT! 


DE STENEN VORMEN EEN PE ZWAAIEND MET ZIJN SLINGER STORMT 
GEDUCHTE SLINGER. 4 - DE ROBOT DE HELLING AF, 


Az 
A _ …l 43 gar 


- Tame. 
AND jk 
- Ville,” 


STAAT HIJ ZIJN 
MANNETJE! 
VOORUIT, 
ARCHIE! 


MAAR DE SPEREN HEBBEN 
GEEN ENKELE UITWERKING, 


M=" —= & 
vr (daa 


GRIJP HET 
STALEN MONSTER! 
DOOD HEM! 
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ALS DE INBOORLINGEN ZIEN DAT ZE MET HUN SPEREN 
MACHTELOOS ZIJN, VLUCHTEN ZE IN PANIEK. 
NU IS HET ARCHIES NE en mna 


d 
BEURT OM AAN TE Ó - 
VALLEN! LET OP! ' \ 


VLUCHT, VOOR 
HET MONSTER 
ONS ALLEMAAL 


IN EEN OOGWENK ZIJN ZE IN HET “TED HEEFT GELIJK. DE STADSPOORT 
OERWOUD VERDWENEN. TED EN GAAT OPEN EN ZE WORDEN HARTE- MAN HEEFT © 
KEN GAAN NAAR DE ROBOT TOE. „LIJK BEGROET. GT EK shnentnt VAN ONZE vid 


ij ANDEN BEVRIJD! 
GEEN VREEM- 


BRAVO, WELKOM “ST{_ DELING MAG OOIT 
ARCHIE! DAT IN ONZE STAD, | ONZE STAD BETREDEN, 
HEB JE KNAP \ VREEMDELINGEN! 4 MAAR VOOR U MAKEN 

WIJ EEN UITZONDERING 


WONERS VAN 


ZULLEN 5 N= Nen MISSCHIEN KOMEN 
NS NU WE NU IETS OVER 
JERRY TE WETEN. 


EVEN LATER BEREIKEN TED, KEN EN ARCHIE HET 
: DE TANKMOBILE STOPT EN TED 
EED Ed RICHT ZICH TOT HET OPPERHOOFD: 
eenen. MISSCHIEN - 
HEBBEN ZE HET 


VOLGENS MIJ { _ VLIEGTUIG VAN JE t \ VERHEVEN HEER 
STAMMEN DEZE MENSEN _\"'[ BROER GEZIEN. IK ZAL ot A ii, Estee 


= WIJ ZOEKEN EEN BLANKE DIE IN 
AF VAN DE OUDE INCA Ss HET EENS VRAGEN. an) DEZE VALLEI NEERGESTORT MOET 
OF DE MAYA'S! " ; ZIJN MET ZIJN METALEN VOGEL. 
HEBT U IETS OVER 
HEM VERNOMEN? 


DE REACTIE OP DIE VRAAG IS VERRASSEND. 


Á 


Pd 


EEN BLANKE 

MET EEN ME- 
TALEN VOGEL? 

GRIJP HEN! 


WAT? _ 

LAAT LOS! WIJ 

ZIJN TOCH Uw 
VRIENDEN? 


_ ONDANKS HUN PROTESTEN WOR-# 
_ DEN TED EN KEN OPGESLOTEN. 


HET WAS 
EEN ONGELUK! 


: ZWIJG! 
WE ZULLEN U AL- U WORDT OPGESLO- 


TEN VOOR DE REST 
VAN UW LEVEN! 


EVENALS DE 
BLANKE UIT DE 
METALEN VOGEL! 


ALLEEN DE MOTOR 
SCHIJNT BESCHADIGD TE ZIJN. 
HUN TOTEM IS VOLKOMEN 
VERNIELD. IK WOU DAT WE 
ARCHIE HIER HADDEN! 


ALS IK MIJN 
HANDEN VRIJ HAD, ZOU 
IK BĲ DE KNOPPEN VAN 

DE ZENDER KUNNEN! 


MAAR TED EN KEN WORDEN GEBOEID. 
DAN RICHT HET OPPERHOOFD ZICH ;TOT HEN. 


\ 


DE BLANKE 
DIE U ZOEKT 
IS HIER MET ZIJN 
METALEN VOGEL 
NEERGEKOMEN. 
HIJ VERNIELDE ON- 
ZE HEILIGE TOTEM! 
DAT IS DE OORZAAK - 
VAN HET FEIT DAT 
ONZE VIJANDEN UIT 
DE BOSSEN ONS 
HEBBEN DURVEN 
AANVALLEN! 


DE DEUR WORDT GESLOTEN. 
TED EN KEN LOPEN NAAR EEN GETRA- 
LIED RAAM EN KIJKEN NAAR BUITEN. 


KIJK, DAAR LIGT JERRY'S 
TOESTEL! HIJ IS NOG IN LEVEN, 
WANT ZE ZEIDEN DAT HIJ OOK 

GEVANGEN ZIT. 


MAAR HOE KUNNEN 
WE HEM TE HULP KOMEN, 
TERWIJL WE HIER ZITTEN? 


IK HEB HET! 
MIJN POLSKOMPAS! 
DAT KAN ONS 
HELPEN! 


JE KOMPAS? 
WAT BEDOEL JE? 


TED BEUKT MET ZIJN POLSEN OP DE STENEN TAFEL. 


IK SLA HET GLAS 
VAN MIJN KOMPAS KAPOT. 
NU MOET IK ZIEN DAT IK 
EEN SCHERFJE TUSSEN 
DE STENEN KLEM 


EVEN LATER IS HIJ VRIJ. VLUG BEVRIJDT HET PLEIN IS VERLATEN EN NIEMAND ZIET DAT DE RO 
HIJ OOK KEN. DAARNA GLIJDEN ZIJN VINGERS BOT NAAR DE GEVANGEMS VAN TED EN KEN GAAT. 
OVER HET BEDIENINGSPANEEL VAN ZIJN ZENDER. : 


DE WACHT 
SLAAPT. VOOR- 
UIT, ARCHIE, 
DOE JE BEST! 


EVEN LATER SLAAT ARCHIE TEA ARCHIE ZET ZICH SCHRAP EN TREKT. 
ZIJN HANDEN OM DE TRALIES. Ne MAAR ZIJN KRACHT IS ZO GROOT, 
gen e === ZE E DAT NIET ALLEEN DE TRALIES HET BEGEVEN, 
MAAR OOK DE HELE GEVANGENIS! 
BLIJ JE WEER 
TE ZIEN, ARCHIE! N= N- 
TREKKEN, JONGEN! ALLE MENSEN! : 
k VOORUIT, WE MOETEN 


ERVANDOOR! 
zi 


TERWIJL ZE WEGRENNEN, SLAAT DE INTUS- 
SEN WAKKER GEWORDEN WACHT ALARM. 


e 8 N NAAR BINNEN! 
DE GEVANGENEN al En k MISSCHIEN ZITTEN 
ZIJN ONTSNAPT! k je LA\chl KF WE HIER VEILIG. 
DE BLANKEN df , 3 
ZIJN VRIJ! 


ZE ZITTEN ONS 
OP DE HIELEN! 
GELUKKIG HEBBEN 
WE ARCHIE BĲ ONS! 


ZE SLUITEN DE DEUREN EN ARCHIE LEUNT 
ER MET ZIJN HELE GEWICHT TEGEN AAN. 


DE INBOORLINGEN BESCHOU- 
WEN ONS ALS HUN VIJANDEN. 
MAAR WE MÓÉTEN JERRY ZIEN OP 


nd 


HOE WIL JE 
DAT DOEN? 


WANHOPIG PROBEERT TED IETS TE BEDENKEN. HIJ DOET DE DEUR OPEN EN 
DAN KIJKT HIJ NAAR BUITEN EN BEGINT TE LACHEN. STUURT ARCHIE NAAR BUITEN. 


IK HEB HET! WE 
KUNNEN JERRY 
ÉN ONSZELF 

… BEVRIJDEN! 


DE ROBOT KRIJGT HET DIRECT HARD TE 
VERDUREN, MAAR HIJ WIJKT GEEN STAP, 


TED STUURT DE ROBOT RECHT OP 
HET VERONGELUKTE VLIEGTUIGJE AF. 


VOORUIT, ARCHIE! 
ALLES HANGT NU 
VAN JOU AF! 


MET EEN GEWELDIGE KRACHTSINSPANNING WEE 
ARCHIE DE TWEE ZUILEN OVEREIND TE KRIJGEN. 


VE ee 
AAT, 


i * 


TBE INBOORLINGEN ZIJN VOLKOMEN VERBIJSTERD. 


WIJ SLAAN HEM, 
MAAR HIJ SLAAT , WAT VOERT 
NIET TERUG! HIJ IN ZIJN 
SCHILD? 


TOT GROTE VERBAZING VAN DE INBOORLINGEN 
GRIJPT ARCHIE EEN VAN DE ZUILEN BEET, 
WAAROP DE VERNIELDE TOTEM HEEFT GERUST. 


HET VOLGENDE OGENBLIK STIJGT DE VERBAZING TEN TOP. 
4 


KIJK, HIJ LICHT 
DE METALEN VOGEL 
OP ALSOF HET EEN 

VEERTJE IS. 
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OPEENS WORDT ALLES DUIDELIJK. 


Nn 
ad St 


HIJ HEEFT ON- 
ZE VERNIELDE 
TOTEM VERVAN- 


GEN DOOR EEN 
NIEUWE! 


HET OPPERHOOFD AARZELT 
EVEN, MAAR DAN ZEGT HIJ: 


DEZE TOTEM IS 
MOOIER DAN ONZE 
OUDE! WACHTERS, 

LAAT DE BLANKE VRIJ! 


DIE NACHT WORDT ER FEEST GEVIERD 
IN DE STAD. DE VOLGENDE MORGEN 


HIJ IS NIET ON- 
ZE VIJAND, MAAR 
ONZE VRIEND! 


EVEN LATER KOMT TEDS BROER UIT 
ZIJN GEVANGENIS TE VOORSCHIJN. 
TED BEGROET HEM HARTELIJK. 


JERRY! 
BLIJ JE TE ZIEN! 
IS ALLES GOED? 


STAPPEN DE BLANKEN EN DE MAN 
VAN STAAL WEER IN DE TANKMOBILE. 


MOGE UW REIS 


TERUG NAAR 
DE BESCHAVING! 


VOORSPOEDIG ZIJN! 
WIJ ZULLEN NOOIT VER- 


GETEN WAT U VOOR 
ONS HEBT GEDAAN! 


NU KOMEN TED EN KEN NAAR VOREN. 


MANNEN, ONZE STALEN MAN 
HEEFT U EEN NIEUWE TOTEM 
GESCHONKEN IN DE VORM VAN 

DEZE GROTE VOGEL. HET IS NIET 
LANGER NODIG DAT U DE BLANKE 
VREEMDELING GEVANGEN HOUDT, 
WIJ VRAGEN U OF U HEM 
DE VRIJHEID WILT GEVEN! 


ALLES OKEE. 

IK HEB EEN FANTAS- 
TISCHE FILM GEMAAKT: 
„ROBOT RICHT TOTEM 
OP IN VERBODEN STAD." 
DAT WORDT EEN ENOR- 

ME SENSATIE! 


ALLES IS WEER 
GOED AFGELOPEN, 
DANK ZIJ DIE GOEIE, 
OUWE ARCHIE! 


VRAAG EN ANTWOORD 


Wie heeft het morseschrift uit- 
gevonden en hoe lang is het al 
in gebruik? 


Het morseschrift is in 1837 
ontworpen door Alfred Vail 
en S.F.B. Morse. Zij ont- 
wierpen dit schrift voor ge- 
bruik op een telegraaftoe- 
stel, dat door Morse was uit- 
gevonden. In 1851 werd de 
morsecode internationaal 
aanvaard. 


Is het waar dat Cliff Richard 
in India geboren is? 


Ja, dat is zo. Cliff werd op 
14 oktober 1940 geboren te 
Lucknow in India. Zijn ou- 
ders waren Engelsen. Nader- 
hand is de familie naar het 
moederland teruggekeerd. 


Hoeveel tenen heeft een kat? 


Alle leden van de familie 
der katten, van de leeuw tot 
de huiskat, hebben vijf tenen 
aan elke voorpoot en vier 
aan elke achterpoot, dus 
achttien in totaal. 


Waar is Columbus begraven? 


De grote ontdekkingsreizi- 
ger Christoffel Columbus 
stierf op 25 mei 1506 op vijf- 
envijftigjarige leeftijd in de 
Spaanse stad Valladolid. Zijn 
lichaam werd overgebracht 
naar Hispaniola, een van de 
Westindische eilanden, die 
hij ontdekt had. Het werd 
begraven te Santa Domingo, 
tegenwoordig Ciudad Tru- 
jillo, de hoofdstad van de 
Dominicaanse Republiek. 
Het stoffelijk overschot van 
Columbus werd later over- 
gebracht naar Havanna op 


Cuba, maar in 1898 bracht 
men het terug naar Spanje, 
waar het werd begraven in 
de kathedraal van Sevilla. 
Een indrukwekkend monu- 
ment siert de graftombe. 


Wat betekenen 
de letters N.A.T.O.? 


Deze vier letters vormen 
de initialen van de woorden 
North Atlantic Treaty Or- 
ganisation (Noordatlanti- 
sche Verdragsorganisatie). 


—_ Bij ons is deze instelling 


beter bekend als N.A.V.O, 
Leden zijn België, Canada, 
Denemarken, Frankrijk, IJs- 
land, Italië, Luxemburg, 
Nederland, Noorwegen, Por- 
tugal, Engeland en de V.S. 
Zij tekenden op 4 april 1949 
een verdrag, waarin zij be- 
loofden elkaar te steunen bij 
een eventuele vijandelijke 
aanval. Griekenland en Tur- 
kije zijn in 1952 lid geworden 
en West-Duitsland werd lid 
in 1955. De vlag van de 
N.A.T.O. is een witte ster op 
een blauwe achtergrond: 


Hoe is de stad 
Venetië gebouwd ? 


Venetië, de wondermooie 
oude stad in Noord-Italië, 
die weleens de Koningin van 
de Adriatische Zee genoemd 
wordt, is gebouwd op een 
groepje eilanden, die van 
elkaar gescheiden zijn door 
drie grote waterwegen en 
meer dan honderdvijftig 
smalle kanalen. De stad telt 
bijna vierhonderd bruggen 
en brugjes. Alle huizen en 
paleizen zijn gebouwd op 
houten palen, die in de mod- 


derige bodem zijn geheid. 


Wie heeft de 
mondharmonika uitgevonden? 


Het kleine muziekinstru- 
ment dat wij mondharmoni- 
ka noemen is uitgevonden 
door Charles Wheatstone in 


‚ 1829. Hij noemde zijn uit- 


vinding aeolina. 


Wat bedoelt men met de uit- 
drukking Latijns-Amerika? 
Als we het hebben over 
Latijnse volkeren, bedoelen 
we die volkeren waarvan de 
taal afstamt van het Latijn; 
dus onder andere de volkeren 
van Italië, Frankrijk, Spanje 
en Portugal. Latijns-Ameri- 
ka is een benaming voor 
Midden- en Zuid-Amerika, 
omdat die landen ontdekt 
en gekoloniseerd zijn door 
de Spanjaarden en Portu- 
gezen, wier taal en cultuur ze 
overgenomen hebben. 


Wanneer werd er voor het 
eerst getafeltennist ? 


In de laatste helft van de 
negentiende eeuw kende men 
een aantal soorten tennis, 
die binnenshuis op een tafel 
gespeeld werden. Een van die 
spelen, waarbij een bal van 
celluloid gebruikt werd, was 
heel erg populair tussen 1899 
en 1904. Men noemde het 
ping-pong naar het geluid 
van het balletje. Het spel 
raakte naderhand in de ver- 
getelheid, maar rond 1920 
kwam het weer in de belang- 
stelling te staan en in 1922 
kreeg het als tafeltennis een 
officiële plaats tussen de 
andere binnenspelen. 


57 


TJONGE, IK 
WOU DAT IK 
ZO BEROEMD 
WAS, DAT ZE 
ME HIER EEN 
PLAATSJE 


NE IEEE 

USSEN DIE BEROEM 

STAAN. DAAR KUN JE VAN OP AAN. \ 9 erleg 
RIJDEN! 


REN ef 


kt ak 
De. Hi 


VOOR HET GEVAL 
JE HET NIET WEET: 
JE PAARD MOET 
ER ÓÓK OVER! 


KUN JE WEL TEGEN 
JE KLEINE BROER- 
TJE? IK WIL JOU 
WELEENS OP WIM- 
BLEDON ZIEN! 


JA, EN JE HEBT 
TWEE VAN 
MIJN RUITEN 
GEBROKEN! 


TUSSEN HAAK- 
JES: WIST JE 
DAT IK HEEL 
GOED BEN IN p JIPPIE! 

ZWEMMEN? So 
KOM MAAR 


ALS JE ZO 
GOED BENT IN 
SPORT ALS IK, 
KOM JE HIER 
WELEENS TE 


(Tek let 
| 
Neal 


WAT ZOU DAT? 
LET R 
IS DAT NIET OP WAT VOOR 
at rd bj SPRONGEN IK MET 
DE HEM MAAK! 
MELKBOER, | 


LIEVE HELP, 


BEN JE VAN 
PLAN TENNIS- 
KAMPIOENE 
TE WORDEN? 


jalël 


TEGENSTANDER 
AL NEGEN KEER 
VERSLAGEN! 


HUP TWEE, 
DAAR GA IK VAN 
DE DUIKPLANK! 


eerd 


NT 


IK HEB EEN IDEE! MIS- 
SCHIEN KAN IK KAM- 
PIOENE WIELRENNEN 
WORDEN! MAG IK JE 
FIETS EVEN LENEN? 


WAAR- 
Es SCHIJNLIJK 


DEZELFDE 
DIE ER MET, 
MIJN FIETS, / 

VANDOOR 427 


ZE MOET ZICH 
HIER ERGENS 
VERSTOPT 
HEBBEN! 


PAS OP, 
MAP! ER 
ZIT GEEN 
WATER IN 
HET BAD! 


BEDANKT! 
IK GA ER EVEN 
EEN SPRINTJE UIT 
PERSEN! 


7 LELIJKE 
SUFFERD! DAT 
HN HAD ME MIJN 
dg NEUS KUNNEN 
A KOSTEN! KOM 
h EENS HIER! 


eN Ap! IN 
HEEFT ZE ZICH EEN 
PLAATSJE VEROVERD 
TUSSEN DE BEROEMD- Áf 
HEDEN, MAAR HET ZAL / | 
NIET VAN LANGE 


DUUR ZIJN! 


NOU JA, ALLE 
BEROEMDE 
SPORTVROU- 
WEN HEBBEN 
HET IN HET 
BEGIN MOEI- 
LIJK GEHAD! 


DIE FIETS IS NIET 
VAN MIJ, MAAR 
VAN DIE AGENT! 
HIJ HEEFT ER JUIST 
EEN NIEUWE REM 
VOOR GEKOCHT! 


LIEVE HELP, 
WAAR VERSTOP IK ME? 


LIEVE HELP, ALS DIE VLIEG OP MIJN 
NEUS GAAT ZITTEN, MOET IK NIE- 
ZEN EN DAN BEN IK VERKOCHT! 


EEN ONTWERP UIT 1600 VAN DE ITALIAAN FANTANA, 
VOORTGESTUWD DOOR MENSELIJKE SPIERKRACHT. ALS 
MEN AAN HET TOUW TROK, DRAAIDEN DE ROLLEN EN 
Art HET KAMRAD DE HOUTEN WIELEN IN BEWE- 

ING. 


1878 EEN STOOMAUTO GEBOUWD DOOR DE 
FRANSMAN BOLLEE. 


1769 EEN SCHEPPING VAN DE FRANSMAN CAUGNOT. DE 
WAGEN, DIE WERD AANGEDREVEN DOOR EEN STOOMMA- 
CHINE, WAS ONTWORPEN OM KANONNEN TE TREKKEN. 


1881 EEN AUTO GEBOUWD DOOR DE NEDER- 
LANDER P. VAN RIJN. DEZE WAGEN WERD IN 
1888 IN NIJMEGEN GEDEMONSTREERD, MAAR 
DE MENSEN MOESTEN ER NIETS VAN HEBBEN. 


1905 DE ONTWERPER VAN DIT VOERTUIG, DE FRANSMAN 
LEVASSOR, PLAATSTE DE MOTOR VOORIN. DAARACHTER 
PLAATSTE HIJ DE VERSNELLINGSBAK EN DE KOPPELING. 
TUSSEN DE ACHTERWIELEN HET OIFFERENTIEEL. DEZE 
OPSTELLING HEBBEN OOK DE MODERNE AUTO'S. 


Sinds de mens op aarde is heeft 
hij gedroomd van voertuigen om 
zich in te verplaatsen. Varen was 
geen moeilijkheid, het wiel maak- 
te de bouw van wagens mogelijk, 
maar voor de aandrijving bleef 
tot het eind van de achttiende 
eeuw de spierkracht van mens en 
dier nodig. Toen kwamen de eer- 
ste auto's, aangedreven door een 
stoommachine. De eerste. echte 
auto werd in Duitsland gebouwd 
door Carl Benz. In 1885 maakte 
hij er de eerste proefritten mee. 
De auto is niet een uitvinding van 
één man, maar van verscheidene 
mensen. De een maakte een motor, 
de ander vond de starter uit, 
een derde banden. Omstreeks de 
eeuwwisseling was het een grote 
vraag welke vorm van voortstu- 
wing het zou winnen: de stoom- 
machine, de elektrische motor of 
de benzinemotor. Het leek er eerst 
op dat de elektrische auto het zou 
winnen, maar dat is toch niet uit- 
gekomen. De stoommachine von- 
den veel mensen te gevaarlijk. 
Daarom zijn de stoomauto's ten- 
slotte verslagen door de auto's 
met benzinemotor. 

De mensen die aan het eind van 
de vorige eeuw leefden, zagen 
niet veel heil in het paardloze 
vervoermiddel. Ook de officiële 


DEZE OPEL UIT 1908 KOSTTE IN ZIJN TĲD 7500 
GULDEN. 


TACHTIG JAAR OUD 


instanties hadden er geen hoge 
dunk van en tot 1897 moest in 
Engeland een automobiel worden 
voorafgegaan door een man met 
een rode vlag. Maar toen de men- 
sen eenmaal de smaak van het 
autorijden te pakken hadden, ging 
de ontwikkeling snel. In 1910 had 
de auto al een vorm, die leek op 
die van onze tijd. In Amerika be- 
gon Henry Ford met massaproduk- 
tie aan de lopende band. In 1915 
leverde hij zijn miljoenste Ford af. 
En op het ogenblik is de auto- 
industrie in Amerika een van de 
pijlers, waarop de economie van 
dat land drijft. 

Er kleeft een. groot nadeel aan de 
auto. Jaarlijks vallen er in het ver- 
keer op de hele wereld meer do- 
den daf bij de grootste veldslagen 
vit de oudheid. Dat is triest. In de 
toekomst zal de mens misschien 
vervangen worden door een feil- 
loos sturende robot, die met zijn 
elektronisch brein de auto op het 


rechte spoor houdt. Een kleine 


radarinstallatie zal het verkeer 
voor en achter in de’ gaten hou- 
den. In de steden zal alleen het 
openbare vervoer overblijven. Bui- 
ten de steden zullen reusachtige 
parkeerterreinen en -garages ver- 
rijzen, waar iedereen zijn wagen 
kwijt kan. 


1910 DE GENIALE SCHEPPING VAN FORD, HET MODEL T, 
DAT MET KLEINE WIJZIGINGEN TWINTIG JAAR IN PRO- 
DUKTIE BLEEF. ER ZIJN ZEVENTIEN MILJOEN T-FORDS 
VERKOCHT, 


1919 DEZE CITROËN WAS DE EERSTE EUROPESE 
AUTO, DIE IN MASSAFABRICAGE WERD GE- 
BOUWD. ER WERDEN IN TIEN JAAR TĲD 500.000 
STUKS GEBOUWD. 


EEN CHRYSLER UIT 1928 MET ELEKTRISCHE LAM- 
PEN, KOFFERREK, STADSLICHTEN, ZONNESCHERM 
EN AFNEEMBARE DRAADSPAAKWIELEN, 


IN 1933 WERDEN DE AUTO'S LANGER 
EN LAGER. DE STROOMLIJN DEED ZIJN 
INTREDE. 


DIT MODEL VAN CITROËN UIT 1934 BLEEF 22 JAAR 
UITERLIJK ONGEWIJZIGD IN PRODUKTIE. 

DE EERSTE VOLKSWAGEN KWAM IN 19838 VAN DE 
LOPENDE BAND; TOT OP HEDEN ZIJN ER ZES MIL- 
JOEN GEVOLGD. 


1957 DE REVOLUTIONAIRE SCHEPPING VAN CITROËN, 
EEN AUTO DIE ZOVEEL MOGELIJK IS AANGEPAST 
AAN DE LUCHTSTROMING. 


1938 FORD, INGEBOUWDE KOPLAMPEN EN KOFFER- 
RUIMTE, SCHUINSTAANDE VOORRUIT. 
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VAN KOETS TOT ZWEEFAUTO 


NA DE OORLOG WERD DE CAR- 
ROSSERIE GEHEEL OVER DE 
WIELEN GEBOUWD, WAARDOOR 
DE INZITTENDEN MEER RUIMTE 
KREGEN. 


DEZE VOORLOPER VAN DE KOETSAUTO 
STAMT UIT 1883, HIJ WERD VOORTGE- 
STUWD DOOR EEN 20-PK-STOOMMA- 
CHINE. DE WAGEN WOOG 2000 KILO, 


14 
Se, í ld 
eel EN 


1894 EEN DER EERSTE GEZINSAUTO'S, 
EEN DAIMLER MET EEN MOTORVERMO- 
GEN VAN 3,5 PK. IJ 
1985 AUTOMATISCH BESTUURDE 
ZWEEFAUTO'S, 


d Ne mor 
nn ef 


/ 
/ 


VEEL CHROOM AAN DE AMERI- 
KAANSE AUTO'S; DAARNA PA- 
NORAMISCHE RUITEN EN DUBBE- 
LE KOPLAMPEN, 


N 


1895 EEN BENZKOETS; DE TAAK 
VAN HET PAARD IS OVERGENO- 
MEN DOOR EEN BENZINEMOTOR. 


DE LAATSTE JAREN HEBBEN-DE ITALIANEN STERK HUN STEMPEL GEDRUKT 
OP DE VORMGEVING VAN DE AUTO. DEZE OPEL IS EEN GOED VOORBEELD 
VAN AMERIKAANS COMFORT EN EUROPESE STIJL. 


1902 DEZE OPEL HAD EEN TOPSNELHEID VAN 
35 KM PER UUR. 


ENIGE BIJZONDERE AUTO'S UIT DE AFGELOPEN 60 JAAR 


DE EERSTE AUTO DIE EEN 
SNELHEID HAALDE VAN 160 

KM PER UUR WAS DEZE AME- 
Wegen CHADWICH UIT | 
1907, 


DE BEKENDE NEDERLANDSE 
SPIJKER. EEN DERGELIJKE AUTO 
NAM DEEL AAN DE RACE PEKING- 
PARIJS IN 1907 EN KWAM ALS 
TWEEDE AAN, 


1911 EEN GROTE VOORUITGANG WAS DEZE OPEL- 
TORPEDO: DE WAGEN HEEFT AL KOPLAMPEN, f 
WINDSCHERM EN PORTIEREN. ; 


DEZE BUGATT! UIT 1927 KOSTTE 
170.000 GULDEN. HIJ HAD ACHT 
CILINDERS (INHOUD 12,7 LITER) 
EN BEREIKTE EEN TOPSNELHEID 
VAN 200 KM PER UUR, 


1916 DEZE STAIIGE GEZINSAUTO IS 
EEN AMERIKAANSE PACKARD. 


DEZE BUGATTI BEHOORDE MET DE ISOTTA-FRACHINI, BENTLEY, DAIM- 
LER, esin EN ROLLS ROYCE TOT DE DUURSTE AUTO'S VAN 
ZIJN TĲD. 


1924 EEN VAN DE DUURSTE AUTO'S VAN DIE TĲD, ALLEEN VOOR VORSTEN, 
FILMSTERREN EN DERGELIJKE MENSEN. 


1937 DE STROOMLIJN KREEG GESTALTE IN DEZE FORD, 


1947 ROLLS ROYCE. GEWICHT 3000 KILO, TOPSNELHEID 160 KM PER UUR, 
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nader de vele soorten 
katten die we kennen, 
neemt de siamees een 
heel aparte plaats in. Zoals 
de naam al zegt komt de sia- 
mees oorspronkelijk uit 
Siam. Tegen het eind van de 
vorige eeuw verscheen deze 
soort voor het eerst in Eu- 
ropa. 

Toen de Siamese katten 
eenmaal in Europa waren ge- 
importeerd, kwam al gauw 
de vraag naar voren welke nu 
de echte siamezen waren: die 
met de korte staart of die 
met de lange staart. In 
Frankrijk heeft men lang de 
voorkeur gegeven aan de 
siamees met de korte staart. 
Deze soort is gedrongen van 
bouw en staat iets hoger op 
de poten dan de soort met 
de lange staart. Tegenwoor- 
dig echter neemt men al- 
gemeen aan dat de siamees 
met de lange staart de echte 
is. 

Siamese katten zijn mid- 
delmatig van grootte en hun 
lichaam is lang en slank. 
Meestal zijn de achterpootjes 
iets langer dan de voorpoot- 
jes. De voetjes zijn klein en 
hebben een ovale vorm. De 


siamees beweegt zich heel 
sierlijk. Hij bezit een vacht 
van korte haren, die prachtig 
glanst als het dier gezond is. 
De staart vertoont soms een 
knik of is afgeknot. Dat moe- 
ten we niet beschouwen als 
een schoonheidsfout; het is 
meer een familiekenmerk. 
De kop van de siamees is 
vrij lang en mooi gevormd. 
Hij is meestal driehoekig van 
vorm en de oren zijn tamelijk 
groot. De ogen staan schuin 
in de kop en zijn amandel- 
vormig. Ze hebben vaak een 
prachtige diepblauwe kleur. 
Siamezen zijn erg levendig. 
Zij ravotten en spelen dat het 
een lieve lust is. Bovendien 
zijn ze intelligent en je kunt 
ze van alles leren. Bij een 
siamees moet men voora} 
oppassen voor kou en tocht. 
Hun slaapplaats moet een 
eindje boven de grond liggen. 
De voeding van de siamees 
wijkt iets af van die van ge- 
wone katten. Melk bijvoor- 
beeld mag een siamees niet 
zoveel hebben als de gewone 
huiskat. Vlees is heel goed 
voor hem. Het vlees, dat we 
hem voeren, moet liefst rauw 
en vers zijn; eventueel mag 


SIAMEES 


een heel 
bijzondere 
poes 


het ook gekookt worden. Be- 
halve vlees eet de siamees 
ook wel groente. Vis mag hij 
niet meer dan eenmaal per 
week hebben. 

De kleur van de siamees 
wijkt geheel af van die van 
andere katten. De dieren zijn 
beige tot lichtbruin; rondom 
de ogen en aan poten en 
staart zijn zij donkerder. Bij 
de geboorte is de siamees 
roomwit. Pas als hij volwas- 
sen is (als hij ongeveer een 
jaar oud is), krijgt hij zijn 
definitieve kleur. 

De siamees heeft een sterk 
ontwikkeld jachtinstinct en 
als hij buiten is, zal hij wel- 
eens een vogel, een muis of 
een ander klein dier ver- 
schalken. Verder is hij niet 
vijandig van aard en als er 
andere dieren in huis zijn, 
sluit hij meestal gauw vriend- 
schap. 


Wie een Siamese poes wil 
aanschaffen, is meestal nogal 
duur uit, maar daarvoor 
heeft men dan ook een poes, 
die prachtig van kleur, lief 
van karakter, heel erg trouw 
en makkelijk in het onder- 
houd is. 


1. IN DE MIDDELLANDSE ZEE KOMT 
GEEN EB EN VLOED VOOR. 


2. DE ENGELSE KONING JOHN HEEFT DE 
WAAR lj N IE | WEAR gen 


OP DEZE BLADZIJDE WORDEN EEN AANTAL DINGEN 
BEWEERD, DIE NIET ALLEMAAL WAAR ZIJN, DE OP- 
GAVE IS NU: UIT TE ZOEKEN WÂT WAAR IS EN WÁT 
NIET. ALS JE DE ANTWOORDEN GEVONDEN DENKT 
TE HEBBEN, KUN JE DIE VERGELIJKEN MET 

DE OPLOSSING OP BLADZIJDE 160. 


« 5. DIT WAS DE EERSTE 
4. ALS JE VIJFTIG JAAR LANG JE HAAR NIET HEBT: LATEN ’ DAG VAN DEZE EEUW. 
KNIPPEN, MOET DE KAPPER ER 33 CM AF HALEN. 


6. HET WATER IN DE BULT VAN DE KAMEEL STELT HET nk ine Te STRAALVLIEGTUIG TER 


DIER IN STAAT TWEE WEKEN IN LEVEN TE BLIJVEN. VLOOG IN HET JAAR 1010. 
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TOE NOU, MARY, 
BLES IS HEUS EEN 
MAK PAARD. WIL 
JE NIET EEN RITJE 
- MAKEN? 


IK 


SCHAAM 


ME VOOR 
JE. BEN JIJ 
NOU EEN 


FLINKE 


BOOS RIJDT 

DE MAN WEG. 
MARY KIJKT 
HEM BEDROEFD:; 
NA. 


WAT ERG, HIJ 
SCHAAMT ZICH 
VOOR MIJ! IK 
GA NAAR MIJN 
SCHUILHUT! 


HELP, DAAR 
KOMT 
IEMAND! 


E NEE, EL 


a Tas es MARY WEET DAT ZE NIET 
RN | ERG MOEDIG IS EN HAAR 
Ì VADER WEET DAT OOK. 
6 MAAR ALS HAAR VRIENDEN 
| IN GEVAAR VERKEREN, 
KOMT ZE HEN TE HULP... 


dE 


gen 


NEE, DANK 
U, VADER! 


ANGSTIG DEINST MARY TERUG." 


% 
BLES IS 
Zo GROOT. 
IK DURF 
ECHT NIET! 


„MARY IS VOOR d 
EEN HELEBOEL DINGEN BANG... 


MARY'S SCHUILHUT, 
DE PLEK WAAR ZE 
ZICH TERUGTREKT 
ALS ER IETS 

NAARS GEBEURT, 
LIGT IN HET BOS. 


NOOIT 
IEMAND. HIER 
BEN IK 
HELEMAAL 
ALLEEN! 


WELKE GEEN IDEE. 
JE BENT KANT IS HIJ MIK HEB HEM GE- 


GEWOND EN JE 5 Î 
EET BE BANG OP, BERT? Á RAAKT MET DIE 


UIT! WAT IS ER 
MET JE? 


STEEN, MAAR 
HIJ IS WEG! 


IK ZAL HEM 
LEREN VLEES 
TE STELEN 
UIT VADERS 
WINKEL! 


MARY IS 
EVEN BANG 
ALS HET 
HONDJE. 


DE JONGENS ZOEKEN HET STRUIKGEWAS AF. 


aange is 


® 
lk B 


DRIE GROTE 
JONGENS! 
O, ALS ZE ONS 
MAAR NIET 


Pi eeN je ‚ j ” 
gs uE e 
in ne Ned ADs, ä 
CE Plana er 
MARY KRUIPT WEG EN DE HOND LIKT HAAR GEZICHT. 


VLUG RENT MARy 
NAAR HUIS. ZE IS HELE- 
MAAL OPGEWONDEN 
DOOR DIT AVONTUUR. 


' JE BENT 

GELUKKIG, R & NU EEN DIEF, 

ZE ZIJN WEG! JE DUS NIEMAND 
HEBT DAT VLEES MAG JE VINDEN! 

ZEKER GESTOLEN, | IK ZAL JE IN 
OMDAT JE HONGER Ì Ee ONZE SCHUUR 
HAD, HÈ? KOM p VERSTOPPEN! 

MAAR MEE! x à 


NU KOMT ER IETS MOEILIJKS! 


| 
n ZE MOET ETEN HALEN VOOR 
PE, DE HOND (DIE ZE INTUSSEN 
WAT GEMEEN TRIX HEEFT GEDOOPT:! 


VAN DIE JONGEN 
OM JE MET EEN ALLE 
STEEN TE GOOIEN! MENSEN, 


JE BENT ZEKER EEN SCHRIK NIET 
ZWERVER, HÈ? Î ZO! IK EET 
; JE NIET OP! 


WIL JE BĲ ME 
BLIJVEN? 


DE HOND KIJKT HAAR MET EEN 
DROEVIGE BLIK AAN. 


TRIX EET ALSOF ZE IN WEKEN EEN PAAR Ze IS WEG! 
NIETS GEHAD HEEFT. DAARNA UUR LATER ALS JE NAAR ad ZE MOET EEN 
KRABT ZE AAN DE DEUR. GEBEURT BUITEN GAAT, GAATJE GE- 

HETZELFDE. ZULLEN DIE VONDEN HEB- 


makel 


JE KUNT 
NU NIET WEG. 


JONGENS JE BEN! IK MOET 


GRIJPEN! 


HAAR GAAN 
ZOEKEN! 


JE MOET HIER 
BLIJVEN TOT \ 
JE POOT LN 
BETER IS! Ze 
ĳ E MAAR ALS MARY 
LATER WEER IN DE 


OPEENS ZIET ZE HET HONDJE WEG- 
RENNEN. ZONDER OP HAAR KLEREN „An 
TE LETTEN GAAT ZE ERACHTERAAN, j O! NU 
BEGRIJP IK 
WAAROM ZE ER 
VANDOOR GING 
EN WAAROM 
ZE DAT VLEES 


DE HOND KIJKT ZO NU EN 
DAN OM ALSOF ZE MARY 
UITNODIGT TE VOLGEN. 
EN DAT DOET MARY. 
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Pp 


DAAR LIGT TRIX TE MIDDEN VAN MARY GAAT ERBIJ 3 . 
EEN STEL JONGE HONDJES! ZITTEN EN SPEELT MET a) 
2 IJ « " e 
DE JONGE HONDJES, \ HEB ETEN 


VOOR JULLIE 
BĲ ME! 


IN HET VERVOLG GAAT MARY ELKE DAG NAAR DE 


NA HET ETEN STOEIT ZE , Ì HONDJES TOE. 
NAAR HARTELUST MET JK, ì 
KIJK EENS WAT 


DE DIERTJES. 
VOOR LEKKERS 
IK VANDAAG 
VOOR JULLIE HEB 
MEEGEBRACHT! 


HET IS DUIDELIJK DAT TRIX 
ERG VEEL VAN MARY IS 
GAAN HOUDEN. 


ie eN ZE VOELT ZICH NU VOLMAAKT GELUKKIG. 


OP EEN DAG WAAROM ONT- 7 
ZEGT MARY'S LOOP JE ME 
VADER: TOCH STEEDS? 4: ° 
KOM, DAN MAG N “EEN ZOON! MEISJES 
N EINDJE . ZIJN ALTIJD OVERAL 
gr MEE- à BANG VOOR! 
RIJDEN! 


HAD IK MAAR 


MARY KRIJGT EEN BROK IN 
HAAR KEEL EN TRANEN AUTOMATISCH GAAT 


| STROMEN OVER HAAR WANGEN. MARY NAAR DE HONDJES. 
| ZIJ ZIJN DE ENIGE DIE VAN 
| HAAR HOUDEN ZOALS ZE IS! 


JULLIE 
HOUDEN 
ECHT VAN ME, 
WAT MOET IK HÈ? 
DOEN? KAN ÍK ER 
IETS AAN DOEN 
DAT IK GEEN 
JONGEN BEN? 


MAAR DAN HOORT MARY OPEENS GEROEP 
EN GESCHREEUW... 
EE \ id ot 
DAAR IS Ae; Z 


DE JONGENS KOMEN 
NADERBIJ. MARY 
SPRINGT OVEREIND. 


DIE HOND! 


DE JONGENS LACHEN. ki MAAR DAN KOMT MARY OPEENS IN ACTIE. 


DAT IS MARY he ÁE n 
PALMER. TREK : : 2 
JE VAN HAAR en wan 


BLIJF VAN 
DIE HONDJES 
AF, DIEREN- 

BEUL! 


JONGENS, 
HELP ME! ZE 
IS WOEDEND! 


IK PAK DAT 
KLEINTJE! 


VOORUIT 
JULLIE! MAAK 
DAT JE WEG- 
KOMT OF IK 
ZÁL JE... 


BLIJF VAN 


MIJN HAAR 
Ft 


NATUURLIJK MOET 
MARY OP DE DUUR 
HET ONDERSPIT DEL- 
N VEN TEGEN DE JON- - 
GENS, MAAR OPEENS... 


HET IS MENEER PALMER. 
VRAGEND.KIJKT HIJ 
MARY AAN. ZE HEEFT 
EEN SCHRAM OP HAAR 
KNIE EN HAAR HAAR ZIT 
IN DE WAR. 


IK MÓÉST WEL! 
ZIET U, DIE 
JONGENS WILDEN 
MIJN HONDJES 
KWAAD DOEN! 


DAT .… 
EH... WAS 
MOEDIG VAN 


MENEER PALMER GLIMLACHT EN 
ER LIGT EEN WARME KLANK IN 
ZIJN STEM ALS HIJ ZEGT: 


EVEN LATER IS HET HELE GEZELSCHAP OP WEG NAAR HUIS. 
MARY STRAALT VAN BLIJDSCHAP. ° 
re mar 3 3 va 
VADER, Pre ) - 5 8 
MAG IK... <i ' ZO MAG ik NG 
MAG IK MOR- HET HOREN! 


GEN EENS , NATUURLIJK, 
OP BLES 6 8 … MEISJE! 
RIJDEN? 4 


KOM, WE 
GAAN NAAR 
HUIS! NEEM 
DIE HONDJES 
MEE! 
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DE DE STERRENBEELDEN VAN DE MAANDEN JUNI, 
JULI EN AUGUSTUS EN HUN GESCHIEDENIS 


STERRENHEMEL 


IN DE ZOMER 


JUNI 


In juni straalt aan de nachtelijke hemel het sterrenbeeld de Lier, Op de tekening 
kun je zien waar je dit sterrenbeeld moet zoeken. Het bestaat uit zes sterren 
met Wega als de voornaamste. 

Volgens de oude Grieken is de lier uitgevonden door de god Hermes. Diens broer 
Apollo hoorde de mooie muziek en was daar zó van onder de indruk, dat hij 
Hermes een kudde runderen aanbood in ruil voor het instrument, Hermes ging 
erop in. Later gaf Apollo de lier aan Orpheus, maar nu werd Dionysos, de god van 
de wijn, zo jaloers, dat hij Orpheus doodde. Apollo ontnam daarop Dionysos de 
lier en zette haar als aandenken aan Orpheus als sterrenbeeld aan de hemel. 


JULI 


In juli staat het sterren- 

beeld Hercules aan de he- 

mel, Je vindt het ten zuid- 

oosten van de Grote Beer, 

Hercules is te herkennen 

aan een vierkant van vier 

sterren, die zijn lenden- 

doek vormen. 

Hercules was een van de 

helden uit de Griekse mythologie. Zijn vader was 
Zeus, de oppergod, zijn moeder Alkmene, koningin 
van Thebe, 

De godin Hera koesterde een diepe haat tegen 
Hercules en daarom was zijn leven dikwijls in ge- 
vaar, Toen hij nog in de wieg lag, zond Hera twee 
gevaarlijke slangen op hem af‚ maar de kleine Her- 
cules wist ze te doden. 

Als volwassen man verrichtte hij twaalf beroemde 
heldendaden. Hij bevrijdde onder andere de stad 
Thebe van vreemde overheersing, hij hielp de go- 
den in hun strijd tegen een geslacht van reuzen, 
de giganten, hij bond de strijd aan met allerlei ver- 
vaarlijke monsters en hij overwon de gevreesde 
reus Geryones. De Grieken waren Hercules erg 
dankbaar en het is geen wonder dat ze een sterren- 
beeld naar hem noemden. 


AUGUSTUS 


Tot de helderste sterren- 
‚beelden van de zomer 
hoort de Zwaan. Het ligt 
ten zuidoosten van de 
Poolster; de zeer heldere 
ster Deneb ligt in de staart, het dier vliegt in zui- 
delijke richting: 
De geschiedenis van de Zwaan heeft te maken met 
Helios, de zonnegod van de Grieken, en diens zoon 
Phaeton. Deze Phaeton vroeg aan zijn vader of hij 
voor één keer de zonnewagen mocht besturen, He- 
lios wilde daar eerst niets van weten, maar omdat 
de jongen zo aanhield, stemde hij tenslotte toch 
toe en Phaeton nam de teugels in handen, Maar 
waar Helios al bang voor was geweest gebeurde: 
Phaeton was niet sterk genoeg om het span vurige 
paarden in bedwang te houden, De wagen begon te 
slingeren, raakte uit zijn baan, kwam gevaarlijk 
dicht bij de aarde en dreigde die te verschroeien. 
Toen greep oppergod Zeus in en doodde de over- 
moedige Phaeton met zijn bliksem, Gelukkig had 
Phaeton op aarde een paar goede vrienden en die 
smeekten net zo lang bij Zeus tot deze medelijden 
kreeg met de ongelukkige jongen en hem in de 
gedaante van een zwaan aan de sterrenhemel 
plaatste. 


7 
SIN À md 
Of Ni 


DAG, MEVROUW, IK GELOOF WEL 
HEBT U MISSCHIEN EEN _\mk DAT IK U KAN HELPEN, 
SPANNEND BOEK OVER m MENEER. EEN OGEN- 
ZEEROVERS EN PIRATEN BLIKJE! 

VOOR MIJ? 


DIT BOEK MOET PRACHTIG! KOM, DINKIE, 
HEEL SPANNEND ZIJN, DAT IS PRECIES WE GAAN VLUG NAAR 
MENEER. VOL GEVECH- WAT IK ZOEK. HUIS. IK BEN BENIEUWD 
TEN MET DE BLANKE WAT HET VOOR EEN 

ABEL. BOEK IS. IK ZAL HET JE 
HELEMAAL VOORLEZEN! 


GEZELLIG! 
ECHT KNUS! 


TJONGE, DINKIE, 
DAT WAS EEN REUZE- 
SPANNEND GEDEELTE! 

E 


E… WAT IS DAT ONDER EEN STEEN 


VOOR EEN Ni LIGT EEN BELANGRIJK 
Ger ê nen 


WIE WEET 
VINDEN WE 
WEL EEN 
SCHAT OF ZO! 


KOM MEE, 
DINKIE! NAAR 
HUIS! GAUW EEN 


AHA, KIJK EENS HIER, 
DINKIE! HIER HEB IK HET 
BELANGRIJKE PAPIER DAT 
ONDER DE STEEN MOEST 
LIGGEN. TOT ZOVER KLOPT 

HET. EENS EVEN LEZEN. 


DAAR HEB JE 
OPA EN DINKIE. 
TJONGE, WAT 


HIER LIGT DE 
SCHAT VAN DE 
BERUCHTE PIRAAT 
DON GALVEZ 
GALVANOS. GRAAF 
DIEP, MAAR MET 
OVERLEG! 


KIJK EENS, 
OPA, DAAR 
KOMT BUUR- 
MAN AAN. 


SCHEP HALEN! HEBBEN DIE EEN 


IK HEB GISTEREN EEN 
BOEK OVER PIRATEN NAAR DE 
BIBLIOTHEEK TERUGGEBRACHT 
EN IK HEB ER EEN BRIEFJE IN 

GELEGD! DE VINDER MOET OP DE 
ZANDPLAAT NAAR 
EEN SCHAT GRAVEN. 
IK BEN BENIEUWD 
WIE ERIN LOOPT, 
GAAN JULLIE MEE 
KIJKEN? DAN KAN 
JE LACHEN! 


HEE, STOP EENS 
EVEN MET DAT 
GEDRAAF! IK MOET 
JULLIE IETS LEUKS 
VERTELLEN! 


CAROLINE 
ALS 


DETECTIVE 


de drukste straten in het centrum van Londen. 

Het was druk. Zakenmensen en kantoorbedien- 
den waren juist naar buiten gekomen om een lucht- 
je te scheppen en ergens een hapje te gaan eten. Nu 
en dan probeerde ze een glimp op te vangen van 
haar spiegelbeeld in de grote etalageruiten. Ze 
deed dat niet omdat ze zo ijdel was, maar omdat 
even tevoren twee meisjes haar met verwondering 
hadden aangegaapt. Ze was er zeker van dat ze een 
van die twee had horen giechelen. Ze kon het idee 
niet van zich afzetten dat haar uiterlijk de oorzaak 
van dat eigenaardige gedrag was geweest. Die 
morgen had ze namelijk haar krachten beproefd op 
een nieuw kapsel van eigen fabrikaat en ze wist 
uit ervaring dat de pogingen die ze op gezette tij- 
den in die richting ondernam, strijk en zet op een 
mislukking uitliepen. 

Tenslotte bleef ze een ogenblik staan voor een 
ruit waarin ze zichzelf van top tot teen kon be- 
kijken. Meteen zag ze tot haar ergernis dat haar 
lange vlecht, die ze met zoveel moeite in bedwang 
had gekregen, al weer flink aan het afzakken was. 
En dat niet alleen: het uiteind ervan stak op een 
eigenwijze manier als een soort hoedeveer de lucht 
in. Het verwonderde haar nu niet meer dat sommi- 
ge voorbijgangers hun lachen niet konden bédwin- 
gen. Het was inderdaad geen gezicht. Zo goed en zo 
kwaad als het ging, probeerde ze de vlecht weer in 
het gareel te krijgen en liep daarna vlug verder, 


Coen slenterde op haar gemak langs een van 


DOOR PAMELA MANSBRIDGE 


Het duurde niet lang of er verscheen een agent en 
even later ook een ambulancewagen. 


alsof er niets aan de hand was. Maar bij de volgende 
etalage kwam ze tot de ontdekking dat ze het 
euvel alleen maar erger had gemaakt. Er zat niets 
anders op dan de spelden eruit te halen en haar haar 
voorlopig maar los te laten hangen, net zoals 
vroeger. 

Caroline was er vast van overtuigd dat haar 
moeder, die haar geregeld onder het oog bracht 
dat ze altijd uiterst verzorgd voor de dag behoorde 
te komen, hiermee allesbehalve gelukkig zou 
zijn geweest. Daarom was ze maar blij dat ze 
een eindje verder tussen twee hoge kantoorgebou- 
wen een nauw steegje in het oog kreeg, dat geheel 
overkoepeld was, zodat er een soort gang was ont- 
staan die van de ene straat naar de andere liep. 
Toen ze de passage inkeek, zag ze op korte afstand 
een deur halfopen staan. Dat plekje leek haar ge- 
knipt voor haar doel. Er bestond natuurlijk een 
kans dat iemand haar daar zou zien, maar ze voelde 
zich er toch beter op haar gemak dan midden tus- 
sen het publiek. Ze stapte kordaat de steeg binnen 
en verschool zich achter de deur om weer- 
spannige vlecht opnieuw tot de orde te roepen. 

Ze had amper de laatste haarspeld uit haar 
kapsel getrokken, toen de deur met een zwaai 
helemaal openging. Van schrik deed ze een paar 
passen terug en merkte dat ze tegenover een meisje 
van haar eigen leeftijd stond dat lichtblond haar 
had en een blauwe regenmantel droeg. 

„zou je niet liever binnenkomen?” vroeg het 
meisje wat onzeker, maar vriendelijk. En ze maakte 
een uitnodigend gebaar in de richting van de gang 
achter de deur, waar het zo donker was, dat er 
zelfs midden op de dag een paar lampen brandden. 

Caroline begreep meteen dat het meisje haar 
aanzag voor iemand die op het punt stond de per- 
soneelsingang van haar kantoor binnen te gaan. 
Het leek haar maar de beste oplossing met een 
glimlach van het aanbod gebruik te maken. Ze 
stapte over de drempel en bleef daar enigszins be- 
sluiteloos staan wachten, terwijl het meisje zonder 
verder acht op haar te slaan de steeg inliep. 

Ze was nog steeds met haar vlecht bezig, toen ze 
opeens een stem hoorde. Het was kennelijk de 
stem van het meisje dat haar zo vriendelijk had 
begroet. 

‚‚Hee, Fred!” klonk het. „Is me dat schrikken! 
Wat voer jij hier in vredesnaam uit?” 

„Sst!”’ siste een mannenstem. „Ik sta hier al een 
tijdje op je te wachten. Ik dacht wel dat je tegen 
het middaguur naar buiten zou komen en dat ik 
je hier zou treffen. Moet je horen, Jenny, je moet 


iets voor me doen. Het is heel belangrijk en het 


moet ogenblikkelijk gebeuren” 

‚Maar ik heb maar een uurtje vrij en ik moet 
nog eten.” 

„„Dat doet er niet toe. Zoveel tijd heb je er trou- 
wens niet voor nodig. Denk eraan dat je er tegen 
niemand over kikt, hoor, anders komen er brok- 
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ken van. Luister. Doe me een plezier en ga even 
naar de Cheltonstraat. Dat is een zijstraat van de 
Shaftesburylaan, weet je wel? En dan ga je naar 
nummer 5 en vraagt naar Jimmy. Het enige dat je 
hem hebt te vertellen, is dat je gekomen bent om 
de spullen van Alec op te halen. Nou, dat lijkt me 
toch niet te veel gevraagd. Onthoud de naam goed: 
Alec. Je hoeft niet bang te zijn dat Jimmy niet 
onmiddellijk doorheeft waar het om gaat.” 

Het meisje scheen niet erg happig te zijn op die 
boodschap. 

‚„Maar ik ken die Jimmy helemaal niet,” mop- 
perde ze, „En hij mij evenmin. Misschien geeft ie 
me de spullen niet zo maar mee.” 

„‚O, dat doet hij wel; reken maar. Ik kan er zelf 
niet heen gaan. Dat is me een beetje te link. Ik heb 
op het ogenblik liever niet dat ze me daar ín de 
buurt zien. Als je dat pakje voor me haalt en het 
veilig aflevert, krijg je vanavond een pond van me.” 

Zelfs dat vooruitzicht scheen niet erg geschikt 
om het meisje haar tegenzin te doen overwinnen. 
Ze bleef tegenstribbelen. 

‚‚Maar wat moet ik dan precies halen? Dat kun 
je me toch zeker wel vertellen? Of moet ik eruit 
opmaken dat het gestolen spullen zijn ?°’ 


„‚Niks, hoor, er is niks bijzonders mee aan de | 


hand. Je loopt er niet het minste risico mee en je 
hoeft je nergens zorgen over te maken. Ga nou 
maar gewoon even naar de Cheltonstraat en vraag 
Jimmy op nummer 5 naar de spullen van Alec. Je 
kunt erop rekenen dat hij ze heeft klaarstaan. Ik 
verwacht dat pakje vanavond. Je moet het wel op 
tijd brengen. Maar denk eraan: niet op mijn oude 
adres. Daar woon ik niet meer. Ik wacht op je in de 
hal van het Victoriastation, vlak achter de hoofd- 
ingang. Klokslag zes uur. Dat is toch niet te vroeg, 
wel? Zorg maar dat je op tijd bent, want het is daar 
tegen die tijd een verschrikkelijke drukte.” 

Stomverbaasd en met een enigszins schuldig ge- 
voel, omdat ze het gesprek had afgeluisterd, keek 
Caroline voorzichtig om het hoekje van de deur. 
De man zag er tamelijk jong uit en maakte een 
wat haveloze indruk. Zijn gezicht kon ze niet zien, 
omdat hij met zijn rug naar haar toe stond. Het 
viel haar op dat hij verschillende keren schichtig 
in de richting van de straat aan het eind van het 
steegje keek. 

‚‚Nou, vooruit dan maar; laat ik het dan maar 
doen,” zei het meisje tenslotte. 

„Fijn, meid, hartelijk bedankt. Ik wist wel dat 
ik jou kon vertrouwen en dat je me niet in de steek 
zou laten. Pas goed op het pakje dat je van Jimmy 
in ontvangst neemt, hoor! Het is het beste dat je 
het steeds bij je houdt, totdat ik het van je over- 
neem. Afgesproken dus. Tot zes uur in de hal van 
het station. Je moet nou maar niet met me mee- 
lopen. Veiligheid voor alles, zeg ik altijd maar. We 
gaan ieder een kant uit. Tot vanavond dan.” 

De man liep snel het steegje uit en verdween in 


het gewoel van de drukke winkelstraat. Het meisje 
bleef een ogenblik in gedachten verzonken staan en 
ging daarna dezelfde kant uit. 

Ook Caroline hervatte haar wandeling. Ze zag 
het meisje enkele meters voor zich uit lopen. Het 
was puur toeval dat ze dezelfde kant uit moest. Ze 
was op weg naar een modezaak, waar ze een bood- 


„schap ging doen voor haar grootmoeder. 


Bij de eerstvolgende zijstraat kreeg Caroline de 
schrik van haar leven. Ze had het meisje net van 
het trottoir zien stappen, toen er ineens een oor- 
verdovend gegier van remmen klonk, gevolgd door 
het gegil van een voorbijgangster. Nog voordat zij 
de hoek had bereikt, was er al een hele oploop ont- 
staan. Ze drong zich met moeite naar voren. Er 
hadden zich enkele tientallen mensen ver- 
zameld om de gestalte van het meisje in de blauwe 
regenjas, dat bewusteloos aan de kant van de 
straat lag. - 

„Dat loopt ook zo maar de straat op!” zei de 
chauffeur van de auto, die met een bleek gezicht 
uitstapte. „Dat kind liep gewoon te slapen!’ 

„Ja, dat is zo,” zei een dame van middelbare 
leeftijd. „Ik zag het zó gebeuren. Ze had er niet het 
minste benul van, waar ze liep.” 

Iemand die naast het meisje was neergeknield, 
zei weifelend: „Ik geloof niet dat ze erg gewond is, 
zo te zien. Ze heeft anders wel een flinke klap ge- 
had. Ze is met haar hoofd tegen de trottoirband 
gevallen. Ik denk dat ze daardoor buiten kennis 
is geraakt.” 


Het duurde niet lang of er verscheen een agent 
en even later ook een ambulancewagen. Een van 
de omstanders was zo verstandig geweest dadelijk 
op te bellen. Met kloppend hart keek Caroline toe, 
terwijl het meisje op een draagbaar werd gelegd, 
die vervolgens behoedzaam in de ambulancewagen 
werd geschoven. 

‚‚Het zal wel met een sisser aflopen, vermoed ik,” 
zei een van de getuigen. „Hoogstens heeft ze een 
hersenschudding. Die domme kinderen ook. Ze 
hebben hun ogen gewoon in hun zak. Als ze een 
paar dagen in het ziekenhuis heeft gelegen, zal ze 
er wel weer bovenop zijn.” 

De politieagent was ondertussen begonnen met 
het opnemen van de verklaringen van mensen die 
het ongeluk hadden zien gebeuren en aangezien 
het er ruimschoots voldoende waren, besloot Caro- 
line maar door te lopen, ook al omdat zij de auto 
zelf niet had zien aankomen. Ze was met haar ge- 
dachten zozeer bij de gebeurtenissen van het laat- 
ste kwartier, dat ze de boodschap voor haar groot- 
moeder haast onbewust deed. Toen ze weer op 
straat stond, bedacht ze dat ze wel mocht op- 
schieten. Ze had haar oma beloofd te komen koffie- 
drinken. Ze had alle reden om niet te laat te komen, 
omdat haar moeder er ook zou zijn. Haar stiefvader 
was die dag voor zaken op reis en van die gelegen- 
heid maakte haar moeder gebruik om op visite te 
gaan. 

Caroline kende het ongeduld van haar moeder 
maar al te goed. Maar voortdurend bleef haar de 


EEN LEVEN 
ÓP STELTEN 


De schaapherders uit de Franse provincies 
Normandië en Bretagne en uit de streek 
Les Landes brengen een groot deel van hun 
leven op stelten door. Van hun hoge stand- 
plaats hebben zij een goed overzicht over 
hun kudde. In de herfst worden regelmatig 
wedstrijden in het steltlopen gehouden. 


opdracht door het hoofd spoken die het meisje in 
de blauwe regenjas van de onbekende jongeman in 
de steeg had gekregen: Cheltonstraat nummer 5, 
vragen naar Jimmy, zeggen dat ze de spullen van 
Alec kwam halen. Het meisje had zich erover be- 
klaagd dat ze Jimmy niet kende en ze had er geen 
flauw benul van wat er in het pakje zou zitten dat 
ze in ontvangst moest nemen. Als het erop aan- 
kwam, was Caroline precies even goed met de ge- 
heimzinnige boodschap op de hoogte als het andere 
meisje. 

Het vage denkbeeld dat in haar was opgekomen 
op het ogenblik dat het meisje naar de ambulance- 
wagen werd gedragen, nam allengs vastere vormen 
aan. Tenslotte nam ze een besluit. Ze zou eenvoudig 
de cpdracht uitvoeren die het meisje had gekregen. 
Waarom eigenlijk niet? Het leek haar wel een 
spannende belevenis en er was geen enkele aan- 
wijzing dat er iets met het pakje niet ín orde was. 
Als ze die zogenaamde spullen van Alec afhaalde 
bij Jimmy, kon ze ze best even naar het Victoria- 
station brengen, net zoals het meisje anders zou 
hebben gedaan. Wie weet, kreeg ze dan ook een 
pond voor de moeite. Zo’n kans om een vrije middag 
nuttig te besteden kreeg ze vast en zeker niet 
gauw weer. 

Even later stapte ze een telefooncel binnen om 
haar grootmoeder op te bellen met de mededeling 
dat ze tot haar spijt niet op tijd kon zijn. 

„‚Ik weet niet hoe laat ik precies kom,” zei ze. 
‚‚U moet maar niet op me wachten. Ik moet eerst 
nog een dringeride boodschap voor iemand doen. Ik 


‚kom zo gauw mogelijk.” 


Haar oma reageerde zoals ze had verwacht. 

„Best, hoor, kind. Je ziet maar. Als je maar voor- 
zichtig bent. Wij gaan maar vast eten. Ik zal wel 
een paar boterhammen voor je bewaren.” 

Caroline had de hoorn al bijna weer op de haak 
gelegd, toen ze opeens een opgewonden stem aan 
de andere kant van de lijn hoorde. Het was haar 
moeder. 

„Caroline, wat hoor ik daar? Snap je dan niet 
dat je je onfatsoenlijk gedraagt? Je had al lang 


hier moeten zijn. Wat ben je in vredesnaam aan 


het doen?” 

Caroline verwachtte ieder ogenblik een bevel 
om regelrecht naar het huis van haar grootmoeder 
te gaan en zei vlug: „Neem me niet kwalijk, moe- 
der, maar ik heb die zakdoekjes voor oma al ge- 
haald en nu moet ik een dringende boodschap voor 
iemand doen. Dat komt doordat er een meisje is 
aangereden. Ik zal u later wel vertellen wat er 
allemaal is gebeurd. Ik mankeer heus niets en ik 
heb ook nog helemaal geen honger. Ik kom zo gauw 
mogelijk naar u toe, Nu moet ik beslist gaan. Tot 
straks, hoor!’ 

Ze legde brutaalweg de hoorn op de haak zonder 
het antwoord van haar moeder af te wachten. Ze 
voelde zich wel een beetje schuldig, maar aan de 
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Bijna met tegenzin en kennelijk helemaal niet op zijn 
gemak nam de jongeman de dikke envelop aan, die 
Caroline hem uitnodigend voorhield. 
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andere kant was ze er vast van overtuigd dat ze 
niet in moeilijkheden zou komen en dat haar 
moeder achteraf best zou begrijpen dat ze die ge- 
heimzinnige boodschap vreselijk belangrijk had 
gevonden. 

Een half uur later stond ze in de Cheltonstraat 
voor nummer 5. Min of meer tot Carolines teleur- 
stelling bleek het een broodjeswinkel te zijn, waar 
het op dat ogenblik propvol stond met klanten. 
Besluiteloos begon ze de prijslijst te lezen die voor 
een van de ramen hing en gluurde ondertussen on- 
opvallend naar binnen. Het leek haar een lastige 
tijd om er nu iets te gaan vragen, maar de opdracht 
die het meisje met de blauwe regenjas had ge- 
kregen, was duidelijk genoeg geweest. 

Tenslotte trok Caroline de stoute schoenen aan 
en stapte de winkel binnen. Ze schuifelde langzaam 
met de klanten mee in de richting van de toon- 
bank, maar erg op haar gemak voelde ze zich niet, 
want het was blijkbaar geen zaak waar veel school- 
meisjes kwamen. Achter de toonbank stond een 
man van een jaar of vijftig met een kaal hoofd. Hij 
had een wit schort voor. Toen hij haar eindelijk 
aankeek, waagde ze het erop en vroeg zacht: „Zou 
ik Jimmy alstublieft even mogen spreken?” 

Daar had je het al! De klanten die het dichtst bij 
haar in de buurt stonden, begonnen haar nieuws- 
gierig op te nemen en ook de eigenaar van de win- 
kel keek haar verrast en achterdochtig aan. Maar 
ze had a gezegd en moest nu ook b zeggen. 

„‚Ik kom om de spullen van Alec te halen,” voeg- 
de ze er met een rood hoofd aan toe, „Er zou eerst 
een ander meisje komen, maar zij heeft... Zij is 
verhinderd.” 

Verbeeldde ze het zich of schrok de man achter 
de toonbank werkelijk? Hij aarzelde even. 

„O, de spullen van Alec?” zei hij tenslotte on- 
verschillig. „Ja, ja, ik begrijp het al. Ik heb iets 
voor hem op de kop getikt en nu zit hij er zeker 
om verlegen, hè? Wacht maar even” 

Hij verdween door een deur achter in de winkel 
en kwam al gauw terug met een dikke, bruine en- 
velop, die zorgvuldig verzegeld was. 

„Alsjeblieft, beste meid. Zul je er voorzichtig 
mee zijn?” vroeg de man. „Ik reken erop dat Alec 
zijn spulletjes veilig en wel in handen krijgt.” 

Caroline knikte en deed haar uiterste best niet 
te laten blijken hoe zenuwachtig ze was. Ze twijfel- 
de er geen moment aan dat de man achter de toon- 
bank het zaakje maar half vertrouwde. Misschien 
vroeg hij zich wel af of het wel verstandig was het 
pakje, dat klaarblijkelijk zo’n kostbare inhoud 
had, mee te geven aan een volslagen vreemde, en 
dan nog wel aan een schoolmeisje! Ze kwam tot de 
slotsom dat er zo’n haast was bij de aflevering van 
het pakje en dat het transport voor Jimmy en 
Alec zo belangrijk was, dat hem niets anders over- 
bleef dan het risico maar op de koop toe te nemen. 

Terwijl ze langzaam terugliep, vroeg ze zich af 
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FILMS EN BIOSCOPEN 


@ De eerste voor publiek toegankelijke film- 
voorstelling werd door de gebroeders 
Auguste en Louis Lumière op 28 december 
1895 gegeven in het Grand Café aan de 
Boulevard des Capucines in Parijs. Het 
aantal bezoekers bedroeg drieëndertig. 


In 1959 heeft Japan van alle landen ter 
wereld de meeste films geproduceerd, na- 
melijk 493. India maakte er in dat jaar 
310 en in de Verenigde Staten kwamen er 
200 tot stand. 


De inwoners van lerland gaan in verhou- 
ding tot andere volkeren het meest naar de 
bioscoop. De ler komt gemiddeld achttien 
keer per jaar in een bioscoop. 


® De Sovjetunie bezit de meeste bioscopen 
ter wereld. In dat land zijn er ruim vijfen- 
veertigduizend. 


® De oudste bioscoop terwereld is het Electric 
Theatre in Los Angeles, dat geopend werd 
op 2 april 1902. 


wat er nu verder moest gebeuren. Ze was er niet zo 
erg zeker meer van dat de hele geschiedenis dood- 
normaal was en ze begon te vrezen dat ze zich in 
een wespennest had gestoken. Misschien was ze 
wel een schakeltje geworden in de een of andere 
verboden handel! Maar wat voor handel? Wat zat 
er in die verzegelde envelop? Zou het geld zijn? 
Er kon in zo’n dikke envelop wel duizend en zelfs 
wel tienduizend pond aan bankbiljetten zitten. De 
man in de steeg had het meisje met de blauwe 
regenjas zonder blikken of blozen een pond beloofd 
voor dit eenvoudige boodschapje ! 

Zonder erbij te denken was Caroline de richting 
naar de dichtstbijzijnde halte van de ondergrondse 
trein ingeslagen. Toen ze dat merkte, draaide 
ze zich abrupt om en sloeg de weg naar het politie- 
bureau in, dat ze op de heenweg was gepasseerd. 

Een kwartier later zat ze aan een tafeltje in een 
ongezellige kamer van het bureau tegenover een 
rechercheur, die beleefd, maar verwonderd luister- 
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de naar het verhaal over het steegje, het ongeluk 
en de broodjeswinkel. 

„Ik was bang dat er misschien gestolen geld in 
zat,” zei ze tenslotte verontschuldigend. 

„Tja,’ antwoordde de rechercheur na een korte 
stilte, „dat zou natuurlijk kunnen, maar dat is 
helaas niet zo makkelijk na te gaan.” 

Die woorden en de strenge blik waarmee de 
rechercheur haar steeds had gadegeslagen, brach- 
ten Caroline voor het eerst sinds haar ontmoeting 
in het steegje tot het besef dat ze er echt geen idee 
meer van had wat ze nu eigenlijk was begonnen. De 
politieman stond op. 

‚Weet je wat we zullen doen? We zullen het pak- 
je even controleren. Daarna kan ik je pas vertellen 
of je het vanavond al of niet naar het station moet 
brengen, of dat je het misschien beter kunt terug- 
geven aan die meneer van de broodjeswinkel. Blijf 
hier maar even zitten.” 

De rechercheur verdween naar een andere kamer 
en nam het pakje mee. Het wachten viel Caroline 
lang. Ze begon haast te wensen dat ze maar lekker 
bij haar grootmoeder aan de koffie zat in plaats van 
in het geheimzinnige avontuur te zijn verwikkeld. 
Misschien maakten oma en moeder zich onder- 
tussen ongerust over haar. 

‘Eindelijk kwam de rechercheur terug. Hij was in 
gezelschap van een tweede, oudere politieman. 

„Vertel me eens even, meisje,’ zei de tweede 
man die zich als inspecteur voorstelde, „wat was 
je eigenlijk van plan tegen die meneer te zeggen 
als je hem vanavond in het station de envelop ging 
overhandigen? Hij kent jou toch helemaal niet?” 

„‚O, daar heb ik nog niet eens bij stilgestaan,” 
gaf Caroline toe. ‚„Maar ik denk dat ik gewoon zou 
zeggen dat Jenny een ongeluk had gehad en dat ze 
dus niet kon komen. Als ik het pakje maar een- 
maal kwijt was, zou ik wel zorgen dat ik zo gauw 
mogelijk wegkwam.”’ 

„‚Juist.”’ De inspecteur dacht een ogenblik over 
dat antwoord na. Toen zei hij: ‚„Wat dacht je, zou 
je het precies zo kunnen doen als je nu van plan 
bent, aangenomen dat die man vanavond komt op- 
dagen?” 

Caroline knikte bevestigend. „Ja, dat denk ík 
wel. Maar. ,. het heeft toch allemaal niets met een 
inbraak of zo te maken, hoop ik?” 

De inspecteur overhandigde haar de envelop 
weer. „Dit pakje heeft niets met een inbraak te 
maken,” zei hij geruststellend. ‚„Maar weet je wat 
de kwestie is? Als jij het klaarspeelt het aan de 
man in het station te geven zonder verdenking te 
wekken, zou het best kunnen zijn dat je ons een 
eind op weg helpt met een... eh... met een belang- 
rijke zaak.” 

Caroline bekeek de envelop aan alle kanten. Er 
was niets bijzonders aan te zien. Toch was ze er 
zeker van dat de politiemannen precies wisten 
wat erin zat. 


„Zit er geld in, inspecteur?” vroeg ze op de man 
af. 

„Daar zou ik me nu maar geen zorgen over maken 
als ik jou was,” antwoordde de man vriendelijk. „Ik 
beloof je dat ik je achteraf alles haarfijn zal ver- 
tellen.” 

‚En als die man nu eens niet komt opdagen? 
Dan sta ik daar met mijn pakje in het station. Wat 
moet ik dan doen? Het hier brengen?” 

‚‚Nee, neem het dan maar mee naar huis. Dan 
komen wij het wel ophalen. We merken vanzelf wel 
of je het nog hebt of niet. Ik vind het erg jammer, 
maar meer kan ik je nu niet zeggen.” 

Het thee-uurtje was al aangebroken, toen Caro- 
line eindelijk de woning van haar grootmoeder 
bereikte. Ze hoopte in stilte dat haar moeder in- 
tussen al was vertrokken, maar ze kwam bedrogen 
uit. 3 

‚„Wat ben je toch eigenlijk een verschrikkelijk 
kind!’ kreeg ze al in de gang te horen. „Als ik niet 
wist dat je wel vaker van die vreemde streken uit- 
haalt, zou ik erg ongerust zijn geweest! Vertel 
eens op, Caroline, waar heb je de hele middag ge- 
zeten?” 

‚‚Ik ben in aanraking geweest met een stel boe- 
ven en met de politie,’ zei Caroline langs haar neus 
weg, er zich wel van bewust dat het antwoord zou 
inslaan als een donderslag bij heldere hemel. 

Dat was inderdaad het geval. 

‚„Brutale aap!” zei haar moeder kwaad. „Me nog 
voor de gek houden ook. Je denkt toch zeker niet 
dat ik dergelijke flauwe smoesjes geloof? Het wordt 
hoog tijd dat je de wereld eens wat nuchterder be- 
kijkt in plaats van op klaarlichte dag te lopen 
fantaseren.” 

Tot Carolines verwondering bleef het daarbij. 
Haar moeder was kennelijk van plan de reprimande 
op een later tijdstip voort te zetten. Gelukkig 
zorgde oma voor de nodige afleiding door haar een 
paar lekkere boterhammen voor te zetten. Tegen 
halfzes was de stemming zelfs zo ver opgeklaard, 
dat Caroline zonder veel moeite toestemming 
kreeg nog een straatje om te gaan op voorwaarde 
dat ze op tijd thuis zou zijn voor het avondeten. 

Om even voor zes uur kwam ze bij het Victoria- 
station aan. Het plein en de hal waren vol mensen, 
die zich na een drukke werkdag naar huis haast- 
ten. Caroline moest goed uitkijken, wilde ze niet 
onder de voet worden gelopen. Nieuwsgierig vroeg 
ze zich af of ze de onbekende, als hij op tijd ver- 
scheen, gemakkelijk zou herkennen. Ze had in het 
steegje maar een glimp van hem opgevangen. Maar 
als hij dezelfde kleren droeg, zou het wel gaan, 
dacht ze. 

Terwijl ze net deed alsof ze de dienstregeling aan 
het bestuderen was, die vlak bij de ingang hing, 
kreeg ze een jongeman in het oog die ongeveer be- 
antwoordde aan de beschrijving die ze zich meende 
te herinneren. Het was vervelend dat ze niet hele- 
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maal zeker was van haar zaak, maar ze stapte na 
enige aarzeling toch maar op hem af. Was hij niet 
degene die ze zocht, dan was er nog geen man over- 
boord. 

‚„Pardon,” zei ze vriendelijk, „mag ik vragen of 
u misschien op Jenny staat te wachten?” 

Op het gezicht van de man tekenden zich ver- 
bazing en schrik af, toen hij zich omdraaide. 

‚‚„Wie ben jij?” vroeg hij bars. 

„Jenny heeft een ongeluk gehad, ziet u. Het is 
niet erg met haar, maar ze kon toch niet komen. 
En daarom breng ik u dit pakje maar even. U weet 
er toch alles van?” 

Bijna met tegenzin en kennelijk helemaal niet 
op zijn gemak nam de jongeman de dikke envelop 
aan, die Caroline hem uitnodigend voorhield. 

‚Hoe kom jij... eh...? Heeft Jenny jou verteld 
wat er aan de hand was?” vroeg hij achterdochtig. 


Caroline schudde haar hoofd. „Ze heeft er met « 


geen woord over gesproken,” antwoordde Caroline 
naar waarheid. ‚Ik hoop dat u het me niet kwalijk 
neemt, maar ik heb weinig tijd. Ik moet over een 
half uur thuis zijn. Ik had beloofd op tijd te zijn 
voor het eten.” 

Met een vriendelijk knikje keerde ze zich om en 
ging tussen de mensenmenigte door op weg naar 
het station van de ondergrondse, die haar in ruim 
een kwartier weer thuis zou brengen. Ze was er 
vast van overtuigd dat de jongeman haar stond na 
te kijken totdat ze in de tunnel verdwenen was. 
Juist toen ze op het punt stond de trap af te gaan, 
kwam een man in een lichte regenjas haar achter- 
op en tikte haar zachtjes op de schouder. 

‚‚„Mooi gedaan, jongedame!” zei hij prijzend. „Als 
je later een baantje zoekt, kom dan maar sollici- 
teren bij de politie” Meteen verdween hij in het 
gewoel. 


Het was allemaal zo gauw in zijn werk gegaan, 
dat Caroline pas weer bij haar positieven kwam, 
toen ze al op het perron stond. Dat was natuurlijk 
een rechercheur geweest! Geen wonder, achteraf 
beschouwd, want de politie had haar natuurlijk 
laten schaduwen om er zeker van te zijn dat zij haar 
opdracht goed uitvoerde. Het zou haar niets ver- 
bazen als de jongeman met het pakje nu ongemerkt 
werd gevolgd. Waarschijnlijk was hij op weg naar 
Alec, de sleutelfiguur in het hele drama. Ze moest 
zich bedwingen om niet terug te gaan en te gaan 
kijken wat er verder zou gebeuren. Maar ze besefte 
nog net op tijd dat haar rol was uitgespeeld. Zij had 
gedaan wat haar was gevraagd. De rest van het 
werk moest de politie maar zelf opknappen. 

„Zo, gelukkig ben je ook eens een keer op tijd,” 
begroette haar moeder haar toen ze haar jas aan 
de kapstok hing. En met een knipoogje voegde ze 
eraan toe: „Je hebt zeker weer een paar boeven 
gevangen onderweg?” 

‚Nou, daar kon u weleens gelijk in hebben, 


mams,” zei Caroline trots. ‚In elk geval heb ik 
eraan meegewerkt dat de politie een paar boeven 
kan vangen.” 

„Caroline dan toch!” viel haar moeder wanhopig 
uit. „Wanneer krijg je nu eens genoeg van die 
kinderachtige onzin!” 


„Je hebt het zeker wel al in de krant gelezen?” 
vroeg de inspecteur, toen hij Caroline de volgende 
morgen opbelde en eerst haar stomverbaasde moe- 
der aan de telefoon had gehad. „Alec Jason, alias 
Archibald Gunter, zit veilig achter slot en gren- 
del!” ; 

Caroline had inderdaad een kop in de krant zien 
staan waar een van die twee namen in voorkwam, 
maar ze had absoluut niet vermoed dat zij daar iets 
mee te maken had. Het bericht ging over een be- 
rucht misdadiger, die de vorige dag ’s morgens 
vroeg uit de gevangenis was ontsnapt en die 
’s avonds op het vliegveld was gearresteerd, even 
voordat hij naar Zuid-Amerika zou vertrekken. Er 
stond een foto van een onbekende bij, die ín geen 
enkel opzicht leek op degene aan wie zij de envelop 
had overhandigd. 

‚Ik heb het wel gelezen, inspecteur,” zei ze. 
‚Maar dat was toch niet de man die dat geld van 
mij heeft gekregen?” 

‚Hoe wist je zo zeker dat er geld in die envelop 
zat?” vroeg de inspecteur met een lach. „Eerlijk 
gezegd, je hebt het goed geraden. Er zat een stapel- 
tje vreemde bankbiljetten in. Maar dat was niet 
het enige en zelfs niet het belangrijkste. Het ging 
vooral om een vervalst paspoort en nog andere 
papieren. Met, behulp daarvan had die misdadiger 
makkelijk kunnen ontsnappen, als we er niet zo 
vlug bij waren geweest. Hij had zich vermomd, 
maar we waren hem juist een slag voor, Dank zij 
jouw hulp waren we in de gelegenheid die envelop 
op het bureau met een ingewikkeld toestel door te 
lichten, zodat we konden zien wat erin zat zonder 
hem open,te maken. Daardoor wisten we precies 
hoe dat mannetje er uit zag. Hij had een prachtig 
plannetje gesmeed. Alleen stond hij in verbinding 
met een paar vrienden die een beetje al te onvoor- 
zichtig zijn geweest. Gelukkig maar, want als ze 
niet zo’n haast hadden gehad, was jij er misschien 
in het geheel niet aan te pas gekomen!” 

Caroline merkte dat haar moeder sprakeloos van 
verbazing was. Maar haat verbazing werd nog veel 
groter toen er die middag een heuse politieman 
kwam opdagen om Caroline persoonlijk te be- 
danken voor haar dappere optreden en... om haar 
een beloning te overhandigen. 

„Fijn,” besloot ze, „dan ga ik morgen meteen 
naar de kapper, voordat er weer vreemde dingen 
gebeuren. Per slot van rekening is het allemaal 
begonnen toen ik daar midden in die drukke win- 
kelstraat tot de ontdekking kwam dat mijn haar 
een beetje raar zat.” 
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TIK VIND 
ZE MOETEN HET DIT JAAR NU IS ALLES tt vidi 
NAAST HUN GEWONE ZOVEEL NIETS 
> LESSEN LEREN. VERANDERD. 


Cc Cal „esse 


DAG. 
JONGENS! 


RUW? MAAR 
ZELFS MEISJES 
DOEN ERAAN 


N WILT U EENS EEN 
5 GREEP PROBEREN, 
Ne EEN ANDERE 
Rl KEER. JONGENS. 
SEH VERA IK MOET NU 


HOE : EEN BEETJE RUW 
VINDT U DIE VOOR KLEINE JONGENS! 
NIEUWE SPORT, 
PAPPA? 


JA, JUDO IS NIET ALLEEN GOED 
VOOR DE SPIEREN, JE LEERT OOK 
HOE JE JE MOET VERDEDIGEN, 


GYMNASTIEK 
IS GOED, MAAR 


Ed 


d IK HAD 
EVEN LATER... | EEN REUZE- 
HONGER, 
ZEG! 


JUDO IS JE MOET GOED ETEN, MAAR NA SCHOOL DIRECT 
WEL EEN OOK WEER NIET TE VEEL. ALS NAAR HUIS KOMEN, 
BEETJE RUW, ' JE TE DIK WORDT, VERLIES JE 
MAAR JE JE LENIGHEID. 
KRIJGT ER > 
HONGER VAN 
EN DAT IS 
FIJN! 


zo Is en / KUNNEN WE 
HET LEVEN. 


NIET NAAR E 
WAT DE EEN FILM GAAN 
WIL, WIL DE 


ANDER NIET! 


DOODMOE. 
IK ZOU HET 
LIEFST DIRECT 


DE VOLGENDE AVOND... De 


BLIJFT U MAAR THUIS, PAPPA. 
DAN GAAN WIJ MET MAM! 


NEE, DAT KAN NIET. 
WE MOETEN VAN- 
AVOND NAAR DE 
JANSENS! 


MAAR DAT ZIJN 
VAN DIE ZEUREN 


U WORDT EEN 
DAGJE OUDER, 
PAPPA! 


EN IK BEN 
ZO MOE! 


JA, ANNET. BOB, 


PAK JIJ EVEN 
MIJN PIJP. 


IK WOU DAT JULLIE WAT BETER \ai 
JE LESSEN LEERDEN. SPORT IS 
GEZOND EN GOED, MAAR ALLEEN 


EN ALLEEN DOOR HARD TE 
STUDEREN KUN JE LATER 
IETS BEREIKEN. KOM, MAMMA 
WACHT OP ME! 


VEEL WAARDE HECHTEN 
AAN ONBENULLIGE 


HOUD JE MOND, JONGEN! 
HOE ZOU JIJ JE VOELEN ALS 
JE DE HELE DAG TRAPPEN 

HAD GELOPEN? 


EN, JONGENS, HOE 
GAAT HET MET DE 
NIEUWE SPORT? 


IK GELOOF DAT JULLIE TE MENEER 
ZEGT DAT 
SPORT EN 

STUDIE EVEN 

BELANGRIJK 


TOT STRAKS, JONGENS. 
VOOR NIEMAND 
QPENDOEN, HOOR! 


HET HUIS WORDT 
GOED BEWAAKT, 
MAMMA! ZE ZIJN 
JUDOKAMPIOEN! 


WIJ TRAINEN... 
ALS MAM ZIN 


NEE, HOOR. 
IK GA ME 
OPKNAPPEN! 


Kg 


MOCHTEN ER INBREKER 
KOMEN, LAAT DAN ZIEN 
WAT JE WAARD BENT! 


DAT ZIT 
WEL GOED, 


LUISTER! HOOR JE DAT 
GELUID BĲ HET RAAM? 


WE HEBBEN HEM 
TE PAKKEN, BOB! 


HOOR DAT! NOU, WE 
KUNNEN VEILIG WEGGAAN! 
WEL TE RUSTEN, 
JUDOKA'S! 


BĲ DE JANSENS... 


EN TOEN HEBBEN DE BOEVEN 
HET HELE HUIS LEEG- 


DE JONGENS ZIJN PRECIES OP TĲD BĲ HET RAAM AEN 
STAAN KLAAR OM DE INBREKER MET EEN 
JUDOGREEP ONSCHADELIJK TE MAKEN... 


OF IEMAND PRO- 
BEERT BINNEN 
TE KOMEN! 


zl 
Ed 


ALS PAPPA THUIS- 
KOMT, ZAL HIJ ZIJN 


o NI 1 
DOE HET LICHT GEN NIET GELOVEN 


AAN, JAN! 


DRAAI HEM EENS 
OM, DAN KUNNEN WE 
ZIEN WIE HET IS! 


ALS IK EEN INBREKER WAS 
GEWEEST, HAD IK NIET KUNNEN 


EVEN LATER LEGT VADER oe IK BEN TROTS 
DE SITUATIE UIT. 5 
IK HAD DE SLEUTEL VERGETEN U BENT SLECHT IN JA, IK GA 


EN OM JULLIE NIET WAKKER TE ZELFVERDEDI- HET LEREN, 
MAKEN. .PROBEERDE IK DOOR HET GING, PAPPA! 

RAAM BINNEN TE KOMEN! JULLIE 

MEESTER HEEFT GELIJK! 


JACHT 
OP EEN 


BANKROVER 


DOOR TIM SONNEVANCK 


acht fluitend reed Dan Foster op zijn witte 

paard Fire door de optrekkende ochtendnevel 

van de uitgestrekte prairie. In de verte achter 
hem tekende zich vaag een bergketen af, de Wichi- 
tabergen. Iemand die de cowboy zo vreedzaam zou 
zien rijden, zou niet vermoeden dat hij te doen had 
met een hulpsheriff uit Tennessee, die een mis- 
dadiger achtervolgde. Maar toch was dat zo. 

Een lange reis had Dan al achter de rug en nu 
hoopte hij in Texas de wegens een bankoverval 
gezochte Tom Gun alias Tom Jenkins te vinden. 
Rustig vervolgde hij zijn weg in de richting van 
Warmwood Springs op de grens van Oklahoma en 
Texas. Hij wilde zijn geluk gaan beproeven in een 
plaatsje achter de Buzzardberg. De eigenlijke naam 
van dat plaatsje wist niemand meer. Het was nu 
bekend onder de naam Desperado City, omdat er 
zich altijd veel misdadigers, zoals veedieven, bank- 
rovers en valsspelers, ophielden. 

Het zou een zwaar karwei worden om Tom Gun 
uit dat wespennest te halen, maar Dan was vast- 
besloten zijn doel te bereiken. Hij haalde zijn 
revolver uit de holster en keek naar het blauwe 
staal. Er ging een geruststellende kracht van uit. 
Langzaam schoof hij het wapen weer weg en deed 
zijn sheriffster af‚ die hij veilig opborg. 

Onderzoekend dwaalde zijn blik over de vlakte. 
In de verte lag een ranch. Het was al weer een poos 
geleden dat hij voor het laatst gegeten had en dus 
besloot hij te proberen op die ranch iets te eten te 


krijgen. Hij gaf Fire de sporen en in een flinke 


galop gingen ze op de boerderij af. Binnen een om- 
heinde ruimte op het erf was een cowboy bezig een 
wild paard te temmen. 

Dan steeg af‚ bond Fire aan een paal en liep naar 
de omheinde ruimte. Twee cowboys stonden over de 
omheining geleund en keken naar de wilde strijd 


tussen man en paard. Het dier deed alles om zich 
van zijn berijder te ontdoen. Het was duidelijk dat 
de man zich niet gewonnen wilde geven. 

‚‚„Hallo,” zei Dan tegen de mannen. „Is er op deze 
ranch nog iets te eten voor een hongerig man?” 

„‚Hallo, vreemdeling,” zei de oudste van de twee. 
‚‚„Dat denk ik wel, ja. We zullen straks eens bij de 
kok gaan kijken.” 

De andere cowboy knikte kort en wendde on- 
middellijk zijn hoofd weer af om vooral niets te 
missèn van wat er voor hem gebeurde. Opeens bleef 
het wilde paard stokstijf staan. De berijder vloog 
met een grote boog uit het zadel en viel in het zand. 

‚‚Mag ik het eens proberen?” vroeg Dan. 

‚„Weet wat je doet, vreemdeling,” zei de oudere 
man. „Er is nog nooit iemand in geslaagd dat 
beest te temmen.” 

Met een lasso haaldem ze het dier naar de- om- 
heining. Toen slingerde Dan zich in het zadel. 
Bokkend en dansend sprong het paard weg; het 
volgende ogenblik maaide het met de voorbenen 
in de lucht, maar Dan zat als vastgekleefd. Even 
later galoppeerde het paard naar het hek en beukte 
er met zijn flank tegenaan. Nog net op tijd kon Dan 
zijn been optrekken en een ernstig ongeluk voor- 
komen. Opnieuw sprong het paard naar het midden 
en bleef onverwacht staan, maar Dan liet zich niet 
van de wijs brengen. Het dier bleef staan, alsof het 
zich erover verbaasde dat het trucje niet gelukt 
was. Nog even bleef het bokken, toen staakte het 
de strijd; eindelijk had het zijn meester gevonden. 
Dan wendde de teugels en reed naar het groepje 
mannen. Hij steeg af en klom over de omheining. 

De cowboy, die even tevoren uit het zadel ge- 
wipt was, kwam met uitgestoken hand naar Dan 
toe. „Mijn naam is Chuck Miller. Dat was knap 
werk.” 
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Dan grijnsde. „Dank je. Mijn naam is Dan Foster 
en wat dat temmen betreft: ik heb alleen af- 
gemaakt wat jij begonnen was.” 

Ook de oudere man schudde Dan de hand. 

„Weston,” zei hij, „Curly Weston.” En hij voegde 
eraan toe: „We kunnen hier nog best een kracht 
erbij gebruiken. Als je wilt zal de voorman je graag 
in de ploeg opnemen.” 

‚Het is een mooi aanbod,” zei Dan, ‚„maar ik 
moet naar Desperado City.” 

Weston keek bedenkelijk. „„Zou je dat wel doen? 
Desperado City staat nou niet bepaald goed aan- 
geschreven.” 

„Ik weet het,” antwoordde Dan, „maar dat 
neemt niet weg dat ik er toch naar toe moet.” 

Chuck Miller keek Dan argwanend aan. 
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„‚Ga je er voor zaken heen?” vroeg hij. 

‚‚„Misschien,” was Dans vage antwoord. 

Maar Miller liet zich niet afschepen. „Wat moet 
jij nou in een oord als Desperado City? Ze hebben 
het daar niet erg op vreemdelingen; het kon je 
je hachie weleens kosten.” 

‚‚Nou, dat is dan mijn zaak,” zei Dan. 

„‚Je ziet er niet naar uit dat je voor de wet op de 
loop bent,” merkte Miller op, maar Dan ging er 
niet verder op in. 

„Ga maar naar de kok en zeg dat ik je gestuurd 
heb,” zei de voorman, die erbij was komen staan. 
Dan liet zich dat geen tweemaal zeggen. Hij liep 
naar een van de bijgebouwen. Toen hij even omkeek, 
zag hij Miller juist het erf afrijden. 

De kok was een zwijgzame man en daardoor had 


Dan alle tijd zich aan zijn maal van bonen en spek 
te wijden. 

„Werkt die Miller hier al lang?” vroeg hij. 

‚Die werkt hier niet,” zei de kok. „Hij kwam 
hier ook zo maar langs.” 

„„Waarheen was hij op weg?” 

„Desperado City.” 

Met een ruk keek Dan op. „Wat moet hij daar?” 

De kok haalde zijn schouders op. „Vraag het hem 
zelf.” 

Dan was klaar met zijn maaltijd. Hij bedankte 
de kok en slenterde naar buiten. Hij maakte Fire 
los, sprong in het zadel en zwaaide naar Curly 
Weston en de voorman. 

Weston riep: „„Heb je je nog niet bedacht?” Dan 
schudde zijn hoofd. 

Hij volgde de Elk Creek en passeerde een paar 
uur later Warmwood Springs net over de grens van 
Oklahoma. Hij had nog een hele rit voor de boeg 
voor hij Desperado City zou bereiken. Hij vroeg 
zich af waar Chuck Miller op dat ogenblik kon 
zitten en wat hij wel in Desperado City te zoeken 
had. Dan reed door een kleine vallei. Het begon al 
avond te worden en het leek hem het beste zo 
langzamerhand een geschikte plek te zoeken om 
te overnachten voor het helemaal donker zou zijn. 
Hij verliet de vallei, reed nog een paar mijl door en 
hield stil onder een pijnboom in een klein dal. 

Tegen de middag van de volgende dag zag Dan 
in de verte de contouren van de Buzzardberg. Hij 
hield links aan, zodat hij bij de rivier de Brazos 
zou uitkomen, want hij had behoefte aan een bad. 
De rit had hem moe en stoffig gemaakt en hij wilde 
fit en uitgerust Desperado City binnenrijden. Nog 
steeds dacht hij aan de woorden van Chuck Miller, 
dat het hem weleens zijn hachje zou kunnen kosten, 
omdat men niet gesteld was op vreemdelingen. 
Dat risico liep Miller zelf ook. Wat had hij er eigen- 
lijk te maken? Het leek Dan een eerlijke kerel en 
voor eerlijke kerels was het in Desperado City niet 
bepaald een gezonde sfeer. 

Stapvoets reed hij verder. Het terrein helde en 
was met stenen bezaaid. Zorgvuldig stapte Fire 
ertussendoor. Eindelijk was Dan op het hoogste 
punt aangekomen en met plezier keek hij neer op 
een prachtig panorama. De rivier de Brazos slinger- 
de zich als een zilveren lint door het land. Voorzich- 
tig daalden man en paard de helling af. Nadat Dan 
wat was afgekoeld van de reis, nam hij een duik in 
het heldere water. Toen Dan uit het water kwam, 
vond hij dat hij eigenlijk veel meer zin had daar te 
blijven en de boel de boel te laten dan naar Despe- 
rado City te gaan. Maar toen hij weer aan Tom 
Gun dacht, gooide hij die opwelling van zich af. 
Per slot van rekening was hij niet helemaal uit 
Tennessee gekomen om te gaan luieren. Hij kleedde 
zich aan en zwaaide zich weer in het zadel. Lang- 
zaam reed hij de helling op. Boven gekomen gaf 
Dan Fire de sporen. Met wapperende manen ging 


het dier ervandoor. Dan trok zijn hoed dieper in 
zijn ogen. 

Hij passeerde de Buzzard en bleef de rivier volgen. 
Na enige tijd kwam hij door een stuk bos. Hij reed 
wat langzamer omdat het schemerig was en er 
gevaarlijke boomstronken onder het mos ver- 
borgen lagen. Toen ze uit het bos kwamen, hield 
Dan Fire plotseling in. Voor hem lag Desperado 
City, heel rustig en vredig alsof het zich niet 
bewust was van de vele ongure personen die het 
onderdak bood. Dan zette het paard weer aan en 
reed langzaam naar het stadje toe. 

Desperado City maakte een verlaten indruk. De 
enige straat die het rijk was, was bijna uitgestor- 
ven. Met zijn zenuwen tot het uiterste gespannen 
reed Dan de straat in. Hij keek scherp om zich 
heen, maar nergens zag hij iets verdachts. Er lie- 
pen enige mensen, maar die schonken aan de 
cowboy geen aandacht. Uit een kroeg kwam het 
geluid van een paar stemmen, maar niets wees 
erop dat er iets aan de hand was. Dan had zich 
voorgenomen eerst de hoofdstraat van begin 
tot eind door te rijden om een indruk van het 
stadje te krijgen. Hij was bijna aan het eind van de 
straat toen hij opeens schoten hoorde. Hij hield 
zijn adem in, wendde de teugels en gaf Fire de 
sporen. In galop ging het naar de plaats waar de 
schoten geklonken hadden. Halverwege de straat 
stond een man gebogen over een andere man. De 
man op de grond was Chuck Miller, de andere kerel 
was Tom Gun. 

Dan hield Fire in en sprong uit het zadel, terwijl 
hij Tom Jenkins alias Tom Gun geen ogenblik uit 
het oog verloor. Terwijl hij naar hem toe liep, 
zweefde zijn hand boven de greep van zijn revolver. 
Tom Gun richtte zich plotseling op en herkende 
Dan. Hij hield scherp Dans rechterhand in de 
gaten, maar die bleef waar hij was. Toen flitsten 
Tom Guns handen naar zijn revolvers. Dan had dat 
echter verwacht. Als bij toverslag lag zijn revolver 
in zijn hand en het schot, dat op hetzelfde moment 
afging, trof Tom Gun in de schouder. De man 
wankelde en viel in het stof. 

Terwijl van alle kanten mensen kwamen toe- 
lopen, stopte Dan de revolver in de holster. Hij 
keek een ogenblik naar de twee op de grond liggen- 
de mannen en raapte toen iets op. In zijn hand lag 
de kleine gouden ster van een inspecteur van de 
federale politie. Toen werd alles hem duidelijk. 
Chuck Miller en hij hadden achter dezelfde vent 
aangezeten, maar alleen hij had het er heelhuids 
afgebracht, terwijl Miller een Telijke armwond had, 
waarvan hij niet zo gauw zou genezen. Er gleed een 
glimlach over Dans gezicht. Tenslotte was het werk 
niet voor niets geweest. Met een tevreden gezicht 
keek hij toe, terwijl de gewonde Tom Gun door 
omstanders werd opgepakt. Zodra zijn arrestant 
een beetje was opgeknapt, zou Dan met hem 
naar Tennessee teruggaan. 
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IK 
KAN ER 
NIET BĲ, 
BILLIE! 


BILLIE, IK HEB JE 
OPGEDRAGEN DE NATUUR, 
IN TE GAAN! WAT DOE - 
JE DAAR BĲ DIE BOOM? 


ACH, SUFFERD! 
…__ VOORUIT. KOM 
NAAR BENEDEN: 
EN LAAT MIJ 
MAAR EENS OP 
JOUW SCHOU- 
DERS STAAN! 


IK GA DE OPGEZETTE 
VOGELS IN HET 
MUSEUM BESTUDEREN! 


te 
WAT EEN 
IJVER! 


ALS JE JE ZO VOOR VOGELS 
INTERESSEERT, KUN JE MOOI 
MET MIJ MEEGAAN OM DIE 
DIEREN TE BESTUDEREN! 


pn 
p Id WAT AF- 


SCHUWELIJK 
VERVELEND! 


BILLIE, KOM 
ONMIDDEL- 
LIJK NAAR 
BENEDEN! 
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WIE? IK, ME- 
NEER? IK... EH... 
BESTUDEER 


DAT WAS WEER EENS EEN 

GOOCHEME ZET VAN ME! 

VANHIERUIT KAN IK MAK- 
KELIJK BĲ 
DE APPELS! 4 


JAMMER, NERGENS 
EEN VOGEL TE ZIEN! 
IK HAD ZO GEHOOPT 
“EEN PAAR GOEDE 
FOTO'S TE KUNNEN 


ZAL IK EENS 
EEN PAAR 
VOGELGELUIDEN 
IMITEREN? 
DAAR KOMEN 
ZE VAST WEL 


BILLIE HEEFT EEN 


DAT IS EEN GEWELDIG IDEE! 5 
VOOR ELKE VOGEL DIEJE lldeatineedee ARK, 
VOOR MIJN LENS WEET 
KRIJGEN, BETAAL IK JE. Pnt geideen, rar 

+ EEN KLEINIGHEID! Mis DAT IS ZO GEZEGD HEB! LATER 


MOGELIJK â 
en ei DELEN WE DE WINST! 
BETER 
IDEE, 
MENEER! 


À 
Grerzasts d 


ALLE MENSEN, WAT EEN GELUID! 
VOEL JE JE SOMS NIET GOED? GEWELDIG! EEN PERUVIAANSE 
4 NACHTEGAAL! NOU, DIE 
IMITATIE VAN JOU HEEFT 


EEN VAN MIJN WEL SUCCES, BILLIE! 


BEKENDE IMI- 
TATIES. HOUD 
UW CAMERA 


NU IMITEER IK DE BEKENDE N 
HIER IS ALVAST EEN 
MEMIGAANSEINEUSVOGELE ‚__ VOORSCHOT OP JE LOON, 
BILLIE! IK HOOP DAT JE 
NOG MEER ZELDZAME VOGELS 
DAT IS REUS- HIERHEEN WEET TE LOKKEN! 


ACHTIG! 
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VAN LIEVERLEE VERSCHIJNEN ER STEEDS 
„ZELDZAMER" VOGELS... 


WAT? EEN LANGNEUSTOEKAN 
LIEVE HELP, EEN CHINESE UIT HET AMAZONEGEBIED! 
ADELAAR! DIE HEB IK HIER à 
NOG NOOIT GEZIEN! 


HOE IS HET MOGELIJK! 
DAT IS EEN AFRIKAANSE 
STRUISVOGEL. ALS IK 
HET WEL HEB! 


LELIJKE SUFFERD, BEGRIJP «BRENG DIE ROMMEL WEG EN HAAL 
JE NIET DAT MENEER KWEL ZO VLUG MOGELIJK EEN GEWONE, 


ACHTERDOCHT KRIJGT, ALLEDAAGSE VOGEL. EN ALS JE 
ALS JE ALLEEN MAAR DE NIET HEEL VLUG BENT, 


MEEST VREEMDSOORTIGE KRIJG JE GEEN CENT! 
VOGELS HIERHEEN SLEEPT? 


EEN VOOR- 
HISTORISCHE 
PTERODACTYL! 
MAAR DIE ZIJN 
TOCH AL LANG 
UITGESTORVEN?! 


HEB IK ME DAAR 
UITGESLOOFD 
VOOR BILLIE EN 
NU DREIGT HIJ 
ME NIET TE - 
BETALEN! 


LET OP, HEREN! BILLIE 
ZAL NOGMAALS EEN 
ZELDZAME VOGEL 

TE VOORSCHIJN 
BRENGEN! 


SUFFERD, 
DAT WAS 
TOCH GEEN 
OPGEZETTE 


LUISTER 
JIJ EENS 


HEREN, U ZULT VERSTELD 
STAAN ALS U MIJN FOTO'S 
ZIET. BILLIE HEEFT EEN 
UITZONDERLIJK TALENT OM 
VOGELS TE LOKKEN! 


BILLIE, WAT IS 
DAT IN VREDES- 
NAAM VOOR 
EEN VOGEL? 


HET SPIJT ME, 
HOOR, MAAR IK 
KON ZO GAUW 


NIKS ANDERS WEER EEN 
VINDEN! IMITATIE VAN 


BILLIE, MAAR NU 
LOOP IK ER NIET 
MEER IN! HELP ME 
EENS EVEN MET 


VLUG, JAN, 
KOM OP 
MET JE 

VOLGENDE 
VOGEL! 


HIJ KOMT W 
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CHARLES 
BURKI.e3 


DE RATTEN VANGERS 


WW: een vreemd mens! dacht Mike Andersen 
en hij keek met een frons naar de dame, die 
samen met hem op de lift stond te wachten op de 
twaalfde verdieping van het Bellevuehotel in 
Kopenhagen. Ze is vast Engelse en schatrijk. 

De schatrijke Engelse scheen Mikes belang- 
stelling te voelen. Ze draaide zich een kwartslag 
om en glimlachte tegen hem. 

Mike voelde zich betrapt en kreeg een kleur. Hij 
had natuurlijk niet zo moeten staren, maar ja, 
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waarom zag ze er dan ook zo mal uit? Onder haar 
stijve, grijze mantelpak droeg ze een blouse met 
kantjes. Op haar stroblonde haar stond een grote, 
zwarte hoed met bonte bloemen. Ze droeg een bril 
die volgens Mike helemaal niet bij haar type paste. 
Het lelijkste waren echter haar schoenen. Geel 
waren die en er zaten grote gespen op. De vreemde 
vrouw leek jong en toch oud. 

‚‚Het duurt lang voordat de lift komt,” zei Mike. 

‚‚Ja,’ zei miss Engeland, zoals Mike haar in 
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stilte had gedoopt. „Het duurt zeker lang. Geluk- 
kig heb ik geen haast.” 

Ze sprak een nogal moeizaam Engels, zodat Mike 
meteen wist, dat hij haar ten onrechte miss Enge- 
land had gedoopt. 

‚‚Ha, daar is de lift,” zei Mike. „Ga uw gang, 
mevrouw.” : 

Achter miss Engeland stapte hij de lift in. 

‚Ben jij Amerikaan?” wilde de vrouw weten. 

Mike knikte. „Ja, dat hebt u goed geraden.” 


‚‚Nou, dat is niet zo moeilijk te raden. Iedereen 
kan zo zien dat je geen Deen bent. Ben je al lang 
hier?” 

„O nee,” vertelde Mike. „Ik woon in Kentucky. 
Ik ben pas met de boot naar Europa gekomen. Ik 
blijf hier ruim een maand en bezoek in totaal vijf 
landen.” 

„‚„Toch niet alleen?” vroeg miss Engeland ver- 
baasd. „Je bent toch zeker onder geleide van je 
ouders of 20?” 
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‚‚Niks, hoor,” lachte Mike. „Ik ben helemaal al- 
leen. Maar wel is er in ieder land een jongen die 
mij gezelschap houdt.” 

De lift was intussen op de begane grond aan- 
gekomen. Mike liet miss Engeland netjes voorgaan. 

De vrouw schudde verbaasd haar hoofd. „Dat is 
toch wat: zo’n jonge jongen die in zijn eentje een 
reis door Europa maakt.” En met een knipoogje 
en een lachje liet ze erop volgen: „Ik denk, dat 
jouw vader wel miljonair is, jongeman.” 

Mike schaterde het uit. Miss Engeland keek ge- 
schrokken naar alle kanten, alsof ze zich voor haar 
gezelschap geneerde. Maar de paar mensen, die in 
de hal van het grote hotel stonden, moesten alleen 
maar glimlachen om de vrolijke jongen. 

„Hè, hè,” zei hij tenslotte, „was dat even lachen.” 

„Ik zie er de grap niet van in,” zei de dame een 
beetje boos. „Ik bedoelde niets met mijn opmer- 
king. Ik dacht alleen maar, dat iemand die zijn 
zoon zo’n vakantiereis kan laten maken miljonair 
moet zijn.” 

„Neemt u mij niet kwalijk,” zei Mike berouwvol, 
‚‚u hebt gelijk. Maar mijn vader is geen miljonair, 
maar hij is multimiljonair. Hij zit in de metaal- 
industrie, weet u. Hij is begonnen als loopjongen. 
Hij is er erg trots op dat hij nu multimiljonair is 
en hij voelt zich beledigd als iemand denkt dat hij 
alleen maar miljonair is. Daarom moest ik zo 
lachen.” 

„„‚O ja. Ja, ja,” zei miss Engeland een beetje uit 
het veld geslagen. „Zeg, jongeman,” zei ze ineens, 
„heb je al plannen voor morgen? Voel je er iets 
voor morgen met mij mee te gaan? Ik ken Kopen- 
hagen en omstreken heel goed.” 

Dat zal je gebeuren, dacht Mike met schrik. Hij 
zag zichzelf al met miss Engeland door Kopen- 
hagen toeren. Gelukkig dat hij een afspraak met 
Knud had, nu hoefde hij tenminste geen smoes te 
verzinnen. 

‚Ik vind het bijzonder aardig van u,” zei hij 
vriendelijk. ‚„Maar ik heb u al verteld dat er in 
ieder land een jongen is aangewezen die mij gezel- 
schap houdt. Knud, zo heet mijn Deense vriend, 
heeft voor mijn hele verblijf in Denemarken al 
plannen gemaakt” 

‚Dan is het goed; nou, maar dan is het goed,” 
knikte miss Engeland. „En vertel eens, wat gaan 
jullie morgen-doën? Fijn naar buiten, ergens pick- 
nicken?” 

Mike haalde zijn schouders op. „Sorry, mevrouw, 
maar dat weet ik nog niet. Ik loop en rijd maar 
mee met Knud. Zo, nu moet ik even mijn sleutel 
afgeven, want Knud staat daar te wachten.” 

Mike knikte met zijn hoofd in de richting van 
een grote palm, waarnaast een jongen van Mikes 
leeftijd stond. 

„„‚O, neem me niet kwalijk, jongeman, dat ik je 
heb opgehouden. Geef maar hier je sleutel, dan zal 
ik die wel even afgeven. Veel plezier, hoor.” Voor- 
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| 
dat Mike wist wat er gebeurde, had miss Engeland | 
de sleutel al gepakt. 

Mike haastte zich naar Knud. 

„Zeg,” begroette Knud Mike nieuwsgierig, „wat 
moest dat malle mens van je?” 

„Kom mee naar buiten, dan zal ik het je ver- 
tellen.” Mike trok zijn Deense vriend mee door de 
draaideur. Buiten deed hij het hele verhaal. 

‚En heb je haar helemaal niet verteld, dat je die 
reis hebt gewonnen?” lachte Knud. 

„„Wel nee, jò, zo ver ben ik niet gekomen. Nu zal 
ik voor haar wel eeuwig een rijk, verwend jongetje 
zijn in plaats van arme Mike die met kranten ver- 
kopen zijn schoolgeld verdient. Wat doen we van- 
daag, Knud?” 

„We gaan lekker naar buiten. Zwemmen en 
picknicken. Ik weet een prachtige plek. Heb je er 
zin in?” 

„‚Natuurlijk,” zei Mike hartelijk. „Ik vind alles 
leuk wat jij verzint.” 


De volgende dag om tien uur precies stond Knud 
weer bij de draaideur op Mike te wachten. „Ha, die 
Mike,” riep hij toen hij Mike in het oog kreeg. 
„Lekker geslapen?” 


LANG 
LEVE DE KONING! 


Het is algemeen gebruik dat koningen 
door hun onderdanen een lang leven 
wordt toegewenst. En soms leven (en 
regeren) vorsten inderdaad opvallend 
lang. De langste regering wordt toe- 
geschreven aan de Egyptische koning 
Pepi Il. Hij werd koning in het jaar 2566 
voor Christus (hij was toen zes jaar oud) 
en hij bleef maar liefst eenennegentig 
jaar aan de macht. Koning Lodewijk XIV 
van Frankrijk zwaaide tweeënzeventig 
jaar lang de scepter en keizer Frans- 
Jozef van Oostenrijk-Hongarije was ook 
niet mis: hij regeerde achtenzestig jaar. 
Koningin Victoria van Engeland was 
vierenzestig jaar lang regerend vorstin 
en koningin Wilhelmina van Nederland 
achtenvijftig jaar. 


„„Enorm,” lachte Mike, „zo heerlijk als een lui- 
paard in een schommelwieg.” 

‚‚Nou,” grinnikte Knud, „dat is niet mis. Ik heb 
nog nooit een luipaard in een schommelwieg zien 
slapen, maar ik kan me voorstellen, dat het beest 
er niet meer uit te krijgen is.” 

‚Ik was ook niet gemakkelijk uit bed te krijgen,” 
bekende Mike. „Als mijn maag niet zo was gaan 
knorren, had ik er misschien nu nog in gelegen. 
Dan had jij met natte sponzen moeten gaan wer- 
ken.” 

‚‚„Dan ben ik maar blij, dat je maag is gaan knor- 
ren,” vond Knud, „want werken met natte sponzen 
staat niet op het programma voor vandaag.” Met- 
een haalde hij een plattegrond van Kopenhagen 
uit zijn zak en liet Mike zien waar ze heen zouden 
gaan. Ze zouden onderweg bij een klein restaurant 
aangaan, waar ze smörrebröd hadden zoals het 
nergens ter wereld te krijgen was. Bij het idee al- 
leen al likte Knud zijn lippen af. 

_ Vrolijk gingen de jongens op weg. Knud kan 
lopen, dacht Mike toen ze zo’n twee uur door de 
stad hadden gezworven. Ik zou nu wel blij zijn als 
we naar dat smeuriebroodhuisje gingen of hoe het 
heten mag. 

„Hier is het, Mike,” riep Knud vrolijk. „Stap 
maar binnen.” 

Mike slaakte een zucht van verlichting. Hè, even 
uitrusten en lekker eten. Zijn maag knorde alweer. 

‚Leuk is het hier,” zei Mike goedkeurend. „Ge- 
zellig met die blokjeskleedjes op de tafels en ge- 
lukkig niet zo deftig als mijn hotel. Ik hou niet 
van die deftigheid.” 

„Gelijk heb je,’ vond Knud, die niet eens in 
Mikes hotel zou durven eten. 

Even later zaten de jongens achter de bestelde 
sneetjes smörrebröd. Mike keek eens om zich heen. 
Opeens kwam er een nadenkende blik in zijn ogen. 

„Zeg, Knud,” fluisterde hij, ‚‚nu moet je niet 
meteen kijken, maar ik heb iets heel geks ontdekt. 
Toen we bij de haven waren, stond een meisje van 
een jaar of twintig naar ons te kijken. Later, toen 
we een heel eind verder waren, zag ik haar weer. 
En nu zit ze hier. Aan de overkant. Dat kan toch 
geen toeval zijn?” 

Knud krabde peinzend op zijn hoofd. Even later 
keek hij vluchtig in de richting, die Mike had aan- 
geduid. Het meisje had niets opvallends. 

‚Ik heb haar gezien,’ fluisterde Knud terug. 
„Maar ik kan me niet herinneren, dat ik haar van- 
daag eerder gezien heb.’ 

„4e is inderdaad niet erg opvallend,” gaf Mike 
toe. „Maar weet je, ik vond haar zo’n onsympathiek 
gezicht hebben. Ze keek zo loerend. Ze zit trouwens 
nu ook naar ons te loeren…” 

Knud haalde zijn schouders op. ‚„Wat zou ze van 
ons moeten?” 

„Weet ik veel,” grinnikte Mike. „Misschien 
vindt ze jou wel een knappe jongen.” 


„Idioot!” lachte Knud. „O0... maar weet je wat 
mogelijk is? Ze heeft ons misschien Engels horen 
praten en nu wil ze ons zeker iets verkopen. 
Je hebt hier wel mensen, die proberen aan buiten- 
landers vulpennen of horloges te verkopen.” 

Mike schudde zijn hoofd. „Dan was ze bij de 
haven wel meteen naar ons toe gekomen. Ze hoeft 
ons toch niet een hele morgen te achtervolgen om 
te proberen ons iets te verkopen? Nee, dat lijkt me 
uitgesloten. Maar wat kan het ons schelen? Ze 
doet maar.” 

Knud was het volkomen met hem eens. Het leek 
hem bovendien niet uitgesloten, dat het toeval 
was. 


Een uurtje later stonden de jongens op de tram 
te wachten die hen naar het circus zou brengen. 
Ze keken naar alle kanten, maar van de juffrouw 
geen spoor. 

„‚Mike,” zei Knud, „die juffrouw is nergens te 
zien. Je kunt gerust zijn.” 

„Alsof ik dat niet ben,” lachte Mike. Maar toch 
zat de gedachte aan die juffrouw hem wel een 
beetje dwars. Ze hád hem en Knud achtervolgd; 
daar was hij zeker van. Alleen begreep hij niet 
waarom. 

Toen de jongens even later in de tram zaten, 
piekerde Mike er nog over. 

„‚Hee, zit je te dromen?” Knud gaf Mike een por. 
„‚Ik heb je al twee keer gezegd dat we er de volgende 
halte uit moeten.” 

Mike lachte een beetje schaapachtig. „Ik zat te 
suffen. Maar nu ben ik weer een en al activiteit. Ik 
brand van verlangen om de wilde beesten in het 
circus te zien” 

Met een sprong stonden de jongens even later op 
de vluchtheuvel. 

Het circus was een enorm grote, witte tent, 
waarvoor tientallen vlaggen vrolijk wapperden. 

„40,”’ begon Knud, „ik zal even de kaar...” 
Verder kwam hij niet, want Mike kneep hem stevig 
in zijn arm. 

‚„‚Knud,” mompelde Mike, „niet kijken. Niets 
zeggen. Ze is er weer.” 

„‚Het is toch niet waar?” fluisterde Knud. 

„Ja, ze stapte net uit een auto, die meteen weer 
wegreed. Kijk heel voorzichtig naar rechts.” 

Nonchalant keek Knud eerst naar de lucht en 
daarna heel vlug naar rechts. Ja, hoor, daar stond 
het meisje. Hoe was het mogelijk! Wat wilde, ze 
toch van hen? 

‚Ik ga vragen wat ze van ons moet,” zei Knud.. 

„‚Nee, niet doen,” zei Mike haastig. „Ik snap er 
niks van, maar we hebben geen last van haar. 
Laten we kaartjes kopen en naar binnen gaan.” 

Toen ze eenmaal in het circus waren, raakte de 
juffrouw gauw uit hun gedachten. Ze genoten van 
de voorstelling. Alleen vonden ze het jammer, dat 
het feest niet tweemaal zo lang duurde. 
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Moe als een hond kwam Mike ’s avonds om elf 
uur terug in het hotel. Wat zou hij slapen! Na het 
circus hadden ze weer ergens gegeten en toen 
waren ze naar het vermaakscentrum van Kopen- 
hagen, naar Tivoli, gegaan. Knud was maar bang, 
dat Mike niet álles zou hebben gezien voordat hij 
uit Denemarken vertrok. 

Langzaam liep Mike naar de lift. Hij kon meteen 
instappen. 

Haastig liep hij boven van de lift naar zijn kamer, 
kamer 121. Hij stak de sleutel in het slot, maar dat 
ging niet zo gemakkelijk als anders. Even keek 
hij naar het nummer. Hij had toch niet de ver- 
keerde sleutel? Maar nee, er hing een kaart met 
het nummertje 121 aan. Gedachteloos drukte Mike 
de deurknop omlaag. De deur sprong open zonder 
dat hij de sleutel had omgedraaid! 

Een ogenblik bleef hij verbaasd staan. Hoe kwam 
die deur open? Hij trok zijn schouders op; Het 
kamermeisje had natuurlijk vergeten de deur te 
sluiten. Dat kon de beste overkomen. Mike knipte 
het licht in de kamer aan en sloot de deür achter 
zich. Ziezo, even dat leuke poppetje voor zijn zusje 
Peggy in de koffer bergen en dan vlug naar bed. 
Mike deed de kast open, waarin hij zijn koffers had 
gezet. Als versteend bleef hij staan; de twee koffers 
waren weg! Ongelovig staarde hij naar de lege 
plaats. Hoe kon dat nu? Ach, dacht hij toen, na- 
tuurlijk waren de koffers niet weg. Het kamer- 
meisje had misschien de kast schoongemaakt en 
de koffers ergens anders gezet. Mike keek achter 
de gordijnen, onder zijn bed, maar geen spoor van 
de koffers. Ze waren weg en bleven weg. 

Zenuwachtig greep Mike de telefoon. De portier 
meldde zich onmiddellijk. Met overslaande stem 
veftelde Mike dat hij de kamerdeur open had ge- 
vonden en dat zijn twee koffers waren verdwenen. 
Vijf minuten later waren de portier en de be- 
drijfsleider, meneer Volten, al bij Mike. 

Nogmaals vertelde Mike hoe hij zijn kamer had 
aangetroffen. 

„Daar moet dat meisje meer van weten!” riep 
hij opeens uit. „Zie je wel,ik wist dat zij ons volgde. 
Ik begreep alleen niet waarom.” 

„„Meisje?” echode meneer Volten. „Wat voor een 
meisje? Ben je door een meisje gevolgd?” 

Mike knikte. „Ja, ze was een jaar of twintig en 
ze had een gemeen gezicht.” Toen vertelde hij 
meneer Volten wat er die dag was gebeurd. 

De bedrijfsleider dacht na. Het was een vreemde 
geschiedenis. Tenslotte zei hij: ‚„Maar als ze jullie 
volgde, kon ze niet tegelijk je koffers stelen. Ja, 
toch, ze kan het gedaan hebben toen jullie in het 
circus waren.” 

„‚Tja,” zei Mike weifelend, ‚dat zou kunnen. 
Maar er is nog een mogelijkheid. Misschien heeft 
ze ons gevolgd tot wij op een plaats waren, waar 
wij een hele tijd zouden blijven. Dat was dus het 
circus. Zodra zij de zekerheid had dat we de eerste 
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uren niet naarhet hotel zouden terugkeren, heeft 
zij een handlanger opgebeld en die heeft toen de 
koffers gestolen” 

Weer dacht meneer Volten na. „Je hebt haar dus 
voor het eerst bij de haven gezien. Daar heeft ze 
jullie Engels horen praten en toen is ze jullie 


„achternagegaan. Maar hoe kon ze weten dat je 


hier logeert? Dan zou ze je hier voor het eerst ge- 
zien moeten hebben of... haar handlanger heeft 
jou hier gezien.” 

„‚Dat lijkt me wel mogelijk,” zei Mike met een 
ongelukkig gezicht. „Maar wat doen we nu?” 


‚Natuurlijk meteen de politie bellen.” Meneer 


Volten voegde de daad bij het woord. 

Het huilen stond Mike nader dan het lachen. 
Koffers weg, kleren weg, souvenirs weg en zijn 
beetje zakgeld ook. De dief zou niet veel aan zijn 
spullen hebben. Nog een geluk, dat hij met weinig 
geld reisde. Een goed idee van meneer Johnson om 
alles voor hem vanuit Amerika te betalen en hem 
zijn zakgeld in ieder land te laten geven. 

Er werd op de deur geklopt. 

‚De politie,” zei meneer Volten. Twee recher- 
cheurs stapten binnen. Weer moest Mike alles ver- 
tellen over de open deur, de verdwenen koffers en 
het meisje dat hem gevolgd was. 

‚‚„Heb je verder hier in Kopenhagen nog iemand 
anders ontmoet?” wilde een van de rechercheurs 
weten. 

Mike schudde zijn hoofd. „Nee, niemand. Alleen 
Knud.” 

‚‚Hm,” bromde de rechercheur. „Nou, ga jij 
maar lekker slapen, jongen. Wij zullen wel proberen 
je koffers op te sporen.” 

Liekker slapen, dacht Mike toen meneer Volten 
en de politiemannen weg waren. Ik kan natuurlijk 
geen oog dichtdoen. Maar ondanks die sombere 
gedachten sliep Mike een kwartier later als een 
luipaard in een schommelwieg, zoals hij het zelf 
altijd noemde. 


„‚„Kop op, jò,” zei Knud de volgende dag, toen hij 
met Mike door het centrum van Kopenhagen liep. 
Hij gaf zijn vriend een kameraadschappelijke klap 
op zijn schouder. ‚„Heus, de politie vindt je koffers 
wel.” 

‚‚„Maar als ze de koffers niet vinden, moet ik 
terug naar huis,” zei Mike verdrietig. „Ik kan toch 
niet zonder kleren? En ik heb geen geld om nieuwe 
te kopen.” 

Knud trok een rimpel in zijn voorhoofd. Toen zei 
hij spontaan: ‚‚Nou, als de koffers niet terecht- 
komen, leen ik je mijn zondagse pak en een stel 
ondergoed en een overhemd. Daarmee moet je je 
dan maar zien te redden. Okee ?” 

Mike keek zijn Deense vriend verrast aan. Mocht 
hij dat zo maar aannemen? Per slot was Knud ook 
maar een jongen die met kranten rondbrengen 
zijn zakgeld verdiende. 
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„Je zult er in mijn pak uit zien als een plaatje,” 
zei Knud plagend. Hij begreep dat het voor Mike 
moeilijk was zijn aanbod aan te nemen. „Zo, en 
dan gaan we nu naar een heel leuke etalage kijken. 
Misschien hebben ze zelfs bij jullie in Amerika niet 
zulke leuke etalages. Vooruit, kop op! Met somber 
kijken komen de koffers toch niet terug en dan 
verknoei je alleen maar een vakantiedag.” 

Mike lachte, maar het ging niet van harte. 

‚‚Kijk, daar is het.” Knud wees in de verte, waar 
een grote menigte zich verdrong. „Je ziet, er stel- 
len meer mensen belang in die etalage.” 

Mike werd nieuwsgierig. Wat zou er te zien zijn? 

Met moeite drongen de jongens zich tussen de 
mensen door. En toen zag Mike een bijzonder grap- 
pige etalage. Op een bol, die de maan moest voor- 
stellen, liepen, dansten en werkten heel vreemde 
wezentjes. Het waren maanmannetjes en -vrouw- 
tjes. Hun hoofden, waarop geen haar groeide en 
waarin Mike zes ogen telde, kon van hun romp 
worden genomen. Ze legden hun hoofd gewoon af 

en toe naast zich neer. Verder hadden ze vier ar- 

\ men Precies wat mijn moeder zo graag zou willen 

ebben, dacht Mike grinnikend. Daartegenover 

stond, dat ze maar één been hadden. Aan dat been 

zat in plaats van een voet een wieltje. Op een 

bordje stond, dat het wiel werd aangedreven door 
de hartslag. Knud vertaalde het voor Mike. 

„‚Dat is makkelijk,” vond Mike. „Ik wou, dat wij 
ook zo’n wieltje hadden. Konden we uren en uren 
door Kopenhagen rijden zonder moe te worden.” 

Onwillekeurig keek Mike even naar de grond, 
naar de voeten van de mensen, die met belangstel- 
ling naar de maanbewoners keken. Opeens sperde 
hij zijn ogen wijd open. Zijn hand zocht Knuds arm. 

„Knud,” fluisterde Mike, „daar, kijk daar eens. 
Die schoenen. Dat zijn toch geen schoenen die hier 
veel worden gedragen?” 

Verbaasd keek Knud naar de schoenen, die Mike 
voorzichtig aanwees. Hij haalde zijn schouders op. 

„‚Ik heb nog nooit zulke schoenen gezien. Maar 
dat wil niets zeggen. Waarom vraag je dat?” 

‚‚Miss Engeland heeft zulke schoenen,” zei Mike. 

„Maar dit is een gewone vrouw. Ze ziet er hele- 
maal niet mal uit zoals jouw miss Engeland, Mike.” 

„‚Juist,” zei Mike, „en dat is nu het gekke. Ik 
moet die juffrouw eens goed bekijken. Kom mee.” 

Mike wrong zich tussen de mensen door met 
Knud in zijn kielzog. 

„Pardon,” zei Mike toen hij de vrouw passeerde 
en hij keek haar pal in het gezicht. Even zag hij 
haar ogen groter worden en haar neusvleugels 
trokken iets omhoog, maar toen keek zij weer ge- 
woon naar de etalage. 

„Zeg, Knud,” zei Mike zo hard, dat de vrouw het 
wel moest horen, „laten we even kijken of die 
maanpoppetjes te koop zijn. Ik wil er een hebben 
voor mijn broertje.” Hij greep Knud bij zijn arm en 
sleurde hem haast de draaideur door. „Zo, nu 


denkt ze dat we naar de speelgoedafdeling gaan,” 
fluisterde hij. ‚„Eens kijken wat ze gaat doen. Ze is 
het, Knud. Het is miss Engeland.” 

De twee jongens zochten een plaatsje bij de 
draaideur vanwaar ze miss Engeland goed konden 
zien. „Ik heb haar herkend aan haar neus en aan 
haar mond,” zei Mike opgewonden. „En nu weet 
ik meteen hoe alles is gegaan. Miss Engeland heeft 
mijn koffers gestolen. Het meisje dat ons is ge- 
volgd is haar handlangster. Ik had haar toch wijs- 
gemaakt dat mijn vader multimiljonair is? Nou, 
toen dacht ze natuurlijk, dat ik hopen dollars bij 
me had.” 

„Je hebt gelijk,” zei Knud bewonderend. ‚„Nou, 
jò, dan heb je je koffers gauw genoeg terug. We 
mogen haar niet meer uit het oog verliezen.” 

De vrouw met de gele schoenen wrong zich uit de 
mensenhaag. Bij de draaideur gluurde ze naar bin- 
nen, maar ze zag de jongens niet. Even keek ze nog 
naar alle kanten en toen stak ze de straat over. 

Mike en Knud gingen vlug naar buiten. 

‚Wij blijven aan deze kant lopen,” zei Knud. „Ik 
voorop, want ik weet de weg. Jij volgt me op een 
afstandje. Hier, zet mijn schoolpet op, dan is je 
rode haar een beetje bedekt.” 

De vrouw met de gele schoenen scheen haast te 
hebben. Een enkele keer keek ze over haar schou- 
der, maar haar twee achtervolgers aan de overkant 
zag ze niet. Opeens verdween ze in een lunchroom. 

„Blijf opletten,” zei Knud opgewonden. ‚„Als ze 
er meteen weer uitkomt, ga haar dan achterna. 
Ik ga hier in deze winkel de politie bellen.” 

Toen Knad vijf minuten later met een voldaan 
gezicht de winkel uitkwam, kon Mike hem ver- 
tellen, dat miss Engeland nog in de lunchroom zat. 

„Ik hoop, dat de taartjes haar zwaar op de maag 
vallen,” zei hij wraakzuchtig. 

„‚Kijk,” Knud kneep Mike in zijn arm, „dat zijn 
vast twee rechercheurs.” 

Twee mannen gingen de lunchroom binnen. 

De jongens moesten ongeveer een kwartier ge- 
duld hebben. Het kwartier leek uren te duren. 

‚‚Hoera,”’ fluisterde Knud opeens, „en wie komen 
daar uit de lunchroom? Miss Engeland en het meis- 
je dat ons heeft gevolgd.” 

De twee vrouwen keken bij de deur van de lunch- 
room eerst voorzichtig naar alle kanten zonder 
de twee jongens te zien. Toen liepen ze naar een 
auto, die een vijftig meter verder geparkeerd stond. 

De rechercheurs kwamen iets later de lunchroom 
uit, juist op tijd om te zien wat de dames deden. 

„Ze zullen toch ook wel een auto in de buurt 
hebben staan?” vroeg Mike bezorgd. 

„Wat dacht je dan?” lachte Knud. „Anders had- 
den ze toch niet zo vlug hier kunnen zijn? Een auto 
met chauffeur.” 

Er reed een wagen voor en de rechercheurs stap- 
ten snel in. 

„Verdraaid! mopperde Knud. „Wat jammer dat 
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we het niet verder kunnen volgen. Nou, laten we 
maar met de trein naar buiten gaan. De politie 
heeft er nu verder een zacht gekookt eitje aan” 

Dat dacht Mike ook wel. Hij zette de gedachte 
aan de koffers en de dieveggen uit zijn hoofd en 
nam zich voor volledig te genieten van zijn uit- 
stapje met Knud. 

Terwijl Knud en Mike Kopenhagen met de trein 
verlieten, volgde de donkere politiewagen de klei- 
ne grijze auto naar een buitenwijk van de stad. De 
politiemannen hadden er wel een kluif aan de 
grijze auto niet kwijt te raken, want de dames 
namen het niet zo nauw met de maximumsnelheid. 
Maar een ervaren politieman laat zich niet zo 
gauw van de wijs brengen. 

Miss Engeland stopte voor een mooi huis aan 
de rand van Kopenhagen zonder te vermoeden, dat 
heel dichtbij een zwarte politieauto stilhield. Het 
zat de rechercheurs erg mee. Achter de huizen liep 
een breed pad, zodat de bewoners ook aan de ach- 
terkant hun huis konden bereiken. 5 

De kleinste van de twee nam het achterommetje, 
terwijl de ander naar de voorkant liep. Hij haalde 
een pakje uit zijn jaszak. Een ogenblik bleef hij 
voor het huis staan. Eerst bekeek: hij het pakje, 
toen het naamplaatje. Tenslotte belde hij aan. Er 
werd niet opengedaan. Nogmaals belde hij en toen 
weerklonken voetstappen in de gang. 

De deur werd voorzichtig geopend en het hoofd 
van miss Engeland kwam te voorschijn. 

„Dag, mevrouw,” groette de rechercheur be- 
leefd, ‚ik moet hier een pakje afgeven van de firma 
Larsen. Klopt dat?” 

„Ik vrees, dat u verkeerd bent,” zei miss Enge- 
land. „Ik ken geen firma Larsen” Meteen wilde ze 
de deur weer dichtdoen, maar de man zette zijn 
voet ertussen en duwde met kracht. Het pakje had 
hij op de stoep gegooid en met een revolver in zijn 
hand stapte hij naar binnen. 

Miss Engeland gaf een gil. De rechercheur hoorde 
dat achter in het huis iets omver viel. Toen klonk 
de stem van zijn collega: „Handen omhoog.” 

Een paar minuten later zaten de twee vrouwen 
in de kamer. Een van de rechercheurs doorzocht 
het huis, terwijl de ander de wacht hield. 

Een tijdlang was niets anders te horen dan ge- 
stommel. Toen kwam de eerste rechercheur met 
een grimmig gezicht de kamer in. 

„40, z0,” zei hij, „een internationaal berucht 
stel, maar nu pas voor het eerst gepakt. Voor- 
namelijk hoteldiefstallen, hè, dames? Het is wel 
grappig dat jullie tegen de lamp zijn gelopen door 
toedoen van een Amerikaanse krantenjongen.…” 

„Wat?” riep miss Engeland. „Een krantenjongen? 
O, vandaar die armzalige bagage. En die leugenaar 
probeerde mij wijs te maken, dat zijn vader multi- 
miljonair was.” 

Een van de rechercheurs grijnsde. „Ja, de buit 
viel tegen, hè? En daarvoor hebben jullie de koffers 
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van die arme jongen kapotgesneden. Dachten jullie 
dat er dubbele bodems in zaten? Enfin, de inbraak 
in de kamer van lady Redworth een maand ge- 
leden heeft jullie meer opgeleverd. Ik ben erg blij, 
dat jullie alle juwelen zo keurig voor haar hebben 
bewaard. Daar boft onze Amerikaanse vriend bij. 
Van de beloning, die hem toekomt, kan hij een 
heleboel nieuwe koffers kopen. En dan gaan we nu 
een gezellig ritje door Kopenhagen maken, dames, 
met als einddoel het hoofdbureau van politie.” 


„Goed bericht voor u, meneer Andersen,” zei de 
portier toen Mike en Knud het hotel binnenstap- 
ten. „Uw koffers zijn terecht. Of u meteen op het 
politiebureau wilt komen. Ik bel een taxi voor u.” 

„Heerlijk voor je, Mike,” zei Knud hartelijk. „Ik 
ga natuurlijk met je mee naar het bureau, Ik ben 
erg benieuwd hoe het allemaal is gegaan” 

Op het bureau werden ze meteen naar de kamer 
van inspecteur Heller gebracht. 

‚‚Wel, jongeman,” zei de inspecteur vriendelijk, 
„je hebt het aan jezelf te danken dat de koffers zo 
vlug terecht zijn. Alleen... er is niet veel meer van 
over. Ze hebben ze kapotgesneden, terwijl ze naar 
buit zochten. Ho, ho, niet zo sip kijken. Ik denk, 
dat aan de inhoud niets mankeert. Ik heb boven- 
dien nog een verrassing voor je. Door jouw toedoen 
zijn een paar internationale hotelratten gegrepen. 
Een maand geleden hebben ze kostbare juwelen 
uit de kamer van lady Redworth gestolen. Lady 
Redworth had een beloning van honderd pond uit- 
geloofd voor degene, die aanwijzingen kon geven 
waardoor alles werd teruggevonden. En nu zijn ze 
gevonden! In hetzelfde huis waar ook jouw koffers 
stonden. De beloning komt jou dus toe.” 

Met een kleur van opwinding had Mike geluis- 
terd. Was dat even wat, honderd pond! 


hij enthousiast. 


„Vijftig voor jou en vijftig voor mij, Knud,” Ed 


De inspecteur keek lachend toe. 

‚Ga maar gauw naar je koffers kijken,” zei hij. 

De koffers waren waardeloos geworden, maar de 
inhoud was compleet. 

„‚Tjonge,”’ zuchtte Knud toen ze buiten stonden, 
„zijn wij even rijk geworden, Mike.” 

‚‚Nou,en of,” vond Mike. „Een paar dagen ge- 
leden maakte ik nog een grapje tegen miss Enge- 
land dat mijn vader multimiljonair was, en nu ben 
ik zelf al hard op weg er een te worden.” 

„Daar kom je nog wel een beetje aan te kort,” 
grinnikte Knud. „Je moet heel wat hotelratten in 
de val lokken voor je een miljoentje bij elkaar 
hebt.” 

„„Liever niet,” zei Mike. „Ik vind het geen leuke 
manier om rijk te worden. Nee, dan blijf ik maar 
liever een berooide krantenjongen.…” 

„Een gezond standpunt,” prees Knud en toen 
wandelden de twee rattenvangers welgemoed terug 
naar Mikes hotel. M. J. Boer 
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k wil met jullie wedden om een rode glanzende 
brommer, of een grote mokkataart, of een lang- 
speelplaat van Trini Lopez, dat jullie niet weten 

waar je de Caucavallei moet zoeken. Hindert niet, 
hoor, hoewel er in en om de Valle de Cauca, zoals 
hij op zijn Spaans heet, meer te beleven valt dan 
bijvoorbeeld op de Veluwe. 

In het westelijk deel van Colombia stroomt van 
noord naar zuid de rivier de Cauca. De vallei in de 
bergen waar de rivier door stroomt heet de Cauca- 
vallei. 

Een niets vermoedende vreemdeling, die de 
Caucavallei voor het eerst ziet, slaat zijn handen 
in elkaar en roept enthousiast: „Tjonge, jonge, 
wat is het hier prachtig ! Wat een kleuren! Wat een 
heerlijk klimaat! Een gelukskind, die hier een 
hacienda bezit! O, ik wou dat ik hier woonde!” En 
hij grijpt zijn fototoestel en gaat plaatjes schieten. 

Een beetje heeft die vreemdeling wel gelijk. De 
velden met suikerriet zijn groen, de mais wuift 
vriendelijk, op de weilanden grazen koeien, de 
bergen in de verte zijn wazig grijsbruin, de hemel is 
meestal blauw. Waar kun je beter wonen? Ja, dat 
had die vreemdeling gedacht... 

Ik, die ook een vreemdeling was in Colombia, 
heb de Caucavallei beter leren kennen. Ik heb een 


kijkje kunnen nemen achter zijn vriendelijk mas- 
ker. Alsik alles vooruit had geweten, was ik er met 
een DC-4 overheen gevlogen. Maar ìk wist niets, 
ik was óók een niets vermoedende vreemdeling. 

Ik was van plan mijn vakantie door te brengen 
in Medellin, de tweede stad van Colombia. In Me- 
dellin is niet juist. Buiten Medellin is beter gezegd. 
Even buiten Medellin in de bergen, heel dicht bij 
velden vol orchideeën, moest een hotelletje liggen 
met een zwembad en een stal met een paar paarden. 
Of dat al niet fijn genoeg was, hadden ze me ook 
nog verteld, dat je er heerlijk kon eten en,.. dat 
het er erg goedkoop was. Dat was nou net iets dat 
ik, arme schrijver, zocht. 

Ze hadden niets te veel gezegd. Het hotelletje was 
de beste plaats ter wereld om een vakantie door te 
brengen. 

„Ik wil graag voor twee weken een kamer,” zei 
ik tegen de eigenaar. 

De man schudde zorgelijk zijn hoofd. „Spijt me, 
meneer. Kan niet. Mijn vrouw, die anders altijd 
kookt, is per vliegtuig naar Cali vertrokken voor 
een vakantie van een week of drie. Ik ga woensdag. 
Ik zou zeggen, komt u maar over een maandje 
terug.” 

Ik was wanhopig. Daar had ik het fijnste hotelle- 
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tje van de hele wereld gevonden, zo dacht ik er op 
dat moment over, en daar ging de eigenaar met 
vakantie. Was die man nou mal om met vakantie 
te gaan als ik mijn vakantie bij hem wilde door- 
brengen? Maar het was pas zaterdag en de man 
had gezegd, dat hij woensdag naar Cali zou gaan, 
Zou ik dan niet tot woensdag kunnen blijven ? 

„‚Tja,” mompelde de man. „Laat me eens kijken. 
Ja, nee... tja, hoe moet dat dan? Manuel is hier en 
Manuela kookt. Het zóú misschien wel kunnen. 
En als... Ja!” riep hij opeens blij lachend. „Dat zou 
niet gek zijn !”’ 

‚‚„Wat zou niet gek zijn?” Ik was wel een beetje 
verwonderd over zijn antwoord. 

De man klopte me vriendschappelijk op de 
schouder. „Schmidt heet ik, amigo. Ik kom uit 
Europa zoals u aan mijn naam kunt horen. Maar 


. ik woon al vijftien jaar hier. Nou zal ik u eens een 


voorstel doen. U kunt hier tot woensdagochtend 
blijven, als u de kooksels van Manuela,voor lief 
wilt nemen. Ik zal u dan een schappelijke prijs 
rekenen en dan kunt u woensdagochtend met mij 
meerijden naar Cali. Helemaal voor niets. Het is 
een prachtige tocht, dwars door de bergen. Kent u 
Cali?” Toen ik zwijgend nee had geknikt, ging hij 
door: „Dan kunt u Cali leren kennen. Een prach- 
tige stad. En dan moet u eens een tochtje maken 
naar Buenaventura en naar Zen U zult zich 
daar beslist niet vervelen.” 

Dat plan lokte me geweldig. Ik zou dan toch nog 
vier volle dagen in dat heerlijke hotelletje van 
senor Schmidt kunnen doorbrengen en daarna zou 
ik de gelegenheid krijgen andere delen van Colom- 
bia te leren kennen. 

Ik maakte ritjes op een bruine paarderug langs 
de orchideeënvelden, ik spartelde zo nu en dan als 
een bruinvis in het zwembad, ik at kip met mais, 
gekookt door Manuela, en ik wandelde met de In- 
diaan Manuel naar de markt. Het speet me toch 


wel erg, dat het niet langer gaa vier dagen kon - 


duren. 

‚„ Dinsdagsavonds zei senor Schmidt: „Amigo, ik 
zal u morgenochtend om vier uur wekken, dan 
kunnen we om half vijf wegrijden.” 


„‚Da’s vroeg,” zei ik. Ik hou namelijk niet zo erg S 


van vroeg opstaan. Vier uur is een tijd, waarop je 
een haan niet eens van zijn stok kunt krijgen. 

‚„We hebben een flinke tocht voor de boeg,” ver- 
klaarde senor Schmidt. „„Zeker twaalf uur rijden.” 

Ik geloof, dat ik de volgende ochtend vrij vlug 
wakker was toen senor Schmidt klopte. Ik stond 
in ieder geval al om kwart over vier klaar om te 
vertrekken. Het. was nog erg fris. De nachten zijn 
koud in Medellin. 

Prompt half vijf startte senor Schmidt de motor. 
Eerst deed de auto niets, maar toen kwam er een 
afschuwelijk lawaai uit. 

‚„Wat is dat voor een lawaai?” 

Senor Schmidt haalde zijn schouders op. „„Och, de 
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motor loopt niet geruisloos. Als je de berghellingen 
afgaat, heb je er geen last van, maar als je de hel- 
lingen op moet, begint het ding te protesteren. Je 
bent er binnen een half uur aan gewend, hoor.” 

Ik kan jullie verzekeren, dat een normaal mens 
niet eens binnen een half jaar aan het kabaal van 
die motor zou wennen. Het was verschrikkelijk. 

Toen het licht werd, nam ik het lawaai toch graag 
op de koop toe, De bergen waren bijzonder mooi. 
Woeste bossen, watervallen en heel kleine akker- 
tjes van Indianen, die in heel kleine hutjes woon- 
den. Ik vroeg me af hoe die mensen daar konden 
slapen. Ze moesten óf de deur openlaten om hun 
benen een plaats te geven, óf met opgetrokken 
knieën slapen. 

De weg werd steeds slechter. Af en toe moest 
genor Schmidt stoppen om wat stenen opzij te 
schuiven, die op de weg waren gevallen. Dan weer 
moesten we door water rijden. Hier en daar was het 
pad zó smal, dat ik me met verwondering afvroeg, 
hoe we er met alle vier de wielen tegelijk op konden 
rijden. Gelukkig waren er geen tegenliggers. Er 
waren ook geen voor-en achterliggers. Het leek wel 
of wij de enige automobilisten op de wereld waren. 

Toen we een uur of zeven hadden gereden, zag ik 
een auto. 

„‚Kijk,” riep ik verheugd, „een auto daar in de 
verte. Ik was al bang, dat u de verkeerde weg had 
genomen.” 

„Stil!” siste snor Schmidt en hij stopte. „Stil, 
amigo, ik geloof dat die auto... niet rijdt.” 

‚‚Nou,” zei ik, „„wat zou dat? Die mensen zitten 
máisschien te picknicken.” 

‚Natuurlijk niet!’ beet senor Schmidt me toe. 
Meteen nam hij van onder zijn bank een kijker. 
Even was het stil. „Hij rijdt niet en er zijn géén 
mensen,” bromde hij. ‚„We zitten er lelijk tussen. 
Laat me eens nadenken.” 

Hoewel ik niet in het minst begreep waarover 
genor Schmidt het had en waarom hij zo vreemd 
deed, durfde ik toch niets meer te zeggen. 

‚‚Ja,” zei hij na een minuut of wat, ‚dat lijkt me 
het beste.” Meteen dook hij weer onder de bank. Nu 
kwam hij boven met twee revolvers. „Alsjeblieft 1” 
Hij duwde me de wapens in de hand. 

Ik keek er met stomme verbazing naar. „Wat 
moet ik. ..?” begon ik. 

„Jij sluipt langs de kant van de weg naar de 
plaats waar die auto staat. Probeer je zo onzicht- 
baar mogelijk te maken. Ik vrees, dat je een barri- 
cade van stenen zult vinden. Haal die zo snel moge- 
lijk weg en sluip dan weer hierheen. Als je iemand 
ziet, schiet je, voordat ze op jou kunnen schieten.” 


‚‚Maar ik kan helemaal niet schieten,” protes- 


teerde ik. 

„Hier, gewoon de trekker overhalen, sufferd !” 
siste Schmidt nerveus. 

Wat zei die man allemaal? Jij en sufferd? Dan 
moest de toestand wel ernstig zijn. 
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„IK dek je met mijn geweer,” ging Schmidt ver- 
der. „En als ik zie, dat je op de terugweg bent, rijd 
ik door.” 

‚‚Ja maar...” begon ik weer. 

‚‚„Man, schiet op. Wees voorzichtig, maar haast 
je. Ons leven hangt ervan af.” 

Trillend stapte ik uit de auto en sloop door le 
struiken langs de weg naar de stilstaande auto. Ik 
meende overal geluiden te horen. Mijn hart stond 
haast stil toen er een geluid achter me klonk alsof 
iemand op de weg sprong. Toen ik omkeek, zag ik 
dat heteen stuk steen was. 

Na een kwartier was ik zo dicht bij de stilstaande 
auto, dat ik de toestand goed kon overzien. De 
voorruit was kapotgeschoten, de linkervoorband 
was lek. Zeker ook door een schot. De portieren 
hingen open. Een aktentas lag half onder de auto. 
Die moest in de haast verloren zijn. Op de weg lagen 
stenen. Het waren er maar een paar, maar aan de 
kant van de weg lag een grote hoop. Het begon tot 
me door te dringen wat er was gebeurd. Bandieten 
hadden een barricade opgericht, waardoor de auto 
had moeten stoppen. De inzittenden hadden gepro- 
beerd de barricade te verwijderen, maar in die tijd 
waren de bandieten komen opdagen, hadden de ruit 
en de band kapotgeschoten en verder... Ja, en 
verder? De bezittingen van die mensen waren na- 
tuurlijk gestolen. Maar die mensen zelf? Wat was 
er met hen gebeurd? Ik rilde. Van bandieten kun 
je alles verwachten. 

Speurend keek ik rond. Ik zag niemand en ik 
hoorde alleen het gefluit van vogels. Dan moest het 
meteen maar gebeuren. Ik rende naar de barricade 
en smeet de stenen aan de kant. Het leek, alsof ik 
bovenmenselijke kracht had gekregen. 

Gebukt rende ik langs de struiken terug. Daar 
kwam Schmidt al aan met de auto. 

„Spring erin,” riep hij. 

Ik gooide eerst de revolvers in de auto en toen 
sprong ik er zelf achter aan. 

„Goed gedaan,” zei Schmidt kort, „Over een 
half uur zijn we in Yucaquirá.” 

„ Ik rilde. Nog een half uur en dan was het leed pas 
geleden. Wie weet, wat ons in dat halve uur nog te 
wachten stond. De hindernis hadden we goed ge- 
nomen en dat was meer geluk dan wijsheid geweest. 

„Neemde kijkeren kijk goed uit of je mensen ziet.” 

Ik nam de kijker aan en deed wat hij me had be- 
volen. Er verliepen vijf minuten, tien, vijftien en 
ik zag gelukkig geen mens. Toen zeì Schmidt opge- 
wekt: „Ha, daar zie ík Yucaquirá in de verte.” 

Niemand kan begrijpen hoe dankbaar ik was, 
toen we het plaatsje binnenreden. 

‚Dit is de eerste plaats in de Caucavallei,” ver- 
telde Schmidt. „We gaan hier een kop koffie drin- 
ken. Dat hebben we wel verdiend.” 

Ik knikte zwijgend. Koffie zou me goeddoen. 

„„Hebt u het gehoord, senores,” vroeg de eigenaar 
van het cafeetje toen hij de koppen koffie en wat 
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broodjes voor ons neerzette, ‚hebt u gehoord, wat 
er gisteren is gebeurd?” 

We schudden ons hoofd. Ik vermoedde, dat het 
gebeurde in verband stond met de verlaten auto 
in de bergen. 

‚‚De bandieten zijn in het dorp geweest.” 

„Alweer?” viel Schmidt geschrokken uit. „Ze 
zijn hier toch een maand geleden ook al geweest 2” 

„Ze zijn er weer geweest,” zei de man droevig. 
‚‚Dit keer drie huizen in brand gestoken, ongeveer 
vijftig mensen beroofd en veertien vermoord. Ook 
de oude Pépé van negentig hebben ze vermoord. 
Het is verschrikkelijk.” 

Ik rilde. En toen herinnerde ik me opeens het 
„Alweer?” van Schmidt. 

„Zeg,” ik gaf Schmidt een duw tegen zijn arm, 
„zeg, jij wist dat het hier zo’n gevaarlijke streek is. 
Waarom heb je me dat niet verteld voordat we op 
weg gingen?” 

‘Schmidt krabde verlegen op zijn hoofd. ‚„Amigo,” 
zei hij toen, „als de bandieten een dorp overvallen, 
komen zij in de regel de eerste paar maanden niet 
terug. Daarom dacht ik, dat we de tocht gerust 
konden maken zonder enig risico te lopen.” 

„En waarom heb je je vrouw dan per vliegtuig 
gestuurd?” Ik werd bepaald nijdig. 

Schmidt haalde zijn schouders ‘op. „„Ach, een 
vrouw is altijd een vrouw. Ik vind, dat je die niet 
voor een half procent risico mag laten lopen.” 

„„Leuke jongen ben je,” zei ik nors. ‚„En hoe zal 
de rest van de tocht verlopen? Kan ons in de vallei 
niets gebeuren?” 

De eigenaar van het cafeetje klopte me op de rug. 
‚‚„Maakt u zich niet. bezorgd, senor. Ze overvallen 
de hacienda’s en de dorpjes in de vallei alleen maar 
‘s morgens vroeg en 'savonds. Auto's overvallen 
ze alleen maar in de bergen. Nee, er zal u niets ge- 
beuren.” 

‚„Maar doet de politie dan niets?” wilde ik weten. 
„Het moet toch niet zo moeilijk zijn die bandieten 
te pakken te krijgen?” 

Schmidt maakte een welsprekend gebaâr met 


duim en wijsvinger. „Geld, amigo. De bandieten 


kopen de politie en de soldaten om, die op hen wor- 
den afgestuurd. Ze zijn niet gemakkelijk te vinden 
in de bergen. Bovendien kun je er nu op rekenen, 
dat ze zich de eerste maand koest zullen houden. 
We hoeven niet bang te zijn op de terugweg.” 

„Op de terugweg?” echode ik, „wat bedoel je?” 

‚‚Nou,” zei Schmidt, „als je wilt, kun je weer met 
me terugrijden. Dan kun je nog een week bij ons in 
het hotel logeren” 

Mee terugrijden! Ik moest werkelijk even naar 
lucht happen. Toen zei ik: ‚Nee, dank je, amigo. 
Muchas gracias. Ik zal op mijn terugweg de vallei 
en de bergen vanaf veilige hoogte bewonderen. Het 
is een mooie tocht geweest, het was een spannend 
avontuur, maar als het niet hoeft, dan beslist geen 
tweede keer !” 


EEN ELEKTRISCHE GITAAR 


l 


mdat we in een tijd leven, waarin de tiener- 

muziek hoogtij viert, willen we je een instru- 

ment aan de hand doen, waarmee je dit soort 
muziek kunt produceren. Om te beginnen moeten 
al degenen die deze elektrische gitaar willen 
maken, goed bedenken dat er een flinke dosis 
handigheid voor nodig is om hem te bouwen. Voor- 
dat je dus besluit dit instrument te gaan bouwen, is 
het echt wel nodig dat je eerst de hele bouwbeschrij- 
ving goed doorleest en pas daarna beslist of je het 
aandurft. 

Het model dat wij als proef gebouwd hebben, 
kwam ons tussen de veertig en vijfenveertig gul- 
den (rond zeshonderd Belgische frank). Het instru- 
ment is compleet met ingebouwde versterker en 
luidspreker en het werkt op batterijen. Je moet 
natuurlijk niet verwachten, dat je er een grote 
zaal mee met geluid kunt vullen, maar woor huis- 
kamergebruik is deze gitaar uitstekend geschikt. 

Het in te bouwen versterkergedeelte gaan we 


eerst maken. De lijst van radio-onderdelen staat 
aan het eind van dit artikel. Ga wel met dit lijstje 
naar een radiohandelaar en vraag om ZO klein 
mogelijke onderdelen. 

We beginnen met het plaatje geperforeerd perti- 
nax. In de gaatjes van dit plaatje bevestigen we 
38 nietjes zoals op tekening A staat aangegeven. 
Nu opgelet: we gaan solderen en als je hierbij 
fouten maakt, speelt je gitaar straks niet en kun- 
nen de transistors kapot gaan. 

Nietje 1: hierin komen een weerstand (oranje- 
wit-rood), twee draadjes van ongeveer 6 cm en een 
condensator van 10 mF. Deze condensator heeft 
twee verschillende kanten. De kant met plus- 
tekentjes mag niet in nietje 1 gestoken worden, 
maar je moet de andere kant nemen! Wanneer 
alles in nietje 1 gestoken is, soldeer je de onder- 
deeltjes vast. 

Nietje 2: hierin komen ook vier dingen. Aller- 
eerst de pluskant van de condensator in nietje 1, 
een draadje van 5 cm en twee weerstanden (rood- 
rood-oranje en bruin-zwart-oranje). 

Nietje 3: een van de draadjes uit nietje 1 en een 
weerstand (groen-blauw-oranje). 

De nietjes 4, 5 en 6 doen we tegelijkertijd. Eerst 
in nietje 4 een draadje van 6 cm en in de nietjes 5 
en 6 ieder,een stukje van 3 cm lengte. Bovendien 
komt nu de transistor aan de beurt, de OC-72. Op 
de zijkant van de transistor staat een rode stip. 
Het draadje bij de rode stip komt in nietje 6, het 
middendraadje in 5 en het overblijvende in 4. Nu 
de nietjes 4, 5 en 6 dichtsolderen. 

Nietje 7: de loshangende kant van de weerstand 
uit nietje 1, een stukje draad van 4 cm en een 
weerstand (geel-violet-oranje). 

Nietje 8: de weerstand (rood-rood-oranje) uit 
nietje 2, het draadje van 7, een weerstand (geel- 
violet-bruin) en een condensator van 500 mF, maar 
níét met de pluskant. 

Nietje 9: de weerstand van 8 en twee draadjes 
van 4 cm. 

Nietje 10: een draadje van 9, twee nieuwe draad- 
jes van 5 cm en een weerstand (grijs-rood-rood). 

Nietje 11: een draadje van 10 en daarbij een lange 
draad van 15cm. … 
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Nietje 12: het draadje uit 1 en van een transistor 
OC-71 het draadje bij de rode stip. 

Nietje 13: de weerstand van 7, een nieuwe weer- _ 
stand (bruin-zwart-oranje), de condensator van 
0,1 mF en de middendraad van de OC-71. 

Nietje 14: het laatste draadje van de transistor 
en een stukje draad van 3 cm. l 
Nietje 15: van de andere transistor OC-71 het 
draadje aan de kant van de rode stip en een draadje 

van 4 cm. i 

Nietje 16: de middendraad van de OC-71 en de 
draad uit 2. 

Nietje 17: het laatste draadje van de OC-71 en 
een stukje draad van 5 cm. 5 

Voor we nu verder gaan met solderen, moeten 
eerst de beide transformatoren op hun plaats 
komen. De lipjes van de groene transformator 
worden in de gaatjes a en b gestoken en wel zó, 
dat de twee draadjes aan de kant van 18 en 19 zitten 
en de drie draadjes tegenover 20, 21 en 22. Op de- 
zelfde manier de rode transformator tussen de 
gaatjes c en d met de drie draadjes aan de kant 
van 23, 24 en 25 en de twee draadjes aan de kant 
van 26 en 27. 

Nietje 18: hierin het draadje van 9 en het dichtst- 
bijzijnde draadje van de groene transformator. 

Nietje 19: het draadje van 15 en de andere trans- 
formatordraad. 

_ Nietje 20: het dichtstbijzijnde transformator- 
draadje en het stukje draad van 5. 

Nietje 21: de middelste transformatordraad, de 
weerstand van 10 en een nieuwe weerstand (bruin- 
grijs-bruin). 

Nietje 22: de laatste transformatordraad met 
een los stukje van 4 cm. 

Nietje 23: het draadje van 6 en de dichtstbijzijnde 
tranformatordraad. 

Nietje 24: de middendraad en een draad van 10. 

Nietje 25: de laatste transformatordraad en een 
stukje van 3 cm._ 

Nietje 26: de transformatordraad, de weerstand 
van 3 en een stuk draad van 20 cm. 

Nietje 27: de allerlaatste transformatordraad, 
een stukje draad van 3 cm-en een stuk van 20 cm. 
De draden van 20 cm van nietje 26 en 27 draaien we 
tot een koord. 

Nietje 28: de weerstand van 13, een draad van 
20 em en een van 5 cm. 

Nietje 29: het 5-cm-draadje van 28, de weerstand 
van 2, de pluskant van een condensator van 100 mF', 
een weerstand (bruin-rood-rood) en een draadje 

‘van 3 cm. 

Nietje 30: het draadje van 29, de pluskant van 
de condensator van 8, de lange draad van 4 en twee 
stukjes draad van 5 cm. 

Nietje 31: de weerstand van 21, een draadje van 
30, een nieuwe weerstand (bruin-zwart-rood), de 
pluskant van een condensator van 100 mF en een 
stukje draad van 6 cm. 
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‚Nietje 32: het draadje van 27, het draadje van 
31 en een nieuw stuk van 15 cm. 

Nietje 33: de weerstand én de condensator van 
29, verder het draadje van 14. 

Nietje 34: de condensator van 13 en een stuk 
draad van 15 cm. 

Nietje 35: de weerstand van 17, de weerstand en 
de condensator van 31. 

Op de laatste drie nietjes komt de overgebleven 
transistor OC-72. Hierbij gaan we achterstevoren 


te werk. Eerst nietje 38, daaraan komt het draadje 


van 25 en van de transistor het draadje aan de kant 
van de rode stip. Nu nietje 37. Hierin de midden- 
draad van de OC-72 en de draad van 22. Tot slot 
solderen we aan nietje 36 de laatste draad van de 
transistor en het draadje van 30. 

Het versterkergedeelte is hiermee klaar en kan 
zolang opzijgelegd worden. 


Elektrische gitaren hebben geen klankkast. Dat 
maakt het bouwen een stuk gemakkelijker. We 
gebruiken multiplex van 10 mm dikte; maten en 
model staan op tekening B. De hals (C) wordt 
eveneens van 10 mm dik multiplex gemaakt en 
ook de toets D. Het stukje E is 4 mm dik. 

Een moeilijk werkje is de kam. Die gaan we 
maken van een stukje gordijnrail. Hij wordt 9 cm 
lang met drie gaatjes erin, groot genoeg om er een 
boutje doorheen te kunnen steken (Zie tekening F'). 

Leg nu alle onderdelen neer volgens tekening 
G1en bepaal de plaats waar kam F moet komen. 
Op tekening G 2 zie je in zijaanzicht dat dit precies 
60 cm moet zijn vanaf het begin van toets D. Geef 
op deel E precies de plaats aan waar de gaatjes 
voor F moeten komen en boor die door. Nu gaan 
we tegen de onderkant van deel E de onderdelen 
van de versterker monteren. Nog niets vastmaken, 
want de plaats waar alles gaat komen, hangt af 
van de grootte van de gekochte radiospullen. 
Tekening H laat de indeling zien. De koptelefoon 
moet daarbij midden op het middelste gat van F 
liggen. Voor de luidspreker maken we in E een 
gat, dat we afdekken met een lapje stof; maak ook 
een kleiner gaatje voor de volumeregelaar. Het 
middelste gaatje, waar de koptelefoon op ligt, tot 
2 cm doorsnee vergroten. Nu kan alles tegen de 
onderkant vastgeschroefd worden. Eerst de ver- 
sterker, dan de luidspreker er tot slot de volume- 
regelaar. Voordat we de koptelefoon nu tegen de 
“onderkant monteren, moet deze eerst bewerkt 
worden. Midden op het trilplaatje schuren we een 
stukje blank en solderen daarop een van de bout- 
jes. Vervolgens zetten we de koptelefoon met een 
stripje metaal vast in de twee buitenste gaatjes, zie 
tekening I. Nu gaan we weer solderen; de in elkaar 
gedraaide draden van de nietjes 26 en 27 komen aan 
de luidspreker. Alles wat aan de volumeregelaar 
te solderen is, staat op tekening J. De losse draad 
van nietje 11 gaat naar de minpool van de batterij. 
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Het gemonteerde deel B wordt nu opzijgelegd. Het * 


snarenmechaniek, dat boven in hals C komt, kun 
je niet zelf maken; dat moet gekocht worden. Na- 
dat de gaten geboord zijn, kan dit mechaniek vast- 
geschroefd worden. 

De kleine cijfers naast toets D geven in milli- 
meters de plaats aan waar de dwarsbalkjes moeten 
komen. Bij elkaar is dit precies 30 cm en dus een 
halve snaarlengte. We maken deze dwarsbalkjes 
van paperclips; daartoe vijlen we op de juiste 


plaats kleine groefjes in de toets en buigen de 
draadjes als in tekening D1. Daarna lijmen we D 
op C‚, maar zó, dat D 5cm uit blijft steken. Boven 
aan D lijmen we de brug waar de snaren doorheen 
komen volgens tekening K1. Dezelfde groefjes 
vijlen we tegelijkertijd in het stukje gordijnrail 
(K 2). 

Nu schroeven we E op Ben vervolgens bevestigen 
we op dezelfde manier de hals aan het geheel, na- 
dat we een paar laagjes hout onder van D afgehaald 
hebben, zodat die over E past. Zie tekening G 2. 
Op deze tekening zie je ook de plaats g,‚, waar je 
zes spijkertjes moet slaan om de snaren aan te 
bevestigen. 

Nu gaat kam F op de drie schroeven. De hoogte 
bepalen we door losjes de twee buitenste snaren 
te spannen en over F te leggen, zo dat ze nergens 
de toets raken. Tussen F en de twee buitenste 
schroeven doen we een stukje fietsband en alleen 
de schroef naar de koptelefoon wordt direct met 
de moeren aan F vastgezet. Zie tekening L. Daar- 
door gaan de trillingen alleen via de middelste 
schroef. Alles wat we nu nog moeten doen is een 
batterij aansluiten. Denk erom: nooit de plus- en 
minkant verwisselen, want dan gaan de transistors 
kapot, verder de volumeregelaar niet helemaal 
opendraaien, want in dat geval ontstaat er een 
gefluit. Je moet zelf bepalen hoeveel volume je 
kunt geven. We wensen je veel succes. 


LIJST VAN BENODIGDE RADIO-ONDERDELEN 


(Ga hiermee naar een radiohandelaar!) 


11 weerstanden (miniatuur) 
waarde: Kleurcode: 

180 ohm bruin-grijs-bruin 
410 ohm geel-violet-bruin 

1 Kk.ohm bruin-zwart-rood 
1,2 k.ohm bruin-rood-rood 
3,9 k.ohm oranje-wit-rood 
8,2k.ohm grijs-rood-rood 

10 k.ohm bruin-zwart-oranje 
10 k.ohm bruin-zwart-oranje 
22 k.ohm rood-rood-oranje 
41 k.ohm geel-violet-oranje 
56 k.ohm groen-blauw-oranje 


5 condensatoren 12-15 volt 
0,1 mF' papier 

10 mF elco 

100 mF elco 

100 mF' elco 

500 mF elco 


4 transistors 
2 stuks OC-71 
2 stuks OC-72 
1 potentiometer 
1 M.ohm met schakelaar 
2 transformators 
a. balansingang, push-pull, 
aftakking in het midden 
b. balansuitgang, push-pull, 
voor 2 x OC-72 naar 3 ohm 
luidspreker 
Luidsprekertje 
3 ohm (8 à 10 em doorsnee) 
3 meter geïsoleerd montagedraad 
Koptelefoonelement 
3 montageboutjes 
van 5 cm lengte, ieder met 3 
moertjes 
Plaatje geperforeerd pertinaxr met 
een zakje nietjes 


Knopje voor de volumeregelaar 
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WILLEM TELL 


DE VRIJHEIDSHELD 
VAN DE ZWITSERS 


Op de bladzijden hierna vind je een verhaal over 
de beroemde Zwitserse vrijheidsheld Willem Tell. 
Maar voor je het leest willen we je iets vertellen 
over Tell, die bij ons eigenlijk alleen maar bekend 
is door het feit dat hij eens een appel, die ge- 
plaatst was op het hoofd van zijn zoon, in tweeën 
schoot zonder de jongen te verwonden. 

De Zwitsers hebben altijd erg veel van hun vrij- 
heid gehouden; wie probeerde hun die vrijheid 
af te nemen, kreeg het zwaar te verduren. Dat 
ondervonden ook de Oostenrijkers, die in de 
veertiende eeuw enkele Zwitserse provincies, 
kantons genaamd, aan zich onderwierpen. De 
Zwitsers haatten de Oostenrijkers diep en vooral 
de Oostenrijkse gouverneur Gessler was hun 
aartsvijand. Al gauw werd er een ondergrondse 
verzetsbeweging op touw gezet en een van de 
leiders daarvan was Willem Tell, afkomstig uit 


JE MOET 
HET ZELF MAAR 
WETEN, HOOR! 

WIJ GAAN 

GEWOON 

OEFENEN. 


het dorpje Bürglen. Willem Tell was een bekend 
jager, bergbeklimmer en boogschutter, die de 
Oostenrijkers en vooral gouverneur Gessler op 
alle mogelijke manieren dwars zat. Hij werd ver- 
scheidene keren gevangengenomen, maar steeds 
wist hij te ontsnappen. Tenslotte kwam Gessler bij 
een gevecht om en eindigde de Oostenrijkse 
overheersing. De actie van Tell had succes gehad 
en zijn landgenoten waren hem zeer dankbaar. 
In de loop*van de tijd zijn er rondom het leven 
van de moedige en avontuurlijke Willem Tell tal- 
loze verhalen. geweven. Of ze allemaal echt 
gebeurd zijn is niet meer na te gaan, maar dat 
is niet zo belangrijk. Tenslotte kunnen we van 
andere beroemde avonturiers — Robin Hood, 
Ivanhoe en anderen — ook niet meer nagaan 
of al hun avonturen historisch juist zijn. Tussen 
haakjes: de avonturen van Willem Tell lijken veel 
op die van Ivanhoe; evenals Ivanhoe met zijn 
vriend Gurt trekt Willem Tell met zijn vriend Kurt 
het land door, terwijl hij opkomt voor verdrukten 
en armen, onrecht wreekt en misdadigers straft. 


Na deze korte inleiding wensen we je veel plezier met 
het verhaal dat nu volgt: een van de spannende avon- 
turen uit het leven van Willem Tell! 
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VERTELD, DAT SOMMIGE 
BOEREN HET, ONDANKS 
DE ZWARE BELASTING- 
DRUK WAARONDER 

ZIJ ZUCHTEN, HEBBEN 
WETEN KLAAR TE 
SPELEN WAT GELD 
ACHTER TE HOUDEN. 
OFSCHOON WILLEM 
TELL ZIJN BEST HEEFT 
GEDAAN ERAGHTER 

TE KOMEN WIE DIE 


PERSOON IS, IS HET 
HEM TOT NOG TOE 
NIET GELUKT. 


HEE, IK GELOOF 
DAT GESSLERS 
MANNEN 
DAARGINDS EEN 
BOERDERIJ AAN 
HET DOOR- 
ZOEKEN ZIJN, * 
DAAR MOET IK 
IETS AAN DOEN! 


JAMMER DAT IK NET TE 
LAAT BEN! WAT IS 
ER GEBEURD? 


DE SCHURKEN 
ZIJN ERACHTER 
GEKOMEN DAT IK \ 
NOG WAT SPAARGELD 
BEZAT. ZE HEBBEN 
MIJN HUIS DOORZOCHT 
EN HET MEEGENOMEN. 


U HEBT ZE 
TOCH NIET 
VERTELD DAT 


NATUURLIJK NIET! 
ALS- IK ALLES AAN 
DE BELASTING HAD 
BETAALD, WAREN WE 
AL LANG VAN HONGER 
GESTORVEN! 


IK ZAL ZORGEN DAT U 
UW GELD TERUGKRIJGT 
NIEMAND ZAL VAN 
HONGER OMKOMEN 
OLANG IK LEEF! 


\ df 


Li 


ijk 


DANK U! : 
JK WIST WEL 
DAT U ONS 
ZOU HELPEN! 


eenn — 
DE VOLGENDE DAG RIJDEN EG 5 { IK HEB GEHOORD DAT EEN HELE- 
TELL EN ZIJN VRIEND KURT df Pd dl we BOEL BOEREN HUN SPAARGELD 
UIT OM EEN PAAR VRIENDEN SN Ar HEBBEN MOETEN AFSTAAN. JE ZOU 
TE BEZOEKEN la eg ZEGGEN DAT IEMAND HEN 


) ZE En HEEFT VERRADEN! 
Í kn) WIE ZOU DIE 
SCHURK ZIJN? 
ENFIN, WE 
Ma ZULLEN WEL 
N e ZIEN! 


OPEENS HOREN ZE IEMAND ROEPEN. 


DAAR VERKEERT 
IEMAND IN NOOD. 


DRIJF ZE UIT ELKAAR! IK NE © p d 
ZAL PROBEREN DIE KEREL A > enopes Bereid 
HET GELD AFHANDIG 8 J ! 


TE MAKEN! 


HEE, JIJ DAAR! HIER MET DAT 
DAT GELD IS NIET \ GELD, ZEG IK JE! 
VAN JOU! 


DE SOLDATEN GAAN ER ALS 
HAZEN VANDOOR. 


N / KIJK ZE EENS \ ZOLANG WE DE VERRADER NIET 
RENNEN, DE GEVONDEN HEBBEN, ZAL IK UW 
LAFAARDS! GELD BĲ ME HOUDEN. 

BĲ MIJ IS HET VEILIGER! 


Ze Re // ALS U e 
Gd ZE | DAT DOEN peen 
s- WILT. 


ER GAAN ENKELE DAGEN VOORBIJ ZONDER DAT 
DE TOESTAND VERANDERT. OPNIEUW WORDEN 
BOEREN DOOR DE SOLDATEN VAN GESSLER TELL EN ZIJN VRIEND KURT RIJDEN DOOR 
BEZOCHT EN VAN HUN GELD BEROOFD. DE BOSSEN IN DE OMGEVING VAN ALTDORF. 
5 OPEENS ZIEN ZE IETS VREEMDS. 
E KWAMEN 
MIJN HUIS KIJK EENS, KURT, 
BINNEN EN EEN POSTDUIF! IK 
LIEPEN REGEL-| KEN HIER NIEMAND 
RECHT NAAR DIE POSTDUIVEN 
DE-PLAATS HEEFT. LATEN WE 
WAAR IK HET DAT BEEST EENS 
GELD HAD 
VERBORGEN! 
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HIJ VLIEGT NAAR HET 
KASTEEL VAN GESSLER. 
WAT HEEFT DAT TE 
BETEKENEN? - 


/ WEER EEN DUIF. ALS 
MIJN VERMOEDEN JUIST 
IS, KOMT ER AANSTONDS 
EEN AFDELING SOLDATEN 

UIT HET KASTEEL. 
WACHT HEN OP EN 
VOLG HEN! 


EVEN LATER VERLAAT EEN ANDERE POSTDUIF 
HET KASTEEL. 4 
Eh An 


ENIGE TĲD LATER KOMT KURT ZIJN 
VERMOEDEN BEVESTIGEN. 


JE HAD GELIJK. NET 
TOEN JE WEG WAS, 
VERLIET EEN GROEP 
SOLDATEN HET KASTEEL 
EN GING NAAR WERNER. 
ZE HEBBEN ZIJN HUIS 
DOORZOCHT EN ZIJN 
GELD MEEGENOMEN. 
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DAT DACHT 
IK WEL! 
IK HEB 


EEN PLAN... 


AHA, WEER 
IEMAND DIE 
DE BELASTING 
ONTDUIKT! DIE 
ALFRED HOFER DOET 
ZIJN WERK GOED! 
ZORG DAT HIJ EEN 
BELONING KRIJGT! 


TELL VOLGT DE DUIF EN ZIET HET DIER 
TENSLOTTE BĲ EEN HUIS NEERSTRIJKEN. 
15 TET 


EE 


ALFRED HOFER. 
DAN MOET HIJ 
DEGENE ZIJN 
DIE DE BOEREN 
AAN GESSLER 
VERRAADT! 


DE VOLGENDE DAG KRIJGT HOFER 
BEZOEK VAN EEN HEM ONBEKENDE MAN. 


GEWELDIG! 
DAT IS EEN 
HEEL GOED 


IK HEB DE BOEREN 
EEN MANIER AAN DE 
HAND GEDAAN OM 
HUN GELD TE VER- 
BERGEN! LUISTER... 


ZIT ALLES GOED! 


EEN ANDERE 
DUIF VERLAAT 
HET KASTEEL MET 


‚ EEN TEGENBERICHT. 


NU ZAL IK HOFER 
EENS AAN DE TAND 
" VOELEN! 


JE BENT ERBIJ, 
SCHURK! IK VERDENK 
JE AL LANG, MAAR 
NU HEB IK HET - 
BEWIJS DAT JE EEN 
VERRADER BENT! 


DIT MOET IK DIRECT 
AAN GESSLER BERICHTEN! 
ZOLANG DE MENSEN ME 
VERTROUWEN EN ME 
VERTELLEN WAAR ZE 
HUN GELD VERBERGEN, 


DAAR GAAT 
WEER EEN DUIF! 
NET WAT IK 
VERWACHTTE! 
IK GA ER- 
ACHTERAAN! 


MAAR DE WACHT OP DE KASTEELMUUR 
HEEFT WILLEM TELL GEZIEN. 


DIE MAN WE MOETEN HEM ONSCHADE- 
DAARGINDS, DIE ' LIJK MAKEN VOOR HIJ ALLES 
ACHTER DE DUIF ONTDEKT EN HOFER 
AAN GAAT, DAT 
IS WILLEM TELL! 


HET SPIJT 
ME: IK HEB 
NU GEEN TĲD 


JÍJ BENT \ 

ERBIJ, TELL! : RAN 
LANG GENOEG me 
HEB JEONS kite 

AL DWARS 
GEZETEN! 
JE LAATSTE 
UUR HEEFT 
GESLAGEN! 
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ZO, IK HOOP DAT JULLIE EEN LESJE 
GELEERD HEBBEN! HOFER, JOU RAAD 
IK AAN JE VOORTAAN NIET MEER MET 

ANDERMANS ZAKEN TE BEMOEIEN. 

ANDERS GRIJP IK WEER IN EN DAN 

ZAL HET JE SLECHT VERGAAN! 


OP HET MOMENT DAT TELL ZICH OMDRAAIT EN DE 
VOORSTE SOLDAAT EEN OPSTOPPER VERKOOPT, 

ZIET HOFER ZIJN KANS SCHOON OM HEM IN DE RUG 
AAN TE VALLEN. MAAR... 


DAT HAD 
JE GEDACHT! 
IK HEB JE WEL 
IN DE GATEN, 
LAFAARD! 


TOT ZIENS, 
HEREN! 
U HOORT NOG 
VAN MIJ! 


MET EEN 
BEHENDIGE 
SPRONG 
‚ BELANDT 
WILLEM TELL 
OP ZIJN PAARD 
EN IN GALOP 
GAAT HIJ 
ERVANDOOR. 
DIE AVOND 
ZEGT HIJ 
GLIMLACHEND 
TEGEN KURT: 


HET WAS EEN GOED 
IDEE RUDOLF NAAR 
HOFER TE STUREN 
MET DAT VERZONNEN 


ALLES IS GOED 


AFGELOPEN! 
VERHAAL! HIJ LIEP DE BOEREN 
ZULLEN JE 


IER SCHITTEREND IN! 


ALTIJD DANK- 
BAAR BLIJVEN! 


Eerlijk delen! 
Benodigdheden: 12 lucifers. 


Je neemt 8 lucifers en legt ze neer als in figuur 
A is aangegeven. De figuur stelt een stuk land 
voor dat eigendom is van een boer, die vier 
zoons heeft. Hij wij dat land onder zijn vier 
zoons verdelen en wel zo dat iedere jongen 
een even groot stuk krijgt. De 8 lucifers, die 
op tafel liggen, mogen niet van plaats ver- 
anderen; het probleem moet dus opgelost 
worden met behulp van de 4 lucifers die nog 
over zijn. 


Oplossing: Je neemt de overgebleven 4 luci- 
D h ì f I f . fers en legt ze neer zoals in figuur B is aan- 
e he t van elf IS ZES gegeven. Twee lucifers moeten daarbij in 
tweeën gebroken worden. 
Voor dit trucje heb je zes 
lucifers nodig. Je vertelt je 
publiek dat je zult bewijzen 
‚dat de helft van elf zes is. 
Om te beginnen leg je de 
lucifers neer zoals in figuur 
een is aangegeven. Je hebt 
nu het Romeinse cijfer elf. 
Vervolgens neem je de on- 
derste helft van de figuur 
weg (de onderste drie luci- 
fers dus) en wat je over- 
houdt is het Romeinse cijfer 
zes, zoals is aangegeven in 
figuur twee. 


DRE 


wee 


Vierkant(je) vormen 


Hiervoor heb je nodig vier lucifers. Je 
legt ze neer zoals in figuur | is aan- 
gegeven. Nu vertel je je toehoorders dat 
je met deze lucifers een vierkant zult 
vormen, waarbij je slechts één lucifer 
zult aanraken. Zorg ervoor dat de luci- 
fers precies zo liggen als in figuur | is 
aangegeven; lucifer D moet met zijn uit- 
einde tussen de lucifers A en C liggen. 
Nu schuif je voorzichtig lucifer D naar 
beneden en zoals je in figuur Il kunt 
zien, is er een vierkant{je) onstaan tus- 
sen de uiteinden van de vier lucifers! 
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De dertig glazen ogen van het grote gebouw, 
waarin Het Eerste Nieuws was gevestigd, keken 
strak naar het drukke verkeer, dat met veel la- 
waai over de brede asfaltweg snorde. Achter het 
meest linkse raam op de tweede verdieping 
zat hoofdredacteur Kees Bongers. 

„Als ze niet precies op tijd is, ben ik verdwenen,” 
mopperde hij. „Dat eeuwige gezeur van die kinde- 


ren na de examentijd. Altijd een negen voor hun. 


opstellen, stukjes in de schoolkrant, iedereen 
zegt dat ze geknipt zijn voor journalist, en ik maar 
weer vertellen, dat er nog iets meer voor komt 
kijken. Gelukkig maar dat De Koning de meesten 
afscheept. Ik had deze ook naar De Koning moeten 
sturen. Maar ja, vader Visser is een vriend van 
mijn vriend Compel. En nu ben ik wel verplicht 
dat meisje Visser te ontvangen” 

Hoofdredacteur Bongers slaakte een diepe zucht. 
Hij had het druk, het werk was niet zo vlot verlo- 
pen als hij had verwacht, kortom, hij had een niet 
al te beste bui. Dat was wel erg jammer voor 
„dat meisje” Visser. 

Op datzelfde moment stond Linda Visser aan de 
overkant van de brede asfaltweg van haar ene 
voet op de andere te dansen. Dat ellendige verkeer ! 
Kwam er nu nooit een eind aan de stroom! Direct 
zou ze nog te laat komen bij meneer Bongers van 
Het Eerste Nieuws. Ben beetje angstig keek Linda 
naar het trotse gebouw, dat hoog boven de oude 
geveltjes aan weerskanten uitstak. Zou ze bin- 
nenkort ook dagelijks de draaideur binnengaan? 
Ze hoopte het maar. Ja! Nu kon ze oversteken. 


Zo vlug als het mogelijk was op de naaldhakken van 
haar moeders schoenen rende ze de weg over. Even 
later stapte ze op de tweede verdieping uit de lift. 

„En, juffrouw,” informeerde een portier, „waar 
moet u zijn?” 

„Ik heb een afspraak,” zei Linda gewichtig. ,,Met 
de hoofdredacteur. Ik ben Linda Visser.” 

De portier bracht haar naar een kleine wacht- 
kamer. ‚„Neemt u hier maar even plaats.” 

Vlugger dan Linda had verwacht, kwam de por- 
tier terug. ‚Komt u maar mee.” Een beetje zwik- 
kend sukkelde Linda achter de portier aan de 
lange marmeren gang door. Een deur stond open 
en Linda hoorde het geratel van schrijfmachines, 
een flard van een telefoongesprek en daartussen- 
door een mannenstem: „Hee, jong, breng dit even 
náar de zetterij.” 

‚„Wat een drukte!” zei Linda tegen de portier. 

„Ja, juffrouw, het is hard werken bij een krant. 
Een brandje om twee uur ligt om vijf uur al bij u 
in de bus. Als het moet zelfs met een foto erbij, Zo, 
gaat u nu hier maar binnen” 

Linda stapte een grote kamer binnen. Aan het 
eind stond een schrijfbureau. Dat zal hoofdredac- 
teur Bongers wel zijn achter dat bureau, dacht 
Linda. Hij kijkt niet erg vriendelijk. Het stuurse 
gezicht van Kees Bongers, het gladde parket en 
de naaldhakken van moeder Visser waren er de 
schuld van dat Linda met een paar vreemde 
schaatspassen voor het bureau terechtkwam. 

Ook dat nog, dacht Bongers. Ze kan nog niet eens 
op hoge hakken lopen. Ze is nog een kind. 
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Hardop zei hij: „Zo, zo, u bent natuurlijk Linda - 


Visser en u wilt zo graag verslaggeefster worden. 
Altijd negens voor uw opstellen, hè? En hele stuk- 
ken in de schoolkrant geschreven zeker?” 

„Hoe weet u dat?” vroeg Linda verbaasd. „Heeft 
meneer Compel u dat verteld?” 

„„O nee, meisje,” zei Kees Bongers met een zucht, 
„maar het is altijd hetzelfde liedje. Er komen hier 
veel meisjes en jongens die journalist willen wor- 
den. Ze hebben steevast negens voor hun opstellen 
en ze schrijven altijd in de schoolkrant. Maar Het 
Eerste Nieuws is een krant, geen schoolkrant. En 
dat is een heel verschil. Wij plaatsen geen opstel- 
letjes, maar verslagen vaú bepaalde gebeurtenis- 
sen, bijvoorbeeld vergaderingen, die soms heel 
vervelend zijn. Reisjes naar het buitenlapd komen 
haast niet voor. Net zomin als intemffíews met 
interessante mensen.” 

„‚Ja, dat begrijp ik,” zei Linda een beetje ter- 
neergeslagen. „Maar ik zie echt niet-op tegen 
vervelende karweitjes. Er zal toch odk genoeg 
leuk werk gedaan moeten worden. Kunt u niet een 
leerling-verslaggeefster gebruiken?” 


Bongers keek even peinzend voor zich uit. ‚„T'ja,”. 


zei hij toen, „ik kan inderdaad een leerling ge- 
bruiken. Maar ik vind u erg jong. U laat zich mis- 
schien vlug afschrikken.” 

‚‚Helemaal niet!” riep Linda uit. „Ik laat me niet 
zo gauw afschrikken, hoor. En ik ben echt niet 
zo jong. Ik word al achttien. Ik weet zeker, datijk 
een goeie verslaggeefster zal worden. Laat u me 
maar eens op proef werken. Stuurt u me maar 
ergens heen.” 

De ogen van de hoofdredacteur dwaalden van 
Linda's opgewonden gezicht naar de papieren op 

«zijn bureau. Opeens bleef zijn blik rusten op een 
telexberichtje, dat hij kort tevoren had gekregen. 
Ja, dat was niet zo gek. Hij grijnsde. 

„Vooruit dan maar,” zei hij vrolijk, „laat maar 
eens zien wat u kunt. Morgen wordt de maharadja 
van Penjaritsan hier verwacht. Hij komt belang- 
rijke besprekingen voeren, maar we weten niet 
waarover. Hij zal in het Ritzhotel logeren. Ga hem 
maar interviewen.” 

„Geweldig,” riep Linda enthousiast. „Ik moet 
hem dus vragen wat hij komt doen. Hoe lang moet 
het stuk worden en hoe laat moet u het hebben?” 

„Het moet ongeveer een halve kolom worden 
en het moet uiterlijk drie uur hier op mijn bureau 
liggen.” 

„Komtin orde, meneer. Dank u wel.” Lindastond 
op, groette en verliet wièbelend op haar hoge hak- 
ken de kamer. 

Toen ze weg was moest de hoofdredacteur even 
hardop lachen. 

Komt in orde, meneer! Ja, ja, de maharadja 
zag haar aankomen. Hij ontving nooit journalisten. 
Zelfs de meest doorgewinterde verslaggevers wer- 
den door de secretaris van de maharadja afge- 


132 


scheept. Voor die secretaris was men nog banger 
dan voor een hongerige tijger. In Amerika had hij 
zelfs eens een persfotograaf van de trappen gegooid. 


Linda was de volgende ochtend al vroeg wakker. 
Ze had gedroomd van de maharadja. Op een kameel 
was ze door de woestijn gereden, want hij was niet 
naar Nederland gekomen en daargm was zij naar 
hem toe gegaan. Ze had tijdens die tocht de avond- 
jurk van haar moeder gedragen. 

Ze grinnikte bij de herinnering aan die vreemde 
droom. Er kon die dag veel gebeuren, maar ze zou 
vast niet in avondtoilet op een kameel terecht- 
komen. Wat zou ze eigenlijk aantrekken? Wacht, 
die nieuwe jurk van haar moeder was wel geschikt. 

Vlug sprong Linda uit haar bed en kleedde zich 
voor het be. ke interview. De jurk stond pri- 
ma. Nu alleeh nog haar lange haar wegwerken. 
Een half uur later keek Linda tevreden naar de 
blonde toren op haar hoofd, Nu eens zien wat mam 
zou zeggen. 

‚„Mam,” riep ze, terwijl ze de trap af liep, „waar 
ben je?” 

„‚In de keuken.” 

Linda schreed de keuken binnen. „En, hoe vind 
je me? Lijk ik niet net twintig?” 5 

Verbaasd staarde haar moeder haar aan. „Tja, 
zei ze na een poosje, „je lijkt inderdaad wel twintig. 
Ik vind je niets leuk zo. En... wel ja, je hebt mijn 
nieuwe jurk aan!” 


PRIMITIEVE 
BROEDMACHINE 


Het uitbroeden van kippeëieren door middel van een 
broedmachine — dus zonder hulp van de moederkip 
— is geen vinding van de laatste tijd. Al in de grijze 
oudheid paste men dit systeem toe. Broedmachines 
zoals,wij die kennen, had men toen natuurlijk nog 
niet, In plaats daarvan maakte men gebruik van een 
oven. 


„Ik kan toch niet in zo’n ‘kinderachtige jurk 
gaan?” riep Linda verontwaardigd. „Of in een 
spijkerbroek? Er gebeurt echt niets met je jurk 
en áls er iets mee gebeurt, krijg je van mij een 
nieuwe van mijn eerste salaris. Okee, mam?” 

Haar moeder lachte. „Okee. Wat ga je nu doen?” 

‚‚Ik ga eerst het Ritzhotel bellen om te horen 
hoe laat de maharadja komt. Dat zullen ze wel we- 
ten, want alles moet natuurlijk piekfijn in orde 
zijn voor de ontvangst. Nou, en dan ga ik gewoon 
naar het hotel en ik vraag hem te spreken.” 

„Zou dat zo maar gaan?” vroeg moeder. 

Linda dacht dat dat wel zou lukken. Meteen liep 
ze naar de telefoon. 

‚‚Dus tussen elf en twaalf,” hoorde moeder haar 
even later zeggen. „Dank u wel.” 

Klokslag twaalf uur stond Linda voor het Ritz- 
hotel. De maharadja zou nu wel in zijn kamers 
geïnstalleerd zijn. Linda zuchtte diep en toen liep 
ze met trillende benen naar de ingang. 

„Ik ben verslaggeefster van Het Eerste Nieuws,” 
zei ze tegen de portier. „Ik wil graag de maharadja 
van Penjaritsan spreken.” 

„Het spijt me voor u, juffrouw,” zei de portier, 


„„maar ik heb uitdrukkelijke orders van de secre- 


taris van de maharadja geen journalisten toe te 
laten.” 

Linda keek even bedremmeld. Dat was een tegen- 
valler. Maar een goede verslaggever laat zich niet 
afschrikken, had de hoofdredacteur gezegd. 

„Kan ik de maharadja dan even bellen?” pro- 
beerde ze nog eens. 

„Nee, juffrouw,” zei de portier, „hij is niet te 
spreken. Gaat u maar gerust naar de krant terug.” 

Linda liep peinzend de brede witmarmeren stoep 
af. Wat nu? Ze wandelde om het majestueuze hotel 
heen. Voor een open raam zag ze een kamermeisje 
in een zwarte japon en met een wit schortje voor. 
Ze liep verder. Bij de dienstingang stond een 
groenteauto. Opeens bleef ze staan. Een geweldig 
idee kwam bij haar op. 

Vlug liep ze terug naar de voorkant van het hotel, 
waar altijd enkele taxi’s stonden. Ze stapte in een 
ervan en liet zich naar huis rijden. 

„„Wacht u maar even,” verzocht ze de chauffeur. 

Ze viste de sleutel uit haar tasje en opende de 
deur. Het was stil in huis. Mam was zeker bood- 
schappen doen. Des te beter, dan kon ze ook geen 
bezwaar tegen het plan maken. 

Met een paar treden tegelijk rende Linda de 
trap op. Uit de kleerkast van haar moeder griste 
ze een zwarte japon, trok die vlug aan en haalde 
toen uit haar eigen kast een wit kanten schortje, 
dat ze eens voor een toneelstukje had gekocht. 
Ze keek in de spiegel. Het stond keurig. Over de 
kamerrfheisjesuitrusting trok ze een oude regenjas 
en toen liet ze, zich terugrijden naar het hotel. De 
taxirit zou ze de krant wel in rekening brengen. 
Ze had tenminste vaak gehoord, dat verslaggevers 


een taxi mochten nemen als ze haast hadden. En 
zij hád haast. 

Eén straat voor het hotel stapte ze uit. Ze ging 
te voet verder. Zo, nu was ze weer aan de achter- 
kant van het hotel. Als een schichtige haas keek 
ze eerst naar links, toen naar rechts, haalde diep 
adem en schoot de dienstingang in. Ze zag een 
lange gang met een aantal deuren. 

„Wat nu?” mompelde ze. „Eerst maar eens mijn 
jas ophangen.” Toen opende ze op goed geluk een 
deur. Een jongen van een jaar of vijftien zat schoe- 
nen te poetsen. 

‚‚„Kom je nu al om de schoenen van de maharad- 
ja?” vroeg hij boos. „Ik kan niet heksen.” 

‚„Welnee,” zei Linda, „ik kom niet voor de schoe- 
nen. Ik ben de verkeerde deur binnengestapt. Ik 
werk hier nog maar kort, zie je, en nu kan ik de 
keuken niet meer vinden.” 

„Tweede deur rechts,” mompelde de jongen. 

Linda liep de deur uit, maar op de gang stak ze 
haar hoofd weer om de hoek van de deur. 

„Zeg, welke kamers heeft de maharadja herh 
lijk?” 

‚De beste natuurlijk,” zei de jongen. „Een, twee 
en drie op de eerste.” 

Toen Linda de deur naar de grote hotelkeuken 
opende, bonsde haar hart zo lúld, dat ze bang was 
dat de koks het zouden horen. Maar moedig stapte 
ze op een van de witgemutste mannen af. 

„‚Ik kom thee halen voor de maharadja. Echter 
Engelse thee.” 

De kok keek verbaasd. gen Jij dat bij hem 
brengen? Wat vreemd. Die lui hebben altijd iets 
bijzonders. Wie ben je eigenlijk? Ik heb je nooit 
eerder gezien.” 

Linda dacht razendsnel na. Ze was radeloos. 
Wat moest ze nu doen? 

Met een vriendelijk lachje zei ze: „O, ik ben 
hier nog maar kort. Maar helpt u me alstublieft 
vlug met de thee, anders wordt de maharadja boos.” 

De kok haastte zich de bestelling klaar te maken. 
Al gauw kon Linda het blad van hem aanremen, 

„„Ach,” zei ze smekend, „helpt u me alstublieft 
even de lift in, Ik ben zo bang dat ik mors.” 

‚„Vooruit maar,” zei de kok, die zich ook een 
beetje verantwoordelijk voelde voor de goede 
bediening van de maharadja. 

Linda voelde de spanning tot in de toppen van 
haar vingers. Het ging boven verwachting goed. 
Niemand had haar tot dan toe ontmaskerd. O, als 
het nu maar lukte de kamer van de maharadja 
te bereiken... 

„‚Ik breng je wel even boven,” zei de vriendelijke 
kok. „Je zou anders misschien nog morsen met 
het openen en sluiten van de lift.” 

„‚Fijn,” zei Linda reset ‚‚U bent een engel.” 

De kok lachte. 

Op de eerste verdieping stapte Linda voortern 
met haar blaadje uit de dienstlift. Weer een hin- 


133 


dernis achter de rug. Maar wat nu? Dat bleek geen 
probleem te zijn. Ze kon maar één kant uit. Aan 
het eind van de halfduistere gang was een deur. 
Bijna had ze die bereikt toen haar haar losschoot. 

„Verdraaid!’ mompelde Linda boos. „Dat zo 
iets nu net moet gebeuren. Enfin, laat maar hangen. 
Niets aan te doen.” 

Behoedzaam opende ze de deur en toen stond ze 
op de rode loper van een brede, marmeren gang. 
Aan de muren hingen prachtige schilderijen. Waar 
zouden de kamers van de maharadja zijn? Een, 
twee en drie had de schoenpoetser gezegd. Ze ont- 
dekte dat ze tegenover kamer vijf stond. Iets naar 
links vond ze kamer drie. Zou ze nu op deur drie, 
twee of een kloppen? Eerst drie maar eens pro- 
beren. Linda klopte voorzichtig, maar ze kreeg 
geen gehoor. Dan maar naar deur twee. Vrijwel 
onmiddellijk werd die geopend door een jongeman 
met gitzwart haar en ogen als kolen. Dat moest 
de gecretaris zijn. k 

Linda ging brutaalweg naar binnen en kwam in 
een prachtige kamer waar zelfs een schatrijke 
maharadja zich thuis moest voelen. Midden in de 

„kamer stond een gedekte tafel. Linda zag met één 
oogopslag dat er de heerlijkste dingen op stonden 
uitgestald. 

Aan de tafel zat een heer te eten. Linda was even 
teleurgesteld. Dat moest de maharadja zijn, maar 
hij zag er heel gewoon uit. Ze had verwacht dat 
de maharadja oosterse kleding zou dragen. 

„Uw thee, hoogheid,” zei ze in het Engels. De 
maharadja keek verbaasd naar het jonge kamer- 
meisje met het prachtige, lange blonde haar. 

„‚Ik heb helemaal geen thee bestéld.” 

„Nee, hoogheid,” zei Linda met een verlegen 
lachje, „dat weet ik wel. Ik kom het u zo maar 
brengen. Ik wilde namelijk. . 

Op dat moment schoot de secretaris toe. 

„‚„Wat heeft dat te betekenen?” Zijn donkere ogen 
fonkelden boos. 

Linda werd bang. Direct zette die man haar bui- 
ten de deur! Of erger nog, misschien belde hij wel 
de directie van het hotel. Met de moed der wanhoop 
draaide ze zich naar de maharadja en keek hem 
smekend aan. 

„‚Ik ben geen kamermeisje, hoogheid,” begon ze. 
„‚Ik ben...” 

„‚Eruit, juffrouw,” zei de secretaris dreigend. 
‚„Verlaat u onmiddellijk deze kamer.” 

Maar nu zei de maharadja iets in een taal, die 
Linda niet verstond. De secretaris maakte een 
lichte buiging en liep naar de andere kant van de 
kamer. 

„Gaat u zitten, juffrouw,” zei de maharadja be- 
leefd en hij wees naar een van de stoelen die om 
de tafel stonden. „Zo, en vertelt u nu eens wie u 
bent en wat dit allemaal moet betekenen.” 


Opgelucht begon Linda haar verhaal. De maha- 


radja zei niets. Alleen knikte hij af en toe eens 
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en soms glimlachte hij nauwelijks merkbaar. 

‚‚U spreekt zeer goed Engels,” zei hij, toen Linda 
aan het eind van haar verhaal was gêkomen. „Bent 
u soms Engelse?” 

‚‚Nee, hoogheid,” antwoordde Linda, „mijn moe- 
der is Engelse en wij spreken meestal Engels sa- 
men.” 

De maharadja knikte. Toen zei hij: „Die hoofd- 
redacteur heeft een grapje met u willen uithalen. 
Hij weet dat ik nooit ofte nimmer journalisten 
ontvang. Ik vind het bijzonder onaardig van hem 
tegenover een meisje zoals u. Hij had natuurlijk 
niet verwacht, dat u zich niet door de portier of 
door mijn secretaris zou laten afschrikken. U mag 
mij interviewen. Ik hoop, dat hij u dan inderdaad 
als verslaggeefster zal aannemen.” 

Linda bloosde van plezier. „Mag ik dan nu be- 


_ ginnen, hoogheid?” 


De maharadja knikte. Linda vroeg wat de reden 
van zijn bezoek was. De maharadja vertelde dat 
er in zijn land grote waterwerken moestén worden 
uitgevoerd en dat hij wilde proberen: daarvoor 
Nederlandse ingenieurs te interesseren. Het was 
een miljoenenproject. 

‚‚Neem me niet kwalijk, hoogheid,” zei Linda 
een beetje beschaamd, „maar ik heb mijn pen en 
papier in mijn regenjas laten zitten. Hebt u even 
iets voor me?” 

De maharadja overhandigde haar zijn eigen gou- 
den pen eneen stuk papier. Linda stelde enkele 


‘ vragen. 


„Tevreden?” vroeg de maharadja tenslotte. 

„Als het kan,” begon Linda aarzelend, ‚als u het 
echt niet vervelend vindt, zou ík wel graag een 
foto van u willen hebben ter illustratie bij mijn 
stukje.” 5 

De maharadja lachte. „Vooruit dan maar.” Weer 


zei hij iets in zijn eigen taal tegen de secretaris, 


waarop deze een foto bracht. 


Linda pakte haar aantekeningen en de foto en - 


stond op. 

„Dag, hoogheid, dank u vriendelijk. Ik wens u 
veel succes met uw plannen voor de waterwerken.” 
Linda knikte naar de secretaris en verliet toen snel 
de kamer. 

Als een haas schoot ze de trap af en kwam zo 
weer in de gang waar haar jas hing. Ze griste de 
jas van de kapstok en liep snel naar buiten. Ziezo, 
dat was goed afgelopen. 

Hoe laat was het nu? Half twee al? Dan maar 
gauw met een taxi naar huis. Het zou haasten wor- 
den als ze om half drie bij de krant wilde zijn met 
het getikte interview. 

Met een hoogrode kleur zat ze een kwartier later 
achter haar vaders schrijfmachine. Ze deed haar 
uiterste best op het stukje, maar ze was er wel 
van overtuigd, dat het lang niet áf was. Nou ja, 
de hoofdredacteúr zou ook geen stukje van een 
aankomend verslaggeefster verwachten dat áf was. 


Hij verwachtte eigenlijk helemaal geen stukje, 
bedacht Linda. 

Op haar vaders bromfiets reed ze naar de krant. 
Zelfverzekerd ging ze de draaideur door, ging met 
de lift naar. boven en klopte op de deur van de hoofd- 
redactie. 

‚‚„Binnen!” klonk een stem. 

Triomfantelijk stapte Linda de kamer binnen. 
Ze voelde zich nu heel wat zekerder van zichzelf 
dan de vorige keer. 

‚‚Hee,” zei de hoofdredacteur verbaasd, „ben je 
daar weer? Wat kom je doen?” 

„We hadden toch afgesproken dat ik voor drie 
uur het interview met de maharadja van Penja- 
ritsan zou brengen?” zei Linda. 

„Je wilt toch niet beweren dat je de maharadja 
hebt geïnterviewd?” De hoofdredacteur keek 
Linda ongelovig aan. 

„Natuurlijk wel, meneer. En ik heb ook een fo- 
to.” Linda legde alles voor meneer Bongers neer. 

Hoofdschuddend begon hij het interview door te 
lezen. Hier en daar bracht hij een verandering aan. 
Toen drukte hij op een belknop. Er kwam een 
jongen binnen. 

„Laat dit meteen naar de zetterij brengen. Van 
de foto moet zo snel mogelijk een cliché worden 
gemaakt. Zeg tegen de opmaker, dat dit stukje 
op pagina een moet.” 

„Ja, meneer.” De jongen liep haastig de deur uit. 


„Dat is dat,” zei de hoofdredacteur met een 


zucht. „Wel, je hebt het knap gedaan, meisje. 
Maar vertel eens, hoe is het gelukt?” 

Mijn geheim krijgt hij niet te horen, dacht Linda, 
Hardop zei ze: ‚„Nou, meneer Bongers, het ging 
heel gewoon. Ik belde hem op en vroeg hoe laat 
hij mij kon ontvangen voor een interview voor 
Het Eerste Nieuws. Toen zei hij dat hij mij om een 
uur te woord kon staan. Dat is alles.” 

‚En sprak je Engels met hem?” wilde de hoofd- 
redacteur verder weten. Linda kon aan zijn gezicht 
zien, dat hij nog steeds erg verbaasd was. 

‚‚Nee, meneer, o nee. We spraken Penjaritsaans.” 

Kees Bongers was een sportieve man. Hij be- 
greep dat Linda dat idiote antwoord gaf, omdat ze 
had doorzien, dat hij haar met die opdracht had 
willen afschrikken. Hij vond het maar beter niet 
verder aan te dringen. 

Hij lachte en stak Linda zijn hand toe. „Wel, 
juffrouw Visser, tot de eerste van de volgende 
maänd dan, hè? De heer de Koning zal u dan onder 
zijn vleugels nemen. O ja, en dan zal ik u nu een 
bonnetje geven, waarop u bij de kas uw honorarium 
kunt halen. Zestig gulden. Gaat u daarmee ak- 
koord?” 

„En of!” zei Linda blij. Met het waardevolle bon- 
netje verliet ze de kamer. Ze had wel willen dansen. 
Met moeite hield ze zich in. Stel je voor: dansen ! 
Nee, dat ging echt niet meer als je was aangesteld 
als leerling-verslaggeefster. 
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I 

ZEG, KNUL, 
| GOLF LIJKT HEB JE NIETS TE DOEN? 
| ME MAAR EEN LOOP DAN EVEN MEE EN 
| 
| 


FLAUW SPEL- HOU DE BALLEN IN DE 
W M D IN LETJE! GATEN, WIL JE? 


DIE MOET IK 
TEGENHOUDEN, 
ANDERS ROLT 
HIJ IN DAT GAT! 


E, 
WAAR GAAT 
DIE HEEN? 


DAT WAS OP Ee Gene NET NÉÉ, IK MOET ME BEHEERSEN! \ 
HET NIPPERTJE N DE BUURT, MENEER, DIE JONGEN WEET NIET WAT 
MAAR IK HÉB ANDERS WAS U UW HIJ GEDAAN HEEFT! 
BALLETJE KWIJT HIJ KENT HET SPEL NIET! 


IK ZAL JE HET SPEL 
LEREN, KIJK, HET IS DE 
BEDOELING DE BAL ZO 

DICHT MOGELIJK BĲ 
HET GAT TE BRENGEN! 


LET GOED OP DE BAL, HOU JE 
LINKERARM GESTREKT EN KIJK WAT 
JE DOET! HET IS REUZEMOEILIJK! 


IK ZAL HEM 

EEN FLINKE 

KLAP VER- 
KOPEN! 


IK WAS EVEN 

BANG DAT IK 

HET GAT ZOU 
MISSEN, MAAR... 


DIE KOMT NIET 
VER, MENEER! 


FLAUW SPELLETJE! 
ER IS NIKS AAN! 
IK GA NAAR HUIS! 


DE RAMPTREIN 


Op zondag 28 december 1879 werd Schotland ge- 
teisterd door een zo hevig noodweer als men nog 
maar zelden had meegemaakt. Tegen het middag- 
uur werd de lucht inktzwart en even later barstte 
de bui in alle hevigheid los. Een storm van onge- 


kende kracht woedde over het land, de regen guts- 


te in stromen neer, enorme hagelstenen beukten 
de aarde en de bliksem was niet van de lucht. Fa- 
brieksschoorstenen en kerktorens begaven het 
onder het geweld van de orkaan en daken van hui- 
zen werden als veertjes opgetild en soms kilome- 
ters verder tegen de grond gesmakt. Het noodweer 
bereikte zijn hoogtepunt op het ogenblik dat de 
sneltrein Edinburgh-Dundee het station van Tay- 
port binnenliep. Na Tayport moest de trein de 
brug over de Firth of Tay oversteken en zou dan 
Dundee bereiken. 

Het treinpersoneel wachtte met angst in het 


hart op het vertreksein. Ze wisten welke gevaren. 


hun te wachten stonden bij het oversteken van de 
Firth of Tay. Op de hoge brug zou de trein bloot- 
staan aan de woede van de elementen. Eindelijk 
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sprong het sein op groen en langzaam kwam de 
trein, die bestond uit locomotief, tender en zes 
wagons en in totaal tachtig passagiers vervoerde, 
in beweging. In een matig tempo passeerde hij eni- 
ge minuten later een seinwachtershuisje dat zich 
vlak voor de oprit van de brug bevond. De sein- 
wachter tuurde door'’de beslagen ruiten van zijn 
huisje en zag even later de rode achterlichten van 
de trein in de duisternis verdwijnen. Hij was de 
laatste die hem zag voordat het vreselijke ongeluk 
gebeurde! 

Wat er die middag op de spoorbrug gebeurd is, 
kon naderhand niet uit getuigenverklaringen 
worden gereconstrueerd, maar het laat zich gemak- 
kelijk raden. Toen de trein halverwege de brug (die 
nog vrij nieuw was en bij de bouw driehonderd- 
vijftigduizend pond sterling had gekost) was, nam 
de storm plotseling nog in hevigheid toe. De hele 
brug schudde en trilde. Het volgende ogenblik 
knapte een van de metershoge stalen pylonen, 
die het gevaarte ondersteunden, als een lucifers- 
houtje af en het gevolg was dat de middelste over- 


À 
| 
\ 


ALS MEEGESLEURD DOOR EEN ONZICHTBARE REUZEN- 


HAND STORTTE DE TREIN IN DE KOKENDE GOLVEN 


spanning van de brug in het kolkende water van 
de Firth of Tay verdween. Bijna op hetzelfde ogen- 
blik bereikte de locomotief van de ongelukstrein 
het gapende gat, dat was ontstaan door het uitval- 
len yan de middelste overspanning. Het is niet 
zeker of de machinist het gevaar heeft gezien, 
maar ook al zou dat het geval zijn geweest, dan nog 
was het te laat om te remmen. Een ondeelbaar 
ogenblik hing de locomotief met draaiende wielen 
in de lucht, toen stortte hij in de opgezweepte gol- 
ven, tender en wagons met zich meesleurend. 

Op het station van Dundee werd al gauw alarm 
geslagen toen bleek dat de trein uit Tayport niet 
op tijd binnenkwam. Tot overmaat van ramp 
bleek de telegraafverbinding als gevolg van het 
noodweer te zijn uitgevallen, zodat men geen con- 
tact kon opnemen met Tayport aan de andere kant 
van de rivier. De stationschef van Dundee en een 
opzichter van de afdeling tractie van de Schotse 
spoorwegen besloten een onderzoek in te stellen. 
Zij begaven zich naar de brug en deden het enige 
dat onder die omstandigheden mogelijk was: op 


handen en voeten kropen ze over de vervaarlijk 
schuddende brug, zich verbeten vastklemmend 
aan het staal van rails en overspanning. Hun on- 
derneming was zeker niet zonder gevaar, want 
de storm woedde nog steeds met onverminderde 
kracht voort en een inktzwarte duisternis om- 
sloot heh. Eindelijk bereikten ze uitgeput en door- 
weekt van de neergutsende regen de plaats van de 
ramp. Ontzet staarden ze in het zwarte, gapende 
gat, maar ze konden niets onderscheiden. Het 
enige geluid dat ze hoorden was het huilen van de 
wind en het donderend geraas van de golven, die 
de trein met passagiers en personeel verzwolgen 
hadden. , 

Met inspanning van al hun krachten wisten de 
beide mannen het station van Dundee weer te be- 
reiken en natuurlijk sloeg het verschrikkelijke 
nieuws in als een bom. Pas de volgende morgen, 
toen het noodweer voorbij was, kon men de balans 
opmaken van deze vreselijke gebeurtenis, die nog 
altijd bekend staat als de ergste ramp in de geschie- 
denis van de Schotse spoorwegen. 
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CLÉMENT! 
WAAR ZIT 
JE TOCH? 


KIJK, MAMS, 
ALS DE VOGELS 
VLIEGEN, BUIGEN 
ZE HUN 
VLEUGELS. 


JÄ, DAT 
ZIE IK. WAT, 
ZOU DAT? 


IK KIJK 
NAAR DE 
VOGELS, 


DAT IS HET GEHEIM VAN DIE JONGEN HEEFT EEN 

HET VLIEGEN. IK HEB ALTIJD BIJZONDERE BELANGSTELLING 
GEDACHT DAT ZE HUN VOOR VOGELS, 
VLEUGELS GESTREKT VIND JE NIET? 
HIELDEN. NU WEET IK WEL 


HIJ MAAKT HE 
GOED OP SCHOOL. 


CIJFERS. 


KIJK DEZE 
TEKENINGEN 
EENS. ZIJN ON- 
DERWIJZER ZEGT, 
DAT ZE FANTAS- 
TISCH ZIJN. 


EN KIJK EENS NAAR 
DIE KETTING DIE HIJ IN 
HET HOUT HEEFT UIT- 
GESNEDEN. IK DOE 
HET HEM NIET NA, 


HIJ VERZINT STEEDS WEER IETS NIEUWS. HERINNER 
JE JE NOG DIE MOLEN DIE HIJ HEEFT GEMAAKT? 
DIE WERD IN BEWEGING GEBRACHT DOOR EEN MUIS. 
TOEN WAS HIJ AMPER DRIE JAAR. 
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OP DE BERG AANGEKOMEN SPANT 
HIJ ZIJN JAS OVER TWEE STOKKEN, 
DIE ZO TWEE VLEUGELS VORMEN. 
DAN GAAT HIJ IN DE WIND STAAN, 


DE JAREN GAAN VOORBIJ. HET PROBLEEM VAN 
HET VLIEGEN BLIJFT CLÉMENT INTERESSEREN. 
OP ZIJN VEERTIENDE JAAR NEEMT HIJ ZIJN 


EERSTE PROEF. 


IK GA HET IN DE 
BERGEN PROBEREN. 
ER STAAT DAAR 
ALTIJD VEEL WIND; 
HET MOET DUS 
LUKKEN. 


ZIJN KLEREN SCHEUREN. 
TELEURGESTELD GEEFT 
CLÉMENT HET OP. 


HET SCHEELDE 
NIET VEEL OF IK 
_ WAS DOOR DE 


OMDAT HIJ GOED IN WISKUNDE IS, LEGT CLÉMENT ZICH TOE OP 


HET IS INMIDDELS 1861. 


RUIMTE GEZWEEFD. 
IK HOUD ER VOOR 
VANDAAG MEE OP, 


KUNT U MIJ 
ZEGGEN WAAR 
CLÉMENT 
ADER IS? 


HIJ KIJKT 
NAAR DE 
VOGELS. DAT 
DOET HIJ ALTIJD 
ALS HIJ EVEN 
VRIJ IS, 


LÉOTARD 
LIGT OP 


ADER BEWEEGT ZICH OP VELE 
GEBIEDEN. OP EEN DAG KOOPT 
HIJ EEN FIETS EN NADAT HIJ 
„HEM GOED BESTUDEERD HEEFT, 
ONTWERPT HIJ ER ZELF EEN. 
HET IS HEEL EENVOUDIG, IN 
PLAATS VAN MASSJEF STAAL HEB 
IK EEN FRAME VAN AAN ELKAAR 
GELASTE HOLLE BUIZEN GEMAAKT. 
DE WIELEN LOPEN OP KOGEL- 
LAGERS, 


VIERDE! DE 
PARIJZENAARS 
HEBBEN VER- 

LOREN MET 
HUN STALEN 
WIELEN! 


DE TECHNIEK. MEN BIEDT HEM EEN BAAN AAN ALS OPZICHTER BĲ 
WEGEN- EN BRUGGENBOUW. CLÉMENT AANVAARDT DIE BETREKKING. 


HIJ IS NOG GEEN TWINTIG, MAAR 
MEN HEEFT AL VERSCHEIDENE 
TECHNISCHE SNUFJES AAN 
HEM TE DANKEN. 


DAT IS EEN LUCHTBAND. DAAR- 
MEE KAN MEN HEEL GOED OVER 
HOBBELIGE WEGEN 

RIJDEN. HET RESUL- 

TAAT KUNT U VOL- 

GENDE WEEK BĲ DE 
WIELRENNEN ZIEN. 


ALLE WINNAARS KOMEN VAN 
HET PLATTELAND EN RIJDEN 
OP FIETSEN DIE MENEER ADER 
VOOR 200 FRANK 

VERKOOPT, 


DE ENE UITVINDING VOLGT OP DE ANDE- 
RE. CLEMENT ADER WORDT SCHATRIJK. 
VAN 


OP EEN DAG MAAKT HIJ EEN WAGEN 
OP RUPSBANDEN, DE VOORLOPER 


VAN DE HUIDIGE TANK. ZIJN RAILS 


KENT U HEM NIET? DIT IS 
MENEER ADER,. MEN ZEGT 
DAT NIET BELL, MAAR HIJ 
DE TELEFOON HEEFT. 
UITGEVONDEN. 


HET IS EEN SOORT 
TREIN DIE ZELF 


HIJ HEEFT ZELFS IN HET PALEIS 
VAN DE PRESIDENT TELEFOON 
AANGELEGD. 


IN IEDER 
GEVAL ZIJN 
ZIJN UIT- 
„VINDINGEN 
_ FANTAS- 


ADER WORDT NOG ALTIJD GEBOEID DOOR 
DE VOGELS. HIJ BLIJFT ZICH INTERESSEREN 
VOOR HUN WIJZE VAN VLIEGEN. 


VERPLAATST. 


DE GIEREN KOMEN 
HET VLEES DAT IK 


PAS OPETEN ALS ER 
WIND STAAT! 


® 


VOOR HET GERAAM- 
TE HEB IK IETS GOEDS 
GEVONDEN. JE NEEMT 

BAMBOESTOKKEN, 
SNIJDT ZE IN ZESSEN, : 
PLAKT ZE AAN 
ELKAAR EN BE- 
KLEEDT ZE. 


IN HET GEHEIM CON- 
STRUEERT ADER ZIJN 
EERSTE VLIEGTUIG. 1) 
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DE OOIEVAARS 
VLIEGEN NIET 
DIRECT IN DE 
RICHTING WAAR 
ZE ZIJN MOETEN 
ZE DRAAIEN ZICH 
EERST NAAR DE 
WIND. 


IN PARIJS HEEFT HIJ GROTE VOLIÈRES LATEN 
PLAATSEN MET ALLERLEI SOORTEN VOGELS 
EN VLEERMUIZEN. 


OM TE KUNNEN 
VLIEGEN MOETEN WIJ 
VOORAL DE VLUCHT VAN 
DE VLEERMUIZEN 
BESTUDEREN. 


FX 
OOR A AANA) 
KOOS 


\/ 
ON 
éaé XA 
EINDELIJK IS HET VLIEG 
TUIG KLAAR. L'ÉOLE 
ORDT HET GENOEM 


VOL BEWONDE- 
RING VOOR 

HUN OPDRACHT- 
GEVER WERKT 
DE KLEINE 
GROEP MENSEN 
VAN ADER VIJF 
JAAR LANG 
TWAALF À 
DERTIEN UUR 
PER DAG 
ZONDER OOK 
MAAR ÉÉN 

DAG VAKANTIE 
TE NEMEN. 


AAN HET WERK, 

JONGENS! DIT IS 
DE SPECIALE STOF 
VOOR DE VLEUGELS, 


4 IS VAN HET 
MIDDELS ZOALS U MIJ HEBT MIJN UITVINDING 
HERFST 1890, WAAR GAAN | (VERZOCHT, HEB IK GROOTSTE BELANG VOOR 
WE HEEN, IEDEREEN DE TOE- | IK BEN UERG | [eRÂNKRIJK. ALS WE NOG EENS 
MENESES GANG TOT DE OM- f/_ PANKBAAR. IK MET DUITSLAND 


WE GEVING VAN HET / HEB MIJN VLIEG- 
ET HET KASTEEL ONT- TUIG IN HET 


| 


KASTEEL VAN sel belen 
MEVROUW : : 


7 en ZULLEN WE HET 


VILLIERS. 


KAR APS 


INTUSSEN ZIJN TWEE HELPERS VAN OP DE MORGEN VAN 4 ADER NEEMT PLAATS an 
ADER BEZIG DE STARTBAAN VOOR 9 OKTOBER 1800... N/, IN ZIJN TOESTEL. 
HET VLIEGTUIG VLAK TE ROLLEN. 


DE ALCOHOL- â 
BRANDERS VAN DE 
STOOMMACHINE ZIJN 
AANGESTOKEN, 
MENEER! 


NA VERSCHEIDENE MISLUKTE POGINGEN... 
= 


TN er 


= 


DE BAAN IS TE 
KORT, MENEER. ; 
DE BOMEN BELETTEN 
U MET EEN FLINKE 
SNELHEID OP TE 
STIJGEN. 


U HEBT VIJFTIG METER OP EEN 
HOOGTE VAN TWINTIG CENTIMETER IN IEDER GEVAL BESLIST! IK HEB ER 
HEEFT L'ÉOLE STENEN ONDERDOOR 
NEE, SLECHTS ZICH OP EIGEN | GEGOOID. DAT IS TOCH 
EEN METER OF KRACHT VAN WEL EEN ADEESHEEET GENLGGEN: 


VIJF OP VIJFTIG DE GROND BEWIJS! edge 
CENTIMETER VERHEVEN. 


HOUDEN HET GEBEUREN 
HOOGTE. OP ZIJN VERZOEK GEHEIM. 

DERTIEN JAAR LATER 
MAKEN DE GEBROEDERS 
WRIGHT EEN VLUCHT. 
ZIJ DENKEN DAT ZE DE 
EERSTEN ZIJN; PAS VEEL 
LATER KOMT AAN HET 
LICHT, DAT ADER DE 
EERSTE VLIEGTUIG- 
BOUWER TER WERELD 
IS GEWEEST. 
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OP DEZE BLADZIJDE WORDEN 


‘EEN AANTAL DINGEN BEWEERD, 
DIE NIET ALLEMAAL WAAR ZIJN. 


DE OPGAVE IS NU: UIT TE ZOEKEN 

WÁT WAAR IS EN WÁT NIET. ALS JE 
DE ANTWOORDEN GEVONDEN DENKT 
TE HEBBEN, KUN JE DIE VERGELIJKEN 
MET DE OPLOSSING OP BLADZIJDE 160. 


DEZE WIJZE MAN, DIE LEEFDE IN 

DE VIJFDE EEUW VOOR HET BEGIN 
VAN ONZE JAARTELLING, AT DER- 
TIG JAAR NIETS ANDERS DAN KAAS, 


DE ROMEINSE KEIZER NERO SPEELDE OP DE 
VIOOL, TERWIJL DE STAD ROME AFBRANDDE. 


DE KLEINSTE MUNT 
TER WERELD HEEFT 
DE GROOTTE VAN 
DEZE PUNT. 


MOTTEN ETEN 
GEEN KLEREN OP, 


DE BOKSERS IN THAILAND MOGEN 
BEHALVE MET HUN VUISTEN 
OOK MET HUN VOETEN HUN 
TEGENSTANDERS BEWERKEN. 


HET RAKETVLIEGTUIG X-[5 
IS HOUDER VAN HET 
WERELDSNELHEIDS- 

EN HOOGTERECORD. 


; N 
DE BAOBAB IS DE ENIGE BOOM, 
DIE VOORKOMT OP GROENLAND. 
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Hopman (met kompas in de hand): „Als het noorden 

recht voor je is, het westen aan je linkerhand en het 

oosten aan je rechterhand, wat is er dan achter je?" 
rugzak.” 


Padvinder: „Mijn 


Patiënt: „Dokter, ik ben doodsbang. Dit is mijn 
eerste operatie.” 

Dokter: „Ik weet precies hoe u zich voelt. U bent 
mijn eerste patiënt.” : 


EN pe 
SS 7 NW 4 /4 pe 


Nt | 
NL, Ez 


IA) 4) 


) 
/ 


y, 0 fy 
tik: é 


HIJ KAN TOCH NIET 
VAN DE AARDBOPEM 
VERDWENEN ZIJN? 


Boer Jansen: „Ik heb de luiste haan van de wereld!" 
Boer Smit: „Hoe zo?” 

Boer Jansen: „Nou, hij kraait niet als de zon opkomt. 
Hij wacht net zo lang tot er een andere haan kraait 
en dan knikt hij.” 


„Mijn vader flult altijd als hij werkt.” 
„Dan is hij opgewekt van aard.” 
„Nee, hij is verkeersagent.” 


Onderwijzer: „Jan, wat is het belangrijkst: de zon of 
de maan?” 
Jan: „De maan, meneer.” 

nderwijzer: „Waarom de maan?” 
Jan: „Nou, die schijnt 's nachts als het donker is. 
De zon schijnt overdag, maar dan is het al licht” 


DRIEMAAL DAAGS "N 
EÉN NA ELKE MAALTIJD, 
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VRAAG EN ANTWOORD 


Wat is het loodsmannetje 
voor een vis? 


Ofschoon het loodsmanne- 
tje (een makreelachtig zee- 
visje van twintig tot dertig 
centimeter lang) geen fami- 
lie is van de haai, bevindt hij 
zich meestal wel in de buurt 
van een haai. Vroeger geloof- 
de men dat haaien een ge- 
brekkig gezichtsvermogen 
hadden en dat de loodsman- 
netjes hen naar hun prooi 
leidden. Waarschijnlijker is 
is echter dat het loodsman- 
netje in de buurt van de haai 
blijft vanwege de bescher- 
ming die zo’n grote vis biedt 
en ook vanwege de resten die 
van het haaiediner over- 
blijven. 


Is het waar dat je 
wratten krijgt als je 
een pad beetpakt? 


Nee, die mening berust op 
een heel oud bijgeloof, Er be- 
staan over padden wel meer 
van die verhalen. De grote 
Engelse dichter en toneel- 
schrijver Shakespeare zegt 
in een van zijn verzen, dat 
de pad, hoewel hij lelijk is, 
een edelsteen in zijn kop 
draagt. Natuurlijk berust dat 
ook op fantasie. Wat nu de 
vraag betreft, op de huid van 
een pad bevinden zich wrat- 
ten. In die wratten zit een 
bepaalde giftige stof, die naar 
buiten komt als het dier 
schrikt of bang wordt. Die 
stof prikkelt de huid en is 
onaangenaam wanneer hij in 
ogen of mond terechtkomt. 
Wanneer een hond een pad 
oppakt, zal hij hem al heel 


gauw weer laten vallen en 
jankend weglopen. Maar dat 
je wratten zou krijgen door 
het aanpakken van een pad 
is fantasie. 


Kun je iets vertellen 
over de grapefruit? 


Om de naam van deze 
vrucht te begrijpen moet je 
weten dat het Engelse woord 
grape druif betekent. Omdat 
grapefruits evenals druiven 
in trossen groeien, heeft men 
ze die naam gegeven. Zo'n 
tros grapefruits kan bestaan 
uit vier tot achttien vruch- 
ten. Grapefruits behoren tot 
hetzelfde geslacht als de 
citroen en de sinaasappel. Ze 
groeien aan bomen die zeer 
hoog worden. Oorspronkelijk 
komt de vrucht uit Malakka, 
maar op het ogenblik wordt 
hij ook gekweekt in de Ver- 
enigde Staten, West-Indië, 
Israël en Zuid-Afrika. De 
grapefruits werden bijna hon- 
derd jaar geleden door een 
Nederlander voor het eerst 
in Europa ingevoerd. 


Wie heeft 
voor het eerst thee gezet? 


Niemand weet dat met 
zekerheid, maar men neemt 
aan dat de Chinezen duizen- 
den jaren geleden al hebben 
ontdekt dat uit theeblaadjes 
een lekkere drank te maken 
was. Volgens een oude le- 
gende was een Chinese keizer 
in het jaar 2737 voor Christus 
eens bezig een ketel water 
aan de kook te brengen, toen 
er plotseling een paar blaad- 
jes in de ketel waaiden en het 


water bruin van kleur werd. 
Hij dronk ervan en vond de 
smaak aangenaam. Daarop 
gaf hij zijn bedienden op- 
dracht uit te zoeken waar die 
blaadjes vandaan waren ge- 
komen. Het bleken blaadjes 
van de theestruik te zijn en 
zo — althans volgens de 
legende — is de gewoonte van 
het theedrinken ontstaan. 
Thee komt uit Ceylon, India, 
China en Afrika. 


Kun je iets 
vertellen over sponzen? 


Ofschoon sponzen op plan- 
ten lijken, zijn het in werke- 
lijkheid dieren die in zee 
leven. Sponzen leven voor de 
kust van Turkije en Grieken- 
land en ook in de wateren 
rondom Australië en Florida 
en in de Golf van Mexico. Ze 
leven op de zeebodem, vast- 
gehecht aan rotsen. Speciaal 
daartoe opgeleide duikers 
„„plukken” de sponzen van de 
zeebodem en brengen ze aan 
land, Als de sponzen boven 
water komen zijn ze overdekt 
met een laag slijm. Dat wordt 
eraf gewassen en wat er dan 
overblijft is het skelet van de 
spons. Na de wasbeurt wor- 
den de sponzen in de zon ge- 
droogd. Daarna worden ze op 
maat gesneden en verkocht. 
De laatste jaren worden er 
ook heel wat sponzen ge- 
maakt in de fabriek. Men ge- 
bruikt dan schuimrubber, 
plastic en dergelijke mate- 
rialen als grondstof. Behalve 
in de badkamer worden spon- 
zen ook veel gebruikt in 
ziekenhuizen en in drukke- 
rijen. 
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EEN PRACHTIGE 

BLOEMEN! WAT 

IS HET IN DEZE 

OMGEVING MOOI, 
HÈ? 
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WAT ZEG JE 
NOU? OUDE KARRE- 
TJE? DEZE WAGEN 

RIJDT PERFECT! ER ZIT 
‚NOG GEEN RAMMELTJE 
IN, HOOR! JE KUNT ER 
FIJN MEE DE NATUUR 
INTREKKEN. 


DIT OUDE 
KARRETJE RIJDT 
NOG BEST, 
HÈ, OPA? 


1 
„4 
A0 


WE MOGEN WEL 
BLIJ ZIJN DAT WE 
MET ONS WAGEN- 
TJE OVERAL HEEN 

KUNNEN EN AL DAT 

MOOIS KUNNEN 

BEKIJKEN! 


aL, 


ll eli 


GEBAKKEN 


"PRUTSEN! 


// zo m4 
IK ZAL HET / | 
MISSCHIEN KUNNEN \ 
DIE TWEE MANNEN, VRAGEN! 
DIE DAAR AAN HET 4 10 
WERK ZIJN, ONS EVEN f 8 ZAGEN, 
HELPEN. p ; ; 5 PIET... NIET 
ï ‘ 
|| 
é 


je dn en 
5 
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IK BEN BLIJ DAT 
DIE MANNEN EEN PLAK 
VAN DIE BOOM WILDEN 

ZAGEN. NU HEBBEN 
WIJ EEN MOOI WIEL! 


IK GEEF TOE, 
HET HOBBELT EEN BEETJE,. 
MAAR WE RIJDEN IN ELK 
GEVAL. 


JA, HOOR! WAT EEN 
PECH! WAT EEN NARIG- 
HEID! DE ACHTERBAND 
IS ZO PLAT ALS EEN 


SCHOLLETJE! 
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LIGT MET GRIEP IN BED! 


HORDENLOPEN 
LIGT IN HET 
ZIEKENHUIS! 


ONZE KAMPIOEN [js BESTE VOETBALLER 
\ 
k 


EN EEN VAN ONZE BOK- DAAROM HEB IK 
SERS IS GEBLESSEERD! BESLOTEN MIJ TOE TE 
DE SPORT WORDT LEGGEN OP EEN SPORT 
STEEDS GEVAARLIJKER! RN DIE BOEIEND IS EN TE- 
GELIJK ONGEVAARLIJK! 


NIET DOEN, 
MIK! IK HEB 
HIER EEN 
VOLKOMEN 
VEILIG SPEL... 
LEGO! 


vojgjggenanis nne 


Baron van Bolkestein vindt de vijver in het park bij zijn 
kasteel te klein en hij wil hem daarom eens zo groot 
laten maken. Zoals je op de tekening kunt zien, heeft 
de vijver de vorm van een vierkant en op elke hoek 
staat een mooie, oude boom. De vergrote vijver moet 
eveneens vierkant zijn en de bomen mogen niet worden 
weggehaald; ze moeten aan de rând van de vijver 
blijven staan. Een moeilijke opgave en de tuinarchitect 
van de baron heeft er dan ook lang en breed over 
gepiekerd, maar tenslotte heeft hij de oplossing ge- 
vonden. De vraag is: hoe ziet de nieuwe vijver er uit? 
Als je denkt de goede oplossing gevonden te hebben, 
vergelijk hem dan met het antwoord op bladzijde 160. 
Veel succes! : 
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OLAC 
GLADIATOR 


KAMPIOEN VAN DE ARENA 


OLAG, EEN JONGE BRITSE GLA- 
DIATOR UIT HET OUDE ROME, 
BEZOEKT DE KUSTPLAATS 
LATINIUM. DAAR IS JUIST EEN 
SCHIP BINNENGELOPEN EN DE 
MEEGEBRACHTE SLAVEN WORDEN 
IN HET OPENBAAR VERKOCHT. 
OLAC TOONT GROTE BELANG- 
STELLING, OMDAT DIE SLAVEN 
LANDGENOTEN VAN HEM ZIJN. - 


LANDGENOOT VAN MIJ SLAAF 
WORDEN VAN ZALLA, DE WREDE 
TIRAN! IK DOE EEN HOGER BOD 

EN NEEM HEN MEE 
NAAR ROME! 


al 
VREEMDELING 
VRAAGT OM 
MOEILIJK- 
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EEN ONGUUR UITZIENDE SOLDAAT KOMT NAAR VOREN EN DOET EEN BOD. 


IK BIED TIEN ZILVERSTUKKEN 
VOOR DIE DRIE SLAVEN. ZALLA, 
MIJN HEER, ZAL PLEZIER VAN HEN HEBBEN. 
IK DAAG IEDEREEN UIT MEER, 
TE BIEDEN! 


WEES VOOR- 
ZICHTIG, OLAC! OP HET PODIUM: 
DIE KEREL LIJKT IDE MOT 
DE BRITTEN VIJF 
ME GEEN GEMAKKE- EER 
LIJK HEERSCHAP! se kedef 
À BĲ JUPITER! 
IE HAALT HET- IN 
ZIJN HOOFD MEER 
TE BIEDEN 


IK BEN EEN LANDGENOOT VAN DIE 
SLAVEN EN IK KAN NIET TOESTAAN DAT ZIJ 
IN HANDEN VAN ZALLA VALLEN. ALS NIEMAND 
WIE ZALLA WEER- MEER BIEDT, DAN KOOP IK HEN VOOR 
STAAT, RISKEERT MIJN MEESTER, SENATOR DURBIO! 
ZIJN LEVEN! 


IK BIED TIEN 
ZILVERSTUKKEN EN NIET 
MEER! ZALLA HEEFT MIJ 

BEVOLEN ZE VOOR DAT 
BEDRAG TE KOPEN! 


MANON 


NEN 
NS 


EAN 
SNN k 
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ALS DE REUS AANVALT, í ASJEBLIEFT! 


GRIJPT OLAC HEM KOEL EERST MAAR 
OM ZIJN MIDDEL... Ze . EENS AF! 


ZALLA MET ZIJN LIJFWACHT! 
VREEMDELING, ALS HIJ ZIET WAT 
U GEDAAN HEBT; ZAL HIJ ZICH 


TEE B 
IE | SS 


5 WIRE, 
veeel 


(is: ES 


OP DAT MOMENT KOMT 


EEN GROEP RUITERS 
HET PLEIN OPRIJDEN. 


OP U WREKEN! 


en 


ZALLA'S GLADIATOR KRABBELT OVEREIND. 


CATONIUS, Á ì MANNEN, GRIJP 
WAT BETEKENT DAT? N med ; DIE TWEE VREEM- 
WAT DOE JE IN HET” enn DELINGEN! VOOR 
. DEZE BELEDIGING 
(5 7 Ì ZAL IK HEN LATEN 
DIE BRITSE HOND 5 : 6 BOETEN! 
HEEFT DRIE SLAVEN 5 : r \ \ 
VOOR MIJN NEUS 
WEGGEKAAPT. TOEN 
IK ZEI DAT ZE VOOR 


OFSCHOON ZE STERK IN DE MINDERHEID ZIJN, 
VECHTEN OLAC EN CLAUDIUS ALS LEEUWEN. 


IK STERF NOG LIEVER 5 
DAN DAT IK TOELAAT DAT 
MIJN LANDGENOTEN IN UW | 1 ) 


HANDEN VALLEN! 


JE VECHT NIET 
PRE SLECHT! WIE BEN 
BRENG H JE? 
HIER EN HAAL 4 = 
DE SLAVEN! \ IK BEN OLAC 
3 ì DE BRIT. IK ZAL 
ALLES DOEN OM, 
TE VOORKOMEN 
N DAT DEZE MAN- 
à NEN IN UW HAN- 
DEN VALLEN! 


GRIJNSLACHEND 
ANTWOORDT 


WOORDEN, 
ZALLA: 


ALLEMAAL WOORDEN! 
MAAR GOED, IK ZAL JE DE 
KANS GEVEN TE BEWIJZEN 

DAT JE HET MEENT. JE ZULT 
IN DE ARENA UITKOMEN 
TEGEN EEN TEGENSTANDER 
DIE NOG NOOIT 
VERSLAGEN IS! 


DE VIJF GEVANGENEN WORDEN NAAR ZALLA'S 
VILLA GEBRACHT, 


EERST ZULLEN WE 
JE GOED TE ETEN GEVEN. DE 
SLAVEN EN JE VRIEND MOGEN IN 
DE ARENA TOEKIJKEN. ZÍJ-HEBBEN 
ER RECHT OP TE ZIEN HOE JE 
VERSLAGEN WORDT! 


OLAC ZIET ZIJN KANS SCHOON. 


DAT NEEM IK 
AAN! ALS IK WIN, 
VRAAG IK U DE BRITTEN 
VRIJ TE LATEN! OF BENT 
U NIET GEWEND EEN 
MAN VOOR ZIJN MOED 
TE BELONEN?- 


GOED. 

ALS JE WIJT, 
ZIJN ZE VRIJ. VER- 
LIES JE, DAN ZUL 

JE STERVEN! 


ARMEE 


\ 


CLAUDIUS FLUISTERT: 


ZALLA HOUDT JE 
VOOR DE GEK. HIJ ZAL ONS 
NOOIT LATEN GAAN. WAAR- 
SCHIJNLIJK WEET HIJ DAT 

JE GEEN KANS HEBT! 


MISSCHIEN 
HEB JE GE- 
LIJK. MAAR 
TOCH ZAL IK 
MIJN UITER- 
STE BEST 
DOEN OM TE 

WINNEN! 


DIE MIDDAG WORDEN OLAC, CLAUDIUS EN DE DRIE SLAVEN 


NAAR DE ARENA 
GEBRACHT. DE TROMPETTEN 
KONDIGEN HET BEGIN VAN 
DE STRIJD AAN. VAARWEL! 
IK DENK NIET DAT WIJ ELKAAR 
OOIT TERUG ZULLEN ZIEN! 


it tin 


LN aar 
NU 


DAAR NIET AL 
TE ZEKER VAN, 
ZALLA! MISSCHIEN 
ZORG IK WEL 
VOOR EEN 
VERRASSING! 
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OLAC BETREEDT DE ARENA. OP DAT MOMENT SCHREEUWT ZALLA EEN BEVEL. 


WAT VOERT ZALLA LAAT DE 
IN ZIJN SCHILD? WIE IS TEGENSTANDER 
MIJN TEGENSTANDER? VAN DE BRIT TE 
WIE HET OOK IS, IK MOET VOORSCHIJN 
HEM VERSLAAN, ZODAT ZALLA 
ONS MOET VRIJLATEN! 


EENES 


Né 


OLAC IS 
VERLOREN! 
NIEMAND KAN 
ZO'N GEWELDIG 
BEEST VER- 
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op 
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NOG JUIST OP TĲD SPRINGT OLAC OPZIJ EN ZIJN SCHILD WORDT 

AANSTORMENDE DIER. DOOR DE NEUSHOORN 
ee VERKREUKELD ALSOF 
HET VAN KARTON IS. 


TERWIJL OLAC VOOR ZIJN LEVEN VECHT, ZEGT ZALLA: 


OLAC DOET ALLE MOEITE 
EEN KWETSBARE PLEK BĲ 
GEEN ZWAARD HET MONSTER TE VINDEN. 
SU _ KAN DE HUID VAN 
NN DAT MONSTER DOOR- NI 
DRNBOREN! JULLIE VRIEND MEN 
ZAL STERVEN! ks 


ZIJN ZWAARD 
IS GEBROKEN! 


(ä 4 


ze in tar 


OLAC LOOPT ACHTERUIT NAAR DE POORT 
VAN DE ARENA. DE NEUSHOORN STORMT 
OP HEM AF EN... Ô 


MAAR NOG GEEFT OLAC DE MOED NIET OP. 


MISSCHIEN 
KAN DE WOEDE 
VAN HET DIER 
ONS REDDEN! 


ALS HET WOEDENDE DIER ZICH OM- 
DRAAIT, SPRINGT OLAC OP ZIJN RUG. 


JUPITER! 
HET MONSTER 
HEEFT DE 
POORT VER- 
NIELD! 
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MET INSPANNING VAN AL ZIJN KRACHTEN STUURT OLAC SCHREEUWT NAAR ZIJN VRIENDEN: 
OLAC HET DIER IN DE RICHTING VAN ZALLA'S LOGGIA. Ù 


MANNEN, 
| DN mn MAAK JE 
BĲ ALLE GODEN fam | Banis ANN KLAAR OM TE 
VAN DE OLYMPUS, | > fi 
WAT IS DIE KEREL el 5 é 5 5 SPRINGEN! 
VAN PLAN? 


DE LOGGIA 
STORT IN! 


ZALLA, DIE IN FEITE EEN LAFAARD IS, 
GEHOORZAAMT. 


TERWIJL DE NEUSHOORN HALF VERSUFT WEGRENT, 
GRIJPT OLAC ZALLA. 


ZALLA, JE BENT 
MIJN GEVANGENE! 
STUUR JE LIJFWACHT 
WEG OF JE ZULT 
STERVEN! 


MANNEN, 
LAAT DE BRIT- 
TEN GAAN! 


P// 4 eet Ne 
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ONGEHINDERD KUNNEN OLAC EN ZIJN VRIENDEN DE ARENA 
VERLATEN. OLAC DRIJFT ZALLA VOOR ZICH UIT, 


VOORUIT, HOUD ZE NIET 
DAE TEGEN, ANDERS 
NEEM DIE WORDT ZALLA GEDOOD! 
PAARDEN! OLAC IS EEN GEDUCHTE 
STRIJDER! 


EINDELIJK BEREIKEN OLAC EN ZIJN VRIENDEN DE STADSPOORT. 


| 


WEES MAAR NIET BANG, 
LAFAARD! IK: ZAL JE LATEN GAAN! 
MAAR IK ZAL BĲ SENATOR DURBIO 
EEN BOEKJE OVER JE OPENDOEN, 
ZODAT HIJ BĲ DE KEIZER RAPPORT 


JULLIE 
ZIJN VRIJ! 


CO ELLI Keded 


VRIENDEN, 
JULLIE GAAN MEE 
NAAR SENATOR DURBIO. DAPPERSTE 
HIJ ZAL JULLIE ZEKER GLADIATOR 
VRIJLATEN EN NAAR ï VAN HEEL 
ENGELAND TERUG- 
STUREN! 


Dierenquiz (bladzijde 21) 
1. Ezel 

2. Eendjes 

3. Vos 

4, Kuiken 

5. Struisvogel 
6. Tapir 

7. Kangoeroe 
8. Leeuw 

9, Pinguin 

10. Lama, 

11, Wild zwijn 
12. Neushoorn 
18. Gorilla 


Spreekwoordpuzzel (bladzijde 27) 


Je moet steeds een letter over- 
slaan en dus tweemaal in de rondte 
gaan. Je krijgt dan het spreekwoord: 

ALS HET GETIJ VERLOOPT, 

VERZET MEN DE BAKENS. 


Puzzelsom (bladzijde 27) 


WATER + MELOEN = 
WATERMELOEN 


Cijfers in het gelid zetten (bladzijde 2) 
1-5-9-13-17 en vervolgens: 21 - 25 
=29 - 33 enzovoort, 

0-5/2-7/4-9 en verder: 6-11 / 8- 
138 / 10-15 enzovoort. 
1-2-5/2-3-6//38-4-7 en voorts: 
4-5-8/5-6-9/6-7-10 enzovoort. 
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„Zoekplaatje’ (bladzijde 28) 


1. Schild 

2. Strepen onder kroon op schild 
3. Zadeldek 

4, Hoef van paard 

5. Manen van paard 

6. Helm 

7. Neus van paard 


‚„Waar of niet waar? (bladzijde 65) 


1. Niet waar. In de Middellandse Zee 
is wel degelijk eb en vloed, maar op 
de meeste plaatsen zijn deze getij- 
schommelingen nauwelijks merk- 
baar. 
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2. Waar. Hij raakte alleen even het 
perkament aan om daarmee zijn 
goedkeuring te doen blijken. Daarna 
werd het koninklijk zegel eraan 
gehecht. 


8. Waar. 


4. Waar. Men heeft uitgerekend dat 
het haar van de mens in vijftig jaar 
tijd gemiddeld drieëndertig centi- 
meter groeit. 


5. Waar. 


6. Niet waar. In de bult van een 
kameel bevindt zich geen water, 
maar een hoeveelheid vet, die het 
dier als reservevoedsel bij zich 
draagt. 


& 
7. Waar. Het toestel was ontworpen 
door Henry Coanda. Helaas ver- 
ongelukte het vlak na de start en 
is nooit herbouwd. 


„Waar of niet waar?” (bladzijde 144) 
1. Waar. Zoroaster, een Perzische 
geleerde uit de zesde eeuw voor het 
begin van onze jaartelling, leefde 
dertig jaar lang op kaas. 


2. Waar. De larven van de mot 
richten de schade aan. 


3. Niet waar. Tijdens de brand van 
Rome was Nero in zijn buiten- 
verblijf veertig kilometer van de 
stad verwijderd. Bovendien was in 
Nero's tijd de viool nog niet uit- 
gevonden. 


4, Waar. In de negentiende eeuw had 
men in het zuiden van India gouden 
munten, die niet groter waren dan 
een speldeknop. 


5. Niet waar. Deze bomen komen 
alleen voor in equatoriaal Afrika. 


6. Waar. In Thailand mogen boksers 
zowel hun handen als hun voeten 
gebruiken. 


7. Waar. 


„Even piekeren’’ (bladzijde 151) 


Zo ziet de ver- 
grote vijver van 
de baron er uit. 
Zoals je ziet is 
de vijver vier- o 
kant gebleven en 
staan de bomen 
nog op hun oude 
plaats. Ö 


PRIJS F 3.65 
VOOR ABONNEES OP SPAARNESTAD-TIJDSCHRIFTEN F 2.95 


